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Gracias por adquirir un Sistema Telefénico Panasonic

Componentes del Sistema

Modelo Descripcién
Unidad KX-TD816 Sistema Super Hibrido Digital
Principal KX-TD1232
KX-T7220 Teléfono Especifico Digital con Altavoz
Teléfono KX-T7230 Teléfono Especifico Digital con Pantalla
KX-T7235 Teléfono Especifico Digital con Gran Pantalla
KX-T7250 Teléfono Especifico Digital
Unidad o
Opcional KX-T7240 Consola SDE Digital
Equipos del | Teléfonos Convencionales
Usuario

NOTA: En este Manual, los sufijos "AG" de cada modelo se han omitido.




Atencion

Cuando use la serie KX-T7200, tenga en cuenta las siguientes condiciones:

« Si aparece algun problema, desconecte el teléfono del interno y conecte otro teléfono que
funcione correctamente. Si funciona bien, lleve el teléfono defectuoso a su instalador. Si el
teléfono no funciona correctamente, haga inspeccionar el Sistema Super Hibrido Digital y las
conexiones internas.

» Mantenga la unidad lejos de fuentes de calor y de ruidos eléctricos como motores, estufas,
fluorescentes, etc.

» La unidad debe mantenerse libre de polvo, humedad y vibraciones, y no debe exponerse a la
luz solar directa.

* No use gasolina, disolvente o similares, o cualquier producto abrasivo para limpiar la caja.
Limpiela con un pafio hiumedo.

« No use ningun otro auricular que no sea el original de Panasonic.

ATENCION:

PARA EVITAR FUEGO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA
ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA O HUMEDAD EXCESIVA.

Referencia para el servicio

Numero de Serie Fecha de Compra
(Se encuentra en la parte inferior de la unidad)

NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR

DIRECCION DEL DISTRIBUIDOR




Introduccion

Quién Debe Usar este Manual

El manual fue preparado para los usuarios de los modelos KX-TD816 y KX-TD1232 del
Sistema Super Hibrido Digital. Uselo después de instalar el sistema y de hacer la
Programacion del Sistema. Se basa en los Teléfonos Especificos Digitales KX-T7220/KX-
T7230/KX-T7235/KX-T7250, Consola SDI Digital KX-T7240, y Teléfonos de Linea

Unica.. Describe en detalle sus funciones. La instalacion del KX-TD816 y KX-TD1232 y

la Programacion del Sistema estan en el Manual de Instalacion por separado.

Como Usar este Manual

Este manual se compone de las siguientes secciones:

(Seccion 1 Vista general de los Teléfonos Especificos Digitales (TED)

Describe la configuracion de los TED. Contiene ilustraciones de cada tel[efono, identifica
las teclas de las funciones y su explicaci[on y describe los ajustes iniciales.

(Seccidén 2 Programacion de los Internos)

Describe los pasos necesarios para definir las funciones de las teclas programables del
TED y del sistema TED.

(Seccion 3 Funciones del TED

Describe las caracter|isticas basicas de las funciones del TED y contiene una lista de los
pasos necesarios para el uso de cada funcion.

(Seccion 4 Consola Digital SDI)

Describe la configuracion de la Consola Digital SDI. Describe las funciones de la Consola
SDI y los paso para activar cada funcion.

(Seccion 5 Funciones de los Teléfonos de Linea Unica)

Describe la informacién de referencia de las funciones y las instrucciones de
funcionamiento de los Teléfonos de Linea Unica.

(Seccion 6 Referencia Rapida)
Describe las operaciones de las funciones del Sistema.

(Seccion 7 Apéndice)

Se dan ejemplos de Indicaciones en la Pantalla, Listas de Nimeros de Funcion, Listas de
Tonos, y demas informacion relacionada.




Introduccion

Funciones y Capacidades

Los KX-TD816 y KX-TD1232 son sistemas de comunicaciones para oficina.
sofisticados y potentes que satisfacen plenamente sus expectativas. A continuaciéon
damos algunas de sus funciones sobresalientes. Las funciones marcadas con "*"
s6lo existen para KX-T7235, el sistema con maximas prestaciones.

m Retrollamada Automatica Permite volver a llamar un interno ocupado o a una
linea externa, esperando hasta que quede libre.

m Registro de Llamadas* Permite la rellamada a un nimero externo seleccionandolo
de la lista en pantalla. Su KX-T7235 permite el almacenamiento automético.

m Conferencia abandonadaPuede salir de la conferencia entre tres dejando a los
otros dos que siguan hablando. También puede volver a incorporarse.

m Seguridad de Linea de Datogmpide que tonos como el de llamada en espera o el
de acceso a llamada retenida suenen en la extension en el modo de transmision
de datos. También bloquea las funciones de Ignorar Sefial por parte de otros
internos tales como Ejecutar Ignorar Sefial de Ocupado.

m Portero Automético (—Opcion) Permite hablar con con un visitante en la puerta.
También puede abrir la puerta durante unos segundos desde su teléfono.

m Ignorar Sefal de OcupadoPermite llamar un interno o linea externa ocupado.

m Discado de un ToquePermite un acceso facil a una persona o funcién del sistema
pulsando una sola tecla.

m Mensaje de EsperaProporciona informacién visual al usuario del interno sobre las
personas que han llamado y que esperan una contestacion.

m Conexion en paraleloPermite conectar su TEL en paralelo con el TLU, con el
mismo ndmero de extension. Con el XDP del Sistema de Programacion puede
conectar los teléfonos al mismo interno pero con diferentes nimeros.

m Menu de Acceso a Funciones del Sistema@ermite acceder a distintas funciones
con operaciones sencillas mientras controla en la pantalla.

m Integracion de Correo Vocal (—Opcion) Permite transferir una llamada recibida
al Buzén Vocal de Llamadas. O la Grabacion o Edicion de mensajes. Para
utilizar estos servicios de Buz6n de Voz es necesario instalar el Sistema de
Procesamiento de Voz.




Introduccion

Expresiones en las Descripciones

Numeros de Funcion

El nimero de funcién es un cédigo de acceso para varias funciones cuando programa o
ejecuta funciones utilizando teléfonos especificos o de linea Unica conectados al sistema.
Puede acceder a las funciones utilizables discando el numero de funcion correspondiente
(y el numero de funcién adicional, si fuera necesario).

Hay dos tipos de numeros de funcion, tal como se describe a continuacion:

e NUmero de funcién programabe
e NUmero de funcién fijo

Mientras que los numeros de funcién fijos no pueden modificarse, los nimeros de funcién
programables si pueden modificarse. Consulte el Manual de Instalacion para mas detalles.
A lo largo d este manual, se utilizan los nimeros instalados de fabrica para describir las
operaciones y en las figuras. Utilice los nuevos nimeros programados si ha modificado el
namero de funcion programable. La lista de los numeros fijos y de los numeros flexibles
de fabrica aparecen en el Anexo (Seccibén 7).

Si utiliza el discado por impulsos, en un teléfono de Linea Unica:
No es posible acceder a funciones que tienenxdno'un "#" en sus nimeros de funcion.

llustraciones
Se usa el KX-T7235 para ilustrar las instrucciones de funcionamiento con TED.

Tonos

En el Apéndice se explican varios tipos de tonos, como tono de Confirmacion, tono de
Discado, tono de Llamada en Espera, etc.

Indicaciones en la Pantalla

Los ejemplos de indicaciones en la pantalla muestran las operaciones paso a paso, si fuera
necesario. La lista de informacién de las indicaciones en la Pantalla aparece en el Anexo.

Referencias para la programacion

Se indican los titulos de las funciones relacionadas, para su referencia.

La Programacion del Sistema debe realizarse desde el interno conectado a latoma 01 o

por el Administrador del Sistema. Para esta funcion pueden utilizarse los teléfonos con
pantalla KX-T7230 y KX-T7235. La programacion de los internos es individual y puede
hacerse desde su teléfonos especifico. Puede programar su interno seguin sus necesidades.

Referencias para la funcién
Para su referencia se han anotado las referencias para la correspondiente funcion.
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Seccion 1
Telefono Especifico Digital (TED)

Esta seccion describe su TED y su funcionamiento

Contenido
1.1  ConfiguracCion ..........ccouvviiieeiiiiiiiiisee e e e e e e 1-2
Localizacion de 10S CoONtroles .....ooeevveeeeeeeeeeeeeeeeeea 1-3
Teclas de FUNCION ......oeeee e 1-9
AJUSEE INICIAL.......cce e 1-15
Indicaciones de 10S PilotoS LED .....cccovvveviviiiiiiiiiieen, 1-18
<Nota>

Las figuras para mostrar el funcionamiento de los TED corresponden
al modelo KX-T7235.



1.1

Configuracion

<Vista Posterior>

Los Teléfonos Especificos Digitales (TED) Panasonic permiten utilizar las distintas funciones
del Sistema KX-TD816 y KX-TD1232, ademas de los servicios telefonicos basicos (realizar
y recibir lamadas).

Existen cuatro tipos de TED.

KX-T7220 KX-T7230 KX-T7235 KX-T7250
Pantalla 16 caracteres /| Inclinable, 24
Sin Pantalla | linea, LCD de 2caracteres / linea | Sin Pantalla

lineas, 3 TeclasLCD de 6 lineas, 3

Programables | Teclas Programables
Manos libres Si Si Si S6lo Monitor
Teclas de Linea 24 24 12 6
Exterior
Teclas de Consulte la seccién "Teclas Fijas" (1.2 / Teclas de Funcién)
Funciones Fijas ) '

Las funciones varian segun el modelo de TED. La tabla anterior permite verificar la
existencia de cada funcion:

<Por Ejemplo>

Funcién de Mensaje en Ausencia

TD816

TD1232

O O

DPT (72*%)

20| 30| 35

5

u u u u

Aqui "TD816" se refiere al sistema KX-TD816, "TD1232" al KX-T1232, "20" al KX-
T7220 "30" al KX-T7230, "35" al KX-T2335, "50" al KX-T7250.
La marcal indica que la funcién es accesible.
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1.1 Configuracion

Localizacion de los Controles
(Vista posterior)

= KX-T7220 -Vea la figura de abajo.
TecldMESSAGE Teclas
Tecl&WD/DND programable€0O
TeclaCONF (CO01 a CO24)
TeclaINTERCOM

Ajusta el volumen del timbre.
TeclaTRANSFER

TeclaPROGRAM

TeclaREDIAL
Tecl LUME
TeclaFLASH ecla devOLU
TeclaHOLD TeclaAUTO DIAL/STORE
Micréfono TeclaSP-PHONE TeclaAUTO ANSWER/MUTE
<Vista Posterior>
[ A\
[ \ D)
e ‘ L —T 717
I = |

Usado para el XDP* o conexion en paralelo con un Teléfono
convencional, Contestador Automatico o Fax.

Usado para la conexion con el Sistema KX-TD816 y KX-TD1232

* XDP (Puerto Extra) expande el nimero de teléfonos posibles del sistema permitiendo que un puerto de
interno tenga conectados dos teléfonos. Consulte el Manual de Instalacion.
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1.1 Configuracion

m KX-T7230

Pantalla de Cristal Liquido

(LCD) con 16 caracteres y 2 lineas.
Indica :

Fecha, hora, nUmero o nombre
discado, tiempo de duracién de la
llamada, etc. En el modo
TeclaPROGRAM Programacion, muestra los mensajes
de Programacion.

’>\ TeclasSOFT (S1 a S3)

TeclaSHIFT

TeclaINTERCOM
(Llamada Interna)

TeclaCONE TeclasProgramables CO
(CO01 a C0O24)

TeclaFWD/DND

(Desviar / No Molestar) TeclaTRANSFER

TeclaMESSAGE

TeclaPAUSE
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(Parte posterior)
— Vea la figura de

Tecla deVOLUME

TeclaREDIAL
—— TeclaAUTO DIAL/STORE

TeclaFLASH (Discado Automatico / Memoria)

TeclaHOLD — TeclaAUTO ANSWER/MUTE

Micréfono
TeclaSP-PHONE

<Vista Posterior>

]
iy
1

Usado para el XDP* o conexién en paralelo con un Teléfono
convencional, Contestador Automatico o Fax.

Usado para la conexion con el Sistema KX-TD816 y KX-TD1232

* XDP (Puerto Extra) expande el nimero de teléfonos posibles del sistema permitiendo que un puerto de
interno tenga conectados dos teléfonos. Consulte el Manual de Instalacion.
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Configuracion

m KX-T7235

Teclas dd=uncion

Pantalla de Cristal Liquido (LCD)

(F1 a F5)

TeclaPROGRAM

TeclaINTERCOM

TeclaCONF

TeclaFWD/DND

TeclaMESSAGE

TeclaPAUSE

TeclaTRANSFER

con 24 caracteres y 6 lineas. Indica :
Fecha, hora, nimero o nombre discado,
tiempo de duracion de la llamada, etc.
En el modo Programacion, muestra los

mensajes de Programacion.

Teclas dd=uncion
(F6 a F10)

TeclaSHIFT

TeclasSOFT (S1 a S3)

TeclasProgramables CO
(CO01 a C0O12)

Para inclinar la pantalla:

<vista posterior>

|

Pulse este botén

SO
RIRRER

x
Su

S

0

S 4
D

ba o baje la pantalla
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(Parte posterior)
— Ver pagina siguiente

TeclaREDIAL

TeclaVOLUME

TeclaFLASH TeclaAUTO DIAL/STORE
(Discado Automético / Memoria)
TeclaHOLD
TeclaAUTO ANSWER/MUTE
Micréfono

TeclaSP-PHONE

<Vista Posterior>

[ )L )
C = 7
\ Bk /
TOESSi 7T0EL
u#zw 11 — [
Mo ==

Usado para el XDP* 0 conexién en paralelo con un Teléfono
convencional, Contestador Automatico o Fax.

Usado para la conexion con el Sistema KX-TD816 y KX-TD1232

* XDP (Puerto Extra) expande el nimero de teléfonos posibles del sistema permitiendo que un puerto de
interno tenga conectados dos teléfonos. Consulte el Manual de Instalacion.
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m KX-T7250
Tarjeta de memoria
Saque la tarjeta y escriba los nombres o
TeclasProgramables CO numeros de teléfono asociados con el discado
(CO01 a CO06) automatico.

(Parte posterior)
— Vea figura de abajo

TeclaINTERCOM

Volumen del TINGER
Usado para ajustar el volumen de
llamada.

TeclaREDIAL

Tecla dePROGRAM
TeclaFLASH Tecla deVOLUME
TeclaHOLD TeclaAUTO DIAL/STORE

(Discado Automatico / Memoria)

TeclaMONITOR TeclaTRANSFER

<Vista Posterior> [ \
[ \ )
L ] ] — )
VL i
I e I — — ]
M ==

Usado para el XDP* o conexién en paralelo con un Teléfono
convencional, Contestador Automatico o Fax.

Usado para la conexion con el Sistema KX-TD816 y KX-TD1232

* XDP (Puerto Extra) expande el nimero de teléfonos posibles del sistema permitiendo que un puerto de
interno tenga conectados dos teléfonos. Consulte el Manual de Instalacion.
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1.1 Configuracion

Teclas de Funcioén

Los TED tienen dos tipos de Teclas de Funcion:
» Teclas Fijas
» Teclas Programables

Teclas Fijas

Las Teclas Fijas tienen funciones especificas permanentemente asignadas. Estas funciones
por defecto no pueden ser cambiadas. La siguiente tabla muestra las teclas fijas de cada
modelo de TED.

Feature Buttons T7220 | T7230 | T7235 T7250
AUTO ANSWER/MUTE ad g
AUTO DIAL/STORE
CONF
FLASH

O

Oo|go|g
(I I A B

Funcion
FWD/DND
HOLD
INTERCOM
MESSAGE
MONITOR O
PAUSE
PROGRAM O
REDIAL O
SHIFT
Soft
SP-PHONE O
TRANSFER
VOLUME

I I Y

I I
I

o ool ol o go|lobo|o.o
Ooo|jo|ogp g oo

En la lista, "0 " indica que existe esta tecla en el teléfono.
0: La tecla no dispone de piloto.
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Uso de las Teclas Fijas
AUTO ANSWER/MUTE

Activa o desactiva la respuesta automatica; desconecta el micréfono durante la
conversacion para suspenderla y hablar con otra persona.

AUTO DIAL/STORE

Se usa para el Discado Rapido del Sistema (MRS) y para memorizar el cambio de
programacion del interno.

CONF
Establece una conferencia de a tres.

Tecla FLASH

Envia la sefal para el Acceso a Funciones Exteriores a la Central Publica o a la central
superior, para acceder a las funciones del sistema.

Teclas Programable de Llamada Externa
Usadas para hacer o recibir llamadas externas o para acceder a una o varias funciones.

Teclas de Funcién (F1 a F10)
Usadas para realizar la funcién u operacion de la pantalla.

FWD/DND (Desviar / No Molestar)
Programa las funciones de Desvio de Llamadas y de No Molestar.

HOLD
Retiene la llamada en curso.

INTERCOM
Se usa para hacer o recibir llamadas internas.

MESSAGE
Usada para llamar a quien le ha dejado un mensaje.

MONITOR
Se usa para el discado con Manos Libres.

SP-PHONE
Permite el funcionamiento conn Manos Libres.

PROGRAM
Usado para entrar y salir del Modo de Programacion de Internos.
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REDIAL
Vuelve a discar el tltimo nimero discado.

SHIFT
Accede al segundo nivel de las Teclas de Funcion.

Teclas Soft (S1 a S3)
Realiza la funcién que aparece en la ultima linea de la pantalla.

PAUSE
Inserta una pausa en el discado.

TRANSFER
Transfiere la llamada a otro interno o a un nimero externo.

VOLUME
Ajusta el volumen del auricular, cascos, timbre y altavoz; también ajusta el contraste de la
pantalla. (vea la seccién 1.1 / Configuracion)
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Teclas Programables

El uso de las teclas Programables esta determinada por la Programacion del Sistema y por la
Programacion de Internos. La "Definicion de Teclas Programables" se describe dentro de la
Programacion de Internos (Seccién 2). Hay tres tipos de Teclas Programables en los
Teléfonos Especificos (TE) y las Consolas SDE:

» Teclas Programables CO (sélo en los TE)

» Teclas Programables DSS (sélo en las consolas DSS)

» Teclas de Funciones Programables PF (en consolas DSS)
La tabla siguiente muestra las caracteristicas asignables a las Teclas Programables segun su
tipo.

Funciones

0
O

DSS PF

Linea Externa Bucle (LE-B)

Linea Externa Grupo (LE-G)

Linea Externa Central (LE-C)
Mensaje en Espera (MESSAGE)
SDE

Discado de un Toque
FWD/DND
STORE

Caddigo de Cuenta
CONF

I I I
N N A A A
I I A Y

N

Transferencia al Buzén de Voz

En la lista, " indica que existe esta funcion puede asignarse a la tecla.
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Teclas de Acceso a Linea

Pueden asignarse los siguientes tres tipos de teclas CO para acceder a una linea externa 'y
hacer una llamada.

» Tecla CO en Grupo (G-CO)

» Tecla CO en Bucle (L-CO)

« Tecla CO Unica (S-CO)

Condiciones

» Puede definirse una tecla programable CO como Tecla de Acceso a Linea (G-CO, L-CO, S-
CO) desde la programacion de Sistema o de Internos. Una vez definida una Tecla de
Acceso a Linea, el piloto indicara el estado de la linea. Lea las "Pautas de los Indicadores"
de la seccion anterior.

 Es posible tener diferente informacién de la misma linea o grupo de lineas en el mismo
teléfono. Las llamadas entrantes y salientes de la linea tienen el siguiente orden de
prioridad:

G-CO > L-CO > S-CO

Tecla de Linea Externa de Grupo (G-CO)

Para manejar eficientemente las lineas externas, puede asignarse un grupo de lineas externas
a una tecla CO. Esta tecla se denomina Tecla de Linea Externa en Grupo (G-CO). Cualquier
llamada recibida por cualquiera de las lineas del grupo llega a la tecla de G-CO. Para hacer
una llamada, se accede a una linea libre dentro del grupo pulsando simplemente la tecla
dedicada de este grupo.

Condiciones
 Es posible asignar una linea externa a una tecla L-CO, a una tecla G-CO y a una tecla S-
CO.
» Es necesario programar el interno para hacer y/o recibir lamadas en una linea externa de

grupo.
» Cuando su interno es el destino de las llamadas recibidaspor una linea externa, no puede

recibir lamadas externas por otras lineas externas que no estén asignadas a una tecla G-CO,
L-CO o S-CO.

Referencias de Programacion

» Programacién de los internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de linea externa en Grupo (G-CO)

(Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) puede usarse para esta definicion)

Referencia a Funciones

Teclas Programables (Seccion 1.1 / Teclas de Funcién)
Discado de un Numero Externo, Acceso a Linea — Linea Externa en Grupo

Teléfono Especifico Digital (TED)1-13



1.1 Configuracion

Tecla CO de Bucle (L-CO)

Todas las lineas externas pueden asignarse a una Tecla Programable CO de un Teléfono
Especifico. La tecla asignada se usa como Tecla L-CO. Cualquier llamada recibida llega a la
tecla L-CO, a menos que hayan teclas S-CO o G-CO asociadas a esta linea, o la tecla L-CO
ya esté en uso. Para hacer una llamada externa, simplemente pulse la tecla L-CO definida. La
tecla L-CO tiene la misma funcion que la de discar el codigo de acceso automético a linea
externa.

Referencias de Programacion

» Programacién de los internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de linea externa Unica (S-CO)

(Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) puede usarse para esta definicion)

Referencia a Funciones

Teclas Programables (Seccion 1.1 / Teclas de Funcion)
Discado de un Numero Externo, Acceso a Linea — Automatico

Tecla CO unica (S-CO)

Una tecla de S-CO es una tecla de acceso directo a linea exterior. Ello le permite acceder
especificamente a una linea externa pulsando la tecla S-CO. Una llamada recibida puede
dirigirse a una tecla S-CO.

Condiciones

» Solo se puede asignar una tecla S-CO a una linea externa.
 Es posible asignar una linea externa a una tecla S-CO, a una tecla G-CO y a una tecla L-
CO.

Referencias de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de Linea CO
(Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) puede usarse para esta definicion)

Referencia a Funciones

Teclas Programables (Seccion 1.1 / Teclas de Funcién)
Discado de un Numero Externo, Acceso a Linea — Individual
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Ajuste Inicial
Ajuste del Contraste de la Pantalla (KX-T7230 y KX-T7235)

Las teclas programables y la tecla de VOLUMEN ajustan el contraste en tres niveles. El nivel
aparece en la pantalla con el nivel de "*". Se puede ajustar el contraste en las siguientes

condiciones:

1.) Cuando esta colgado.
2.) Durante una llamada.

1. Pulse la tecl€ONT (S1).

1
CONT
=0 =] &3] 2. Pulse la tecla d¢OLUME (SUBIRA /BAJARV ).
5  La pantalla muestra:
A <Ejemplo>
v | CONTRASTE: *** | — (Contraste nivel 3)

Cuando use el Auricular
El Sistema Super Hibrido Digital Panasonic acepta el uso de los cascos auriculares y
micréfono de unos cascos de operadora en un Teléfono Especifico (TE). Para poder usar los
cascos auriculares, que son opcionales, debe programarse. La forma de hacerlo aparece en el
apartado "Seleccién Auricular / Cascos Auriculares" de la Programacion de los Internos

(seccion 2).

Para cambiar al modo de Cascos Auriculares
Pulse [PROGRAM] [9] [9] [9] [2] [STORE] [PROGRAM]

Cambio del tono de llamada de las Teclas CO
Hay ocho tonos disponibles de llamada para cada Tecla CO (CO de Grupo, CO de Bucle, CO
Unica), diferentes a la llamada interna. Si quiere cambiarlos, consulte el "Timbre para las
Lineas Externas" de la Programacion de Internos (seccion 2).
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Control de Volumen — Auricular / Cascos Auriculares / Timbre / Altavoz

Le permite aumentar o disminuir los siguientes niveles de volumen al nivel deseado:
— Volumen del Auricular (nivel 1 a 3)
— Volumen de Cascos Auriculares (nivel 1 a 3)
— Volumen del Timbre (nivel 0 a 3)
— Volumen del Altavoz (nivel 1 a 12)

Hay de 3 6 12 niveles de volumen seleccionables en los TED con pantalla, y el nivel se es el
namero con "*". Para el nivel del timbre, hay 3 niveles (HIGH/LOW/OFF, ALTO/BAJO/
DESCONECTADO), seleccionables para el KX-T7250.

Para ajustar el nivel del auricular
1. Levante ehuricular.

1
[:
) 2. Pulse la tecla d¢dOLUME (SUBIRA /BAJARV ).
N * La pantalla muestra:
[ voLuve | <Ejemplo>
< jemp
| Handset: *** | — (Volumen auricular nivel 3)

* Se puede ajustar el volumen del auricular durante una
conversacion.

Para ajustar el nivel del auricular

1 Asegurese que el auricular esta conectado.
SP-PHONE
1. Pulse la tecl8P-PHONE

2
efae 2. Pulse la tecla d¢OLUME (SUBIRA /BAJARV ).
N * La pantalla muestra:
<Ejemplo>
| Headset: *** | — (Volumen nivel 3)
Para ajustar el nivel del timbre
— KX-T7230 y KX-T7235
1 Cuando el teléfono esta llamando;
e 1. Pulse la tecla d¢OLUME (SUBIRA /BAJARV ).
‘VPiU;M‘E' * La pantalla muestra:
<Ejemplo>
| Ringer: *** | — (Volumen nivel 3)
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Cuando el teléfono esté colgado y no suena el timbre;
1 1. Pulse la tecl®RING (S2).
| » El teléfono sonard como si llegase una llamada.

2. Pulse la tecla d¢dOLUME (SUBIRN /BAJARV ).

2 » Cuando el nivel es 0 (0 no indica "*") la pantalla muestra
A "TMBRNO".

— KX-T7250 y KX-T7220

1. Mueva el conmutad®®INGER a la posicion desead@fF/
LOW/HIGH ).

OFF « + « HIGH
Low

1

Para ajustar el volumen del altavoz

1 1. Pulse la tecla d8P-PHONEo0 deMONITOR .
SP-PHONE MONITOR
(3 __]or]
2 2. Pulse la tecla d¢OLUME (SUBIRA /BAJARV ).
LD * La pantalla muestra:
RV <Ejemplo>
| SP: #ekioxkkk | — (Volumen nivel 12)

e También puede ajustar el nivel de volumen del altavoz cuando
esta escuchando la musica de fondo.
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Indicaciones de los Pilotos LED

Los pilotos indicadores LED (Diodo Emisor de Luz) de las teclas le informan de las
condiciones mediante una variedad de patrones luminosos: encendido / apagado, destello,
etc. Esto le permite comprobar inmediatamente que lineas se encuentran ocupadas o en
uso.

Patrones de destello : : D

Destello lento

(60 destellos/min.) [ [ B 00

Destello moderado

(120 destellos/min. |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:|

Destello rapido
(240 destellos/min.)~ 1S€9- -

Indicacion LED en tecla de Linea Interior
La tabla muestra los patrones de iluminacion y las condiciones del interno.

Tecla Linea Interna Estado del Interno
Apagado Desocupada
Verde, encendido Llamada interna / Conferencia establecida
Verde, destellolento Retencion de llamada interna
Verde, destello moderada Retencién en exclusiva / de consulta
Verde, destello rapido Llamada recibida en el interno / portero automatico

Indicacion LED en tecla de Linea Externa
La tabla muestra los patrones de iluminacion y las condiciones de la linea externa.

Tecla Linea Externa Condicién de Linea Externa
Apagado Desocupada
Verde, encendido En uso
Verde, destello lento Retenido

Verde, destello moderadad Retenido en exclusiva / Llamada externa a externa
Conferencia, Abandonada

Verde, destello rapido Liberar Privacidad posible* / Acceso a
llamada retenida / Llamada recibida

Rojo, encendido En Uso por otro interno

Rojo, destello lento Retenido por otro interno*

— sélo disponible en la tecla de Linea Externa Unica

Indicadores de Ocupado en las Teclas DSS

Los indicadores BLF indican el estado del interno en rojo. El indicador se enciende si el
interno correspondiente esta ocupado, o queda apagado si esta desocupado. La indicacién
es valida tanto para las teclas DSS en las consolas como para teclas CO definidas como
teclas DSS en teléfonos especificos.
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Seccion 2
Programacion de Internos

Esta seccion explica las instrucciones para la programacion individual de
los teléfonos especificos (TE).

Indice

2.1 Instrucciones de Programacion ...........cccccccveeeeeennnn. 2:2.
2.2 Programacion(A = Z) .....cuuieieieeeeeeee 2:6

<Nota>

Todas las figuras de las instrucciones de funcionamiento corresponden
al modelo KX-T7235.



2.1 Instrucciones de Programacion

La programacion de internos permite a los usuarios de teléfonos especificos programar
determinadas funciones individualmente desde el interno utilizado. Para hacer la
programacion hay que poner el teléfono en el modo de Programacion de Internos. Mientras se
esta realizando la programacion, el teléfono queda ocupado para los que llamen. Si se quiere
utilizar el teléfono para llamadas normales, salga del modo de programacion.

Pantalla del modo de programacion
Al entrar en el modo de Programacién del Interno, en la pantalla aparece el siguiente mensaje
como modo de programacion inicial;

PT-PGM Mode

En la pantalla va apareciendo informacién util o datos almacenados a medida que se van
realizando los pasos de la programacion. En esta seccion pueden verse ejemplos de lo que
aparece en la pantalla en los diferentes pasos de la programacién. También se pueden
consultar los "Ejemplos de pantallas" en el Apéndice (Seccion 6).

Entrar en el modo de Programacion del Interno
Asegurese de que el teléfono esté inactivo y colgado.

1
PROGRAM
— 1. PulsePROGRAM.
2 2. Disque9o.
El IIl » Si no se disca 99 antes de 5 segundos de pulsar la tecla

PROGRAM, se cancela el modo de Programacion de Internos.
e En la pantalla aparece:

PT-PGM Mode (— pantalla de programacion
inicial)

 El indicador STORE se enciende.
 Si no se hace ninguna operacion durante 1 minuto, se cancela el
modo de Programacion de Internos. Vuelve a funcionar
normalmente recibiendo llamadas.
Salida del modo de Programacion de Internos

Cuando en la pantalla aparezca el modo de programacion inicial;
PROGRAM d
—1 o

1 1. PulsePROGRAM o levante el auricular.

 La programacion termina y el teléfono se puede usar para
llamadas normales.

« Si se levanta el auricular durante la programacion, este modo
gueda cancelado y el teléfono se puede usar para llamadas
normales.
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2.1 Instrucciones de Programacion

Confirmacion de los datos de las funciones asignadas
— Asegurese de estar en el modo de Programacién de de Internos: Pulse [PROGRAMAR]

[9] [9].

1. Seleccione eiumero de acceso a la programacionfdel 0 al 6, 9y

1 6 #).
%; E e Cada numero corresponde a los datos siguientes:
/j? - 0: Bloqueo Electronico Remoto de Interno (—Solo
ndmero de acceso Operador 1)
2 - 1: Definicion de linea preferida — Salida
&l - 2: Definicion de linea preferida — Entrada

- 3: Definicion de discado de un Toque
- 4: Definicion de aviso de internos
- 5: Definicion de tipo de tono de llamada en espera
- 6: Confirmacion del nimero de interno propio
- 9: Seleccion de auriculares / cascos auriculares
- #: Ajuste de fabrica de los datos de programacion del interno
e En la pantalla aparecen los datos programados.
<Ejemplo>
Al pulsar [5], la pantalla muestra:

C.W. Tone 1 (— Ahora el tono de llamada en
espera esta programado en
el Tono 1)
2. PulseHOLD.

 La pantalla muestra el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.
— Si se quiere cambiar los datos, siga el mismo procedimiento explicado en esta seccion.

* el nimero de acceso a la programaciées necesario para programar o confirmar los datos de las funciones en
la Programacién de Internos.
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2.1 Instrucciones de Programacion

Confirmarcién de los datos definidos para las Teclas Programables

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecl®rogramable deseada (CO, DDS, PF).
 La pantalla muestra la situacién actual.

2. PulseHOLD.

2 o  La pantalla muestra el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.

— Si se quiere cambiar los datos, siga el mismo procedimiento explicado en esta seccion.

Borrado de los datos de las teclas Programables

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DDS, PF) que se quiera borrar.

1
2 3. PulseSTORE.
2 e Elindicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.
3 AUTO DIAL

. — e ——.. -2l modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levantar el
auricular.

— En la lista siguiente figuran las teclas y los nimeros de acceso a la programacion para la Programacion
de Internos. En las paginas siguientes de esta seccién se explican las instrucciones de funcionamiento
detalladas.
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2.1 Instrucciones de Programacion

Diagrama de Programacion de Internos

[ PROGRAM H 9H 9+

S

-

% BB
HHEEEEEEEENE

P?

(F1 - F10)

BIEIEIRE o IRIE

JE]

(Programacion del Interno)

Tecla de Seleccion Directa de Internos(DSS)
Tecla de Discado de un Toque

Tecla de Mensaje de Espera (MESSAGE)
Tecla FWD/DND

Tecla STORE

Tecla ACCOUNT

Tecla CONF

Tecla transferencia de buzén de voz

Tecla Linea exterior Unica
Tecla Linea exterior
Tecla Linea exterior de grupo

(Seleccion tono del timbre para teclas CO)
(Definicién numero/nombre de Discado Rapido)

(Definicion linea preferida - Salida)
(Definicion linea preferida - Entrada)
(Definicion discado de un toque)
(Definicién aviso Interno)

(Definicion tipo de tono llamada en espera)
(Confirmacién namero interno propio)

(Selecciéon de micréfono/auriculares)
(Control de bloqueo remoto de interno)

—vea "Funciones de Servicio del Puesto de
Operador"” (Seccion 3.3)

(Ajuste de fabrica de los datos de Programacion
de Internos)

| PROGRAM | (Salir)
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2.2 Programacion

Definicidon de Llamada — Entrada

Permite seleccionar el método usado para contestar las llamadas que llegan, de entre las tres
preferencias de linea siguientes:

1.) Sin Preferencia
2.) Preferencia de Timbre (—ajuste de fabrica)
3.) Preferencia de Linea Externa
Para hacer la seleccion, siga el procedimiento de programacion apropiado.

Sin Preferencia — Entradaefinicion)

No hay ninguna linea seleccionada al levantar. Hay que seleccionar una linea para contestar.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disque2.
e En la pantalla aparece la situacion actual.

1

2 :

2. Disqud.

2 e En la pantalla aparece:

1

Pref.In : NO
3 AUTO DIAL
STORE 3. PulseSTORE.

 El indicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.

Preferencia de Timbre — Entrad&sfinicion)

Al levantar el auricular se contesta cualquier llamada que esté sonando en el teléfono.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disque2.
* En la pantalla aparece la situacion actual.
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2.2 Programacion

5 2. Disque2.
> e En la pantalla aparece:
3 Pref. In :Ring
AUTO DIAL

STORE

3. PulseSTORE.
* El indicador STORE se enciende.
» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.

Preferencia de Linea Externa— Entradéinicion)

Al levantar el auricular se contesta una llamada que esté en la linea que se ha asignado como
linea principal.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disque2.
* En la pantalla aparece la situacion actual.

2. Disques.

3. Disque ehumero de la linea externg1 a 8) o (1 a 24).
- 01 a 08: Si esta conectado al KX-TD816

23 - 01 a 24: Si esta conectado al KX-TD1232

e En la pantalla aparece:

o] a|m]
of ofw|

[XINTA]=

n° de lin

(¢

a externa Pref. In :CO-xx (— Se selecciona la linea
externa xx)

4 AUTO DIAL

=]

STORE 4. PulseSTORE.
* Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
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2 Programacion

Definicion de Llamada — Salida

Permite seleccionar la preferencia de linea de salida deseada para iniciar las llamadas de entre
las cuatro preferencias de linea siguientes:

1.) Sin preferencia

2.) Preferencia de Linea Externa libre

3.) Preferencia de Linea Externa

4.) Preferencia de Linea Interna (INTERCOM) (- ajuste de fabrica)
Para hacer la seleccion, siga el procedimiento de programacion.

<Nota>

Cuando se selecciona "Preferencia de Linea Externa libre", "Sin Preferencia" o "Preferencia
de Linea Externa", no es posible acceder a ninguna de las funciones del sistema después de
levantar el auricular. Para acceder a las funciones del sistema, pulse la tecla INTERCOM
antes o después de levantar el auricular.

Sin Preferencia — Salidaefinicion)

Al levantar el auricular no se esta conectado a ninguna linea. Hay que seleccionarla.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disquel.
1 e En la pantalla aparece la situacion actual.
1
2. Disquel.
2 e En la pantalla aparece:
1 Pref.Out : NO

AUTO DIAL

3. PulseSTORE.
STORE * Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
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Preferencia de Linea Externa Libre — Salitkinicion)

Al levantar el auricular se conecta a una linea libre.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disquel.
1 * En la pantalla aparece la situacion actual.
1
2. Disque2.
2 e En la pantalla aparece:
2
Pref.Out : Idle
3 MARC.AUT.
MEMORIA 3. PulseSTORE.

* Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Preferencia de Linea Externa — Salidé&inicisn)

Al levantar el auricular se conecta a la linea predefinida.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disquel.
e En la pantalla aparece la situacion actual.

2. Disques.

3. Disque ehumero de linea externg1 a 8) o (1 a 24).
3 - 01 a 08: Si esta conectado al KX-TD816
- 01 a 24: Si esta conectado al KX-TD1232

e En la pantalla aparece:

IS
BN

[x
sdlelsle

n° de linea externa ASIG SAL : CO-xx (— xx: selecciona el niumero de

4 linea externa xx)
AUTO DIAL

4. PulseSTORE.
* Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.
— Para salir del modo de Programacion de Interno: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

STORE
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2.2 Programacion

Preferencia de Linea Interna — Salid&inicion)

Al levantar el auricular se conecta a la linea interna.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disquel.
* En la pantalla aparece la situacion actual.

2. Pulse la tecltNTERCOM .

2 * En la pantalla aparece:
INTERCOM

Ptref.Out : ICM

AUTO DIAL

3. PulseSTORE.
STORE « Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Definicion del Tipo de Tono de Llamada en Espera

Permite seleccionar el tipo de tono de llamada en espera (Tono 1 o Tono 2).

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disqueb.
« En la pantalla aparece el tipo de tono actual.

1
5 : .
2. Disquel 6 2.
2 - 1: para seleccionar el Tono de Llamada en Espera 1
| 1 | 6 | 5 | - 2: para seleccionar el Tono de Llamada en Espera 2
3
AUTO DIAL 3. PulseSTORE.
 Elindicador STORE se enciende.
STORE « En la pantalla aparece el modo de programacién inicial.
— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
Condiciones

* Los tipos de tonos se describen en el Apéndice (Seccién 7).
 El tono del ajuste de fabrica es el "Tono 1".
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Definicion de Teclas de Discado de un Toque

Activa o desactiva la funcion de "Discado de un Toque". El modo "Manos libres" se obtiene

automaticamente pulsando una tecla de discado de un toque, una tecla DSS, una tecla
REDIAL o una tecla STORE.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disques.

1  El indicador STORE se apaga.

3 * En la pantalla aparece la situacion actual.
<Ejemplo>

5 Hands-free : Off (— Desactivado)
L1 ]o[2]

2. Disquel 6 2.

- 1: para seleccionar el modo de desconectado
- 2. para seleccionar el modo de conectado

AUTO DIAL

STORE

3. PulseSTORE.
* Elindicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Condiciones

« El ajuste de fabrica es el modo de "Activado".
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2.2 Programacion

Definicion de Teclas Programables

Cada una de las teclas Programables (CO, DSS, PF) del teléfono y de la consola puede definir
diversas funciones como, tecla de Cuenta, tecla DSS, tecla FWD/DND, etc. Las funciones
definibles estan limitadas por el tipo de tecla. Consulte "Teclas Programables" en la Seccién
1.2, "Teclas de Funcién". Para esta definicion puede usarse la "Definicién de Tecla CO
Programable” de la Programacion Maestra (direccion del programa [005]).

Tecla de Conferencia (CONFkfinicion)

Define una tecla Programable (CO, DSS, PF) como tecla CONF.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que quiera definir como
tecla de Conferencia.

1
I —
2. Disquer.
2 e En la pantalla aparece:
! Conference
3

AUTO DIAL

3. PulseSTORE.
STORE * Elindicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Tecla de Cuentg@accounT) (Definicién)

Define una tecla Programable (CO, DSS, PF) como tecla de Cuenta.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que se quiera definir
como tecla de Cuenta.

1
I :
2. Disqueb.
2 * En la pantalla aparece:
6 Account
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3 3. PulseSTORE.
e « Elindicador STORE se enciende.
STORE e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.

Tecla de Discado de un Toqwefinicion)

Define una tecla Programable (CO, DSS, PF) como tecla de discado de un toque.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que se quiera definir
como tecla de discado de un toque.

1
— 2. Disque2.
e En la pantalla aparece:
2
2
CLR
3 . , , . ,
(] 3. Seleccione @lumero deseado (un numero de interno o un nimero
jﬁlﬁ de teléfono, etc.).
» Pueden memorizarse hasta 16 digitos.
n® deseado « Para borrar datos seleccionados por error, pulse la tecla CLR
4 (S2) o la tecla TRANSFER (CLEAR).
I%I (La tecla TRANSFER se convierte en tecla CLEAR cuando se usa la Carta
STORE Guia).
4. PulseSTORE.
 El indicador STORE se enciende.
» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.
— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levantar el
auricular.
Condiciones

e En unatecla de discado de un toque.se puede memorizar un nimero de interno, un nimero
de teléfono 0 un numero de funcion de hasta 16 digitos.

» Para memorizar un numero de teléfono de afuera, tiene que memorizarse como digito
inicial el cédigo de acceso a la linea (9, o del 81 al 88).

e Se puede memorizar un nimero de 17 digitos o mas dividiéndolo y memorizandolo en dos
teclas de discado de un toque. En este caso, no es necesario memorizar el cddigo de acceso
a la linea en la segunda tecla.
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» Para memorizar los numeros, se pueden usar las teclas del0,at, R AUSE, FLASH,

CONF e INTERCOM:
% # : cambio del modo de discado (Impulsos o Tonos)

FLASH : TeclaR

PAUSE : pausa

CONF : — (guion)

INTERCOM : para discado secreto

Tecla de Linea Externa de Bucle (L-GE&inicion)
Define una tecla Programable (CO) como tecla de Linea Externa de Bucle.
— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO) que se quiera definir como tecla
de linea externa.

1
I —
2. Disquex.
2 e En la pantalla aparece:
*
Loop-CO
3 AUTO DIAL
3. PulseSTORE.
STORE e Elindicador STORE se enciende.

* En la pantalla aparece el modo de programacioén inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
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Tecla de Linea Externa de Grupo (G-@&dnicion)

Define una tecla Programable (CO) como tecla de Linea Externa de Grupo.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO) que se quiera definir como tecla
1 de Linea Externa de Grupo.
I —
2 2. Disquet.
# * En la pantalla aparece:
3 TRK GRP-
1]2)3 CLR
Ej 3 3. Seleccione e@llimero de lineas externas de grup(del 1 al 8).
D « Para borrar datos seleccionados por error, pulse la tecla CLR
f* de grupo de lineas externas (S2) 0 la tecla TRANSFER (CLEAR).
4 (La tecla TRANSFERIR se convierte en tecla CLEAR cuando se usa la Carta
AUTO DIAL Guia).

STORE

4. PulseSTORE.
 Elindicador STORE se enciende.
» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.
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Tecla de Linea Externa Unica (S-C&inicion)

Define una tecla Programable (CO) como tecla de Linea Externa Unica.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO) que se quiera definir como tecla
de Linea Externa Unica.

2. Disque0.
* En la pantalla aparece:

CO-

CLR

3. Seleccione @liimero de linea externa(l a 8) o (1 a 24).
- 01 a 08: Si esta conectado al KX-TD816
- 01 a 24: Si esta conectado al KX-TD1232

* En la pantalla aparece:

CO-xx

(—xx: numero de linea LN)

CLR

e Para borrar datos seleccionados por error, pulse la tecla CLR
(S2) o latecla TRANSFER (CLEAR).

(La tecla TRANSFER se convierte en tecla CLEAR cuando se usa la Carta
Guia).

4. PulseSTORE.
* El indicador STORE se enciende.
» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el

1
o1
2
0
3
4]15]6
'_;B 9
n° de linea LN
4
AUTO DIAL
STORE
auricular.
Condiciones

* No se puede definir la misma linea externa a méas de una tecla S-CO en un teléfono

especifico.

e Se puede definir una linea externa para una tecla S-CO y G-CO.
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Tecla SAV Ebefinicion)
Define una tecla Programable (CO, DSS, PF) como tecla SAVE.
— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que se quiera definir
como tecla SAVE.

1
I —
2. Disqueb.
2 * En la pantalla aparece:
5
Save
3
AUTO DIAL
3. PulseSTORE.
STORE « El indicador STORE se enciende.

e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.

Tecla de MESSAGE en Espetagnacion)

Permite asignar una tecla Programable (CO o DSS) como tecla de MESSAGE en Espera.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion del Interno: Pulsar [PROGRAM] [9] [9].

1. Pulsar la tecl®rogramable (CO, DSS) que se quiera asignar como
tecla de MESSAGE.

1
I —
2. Disques.
2 e En la pantalla aparece:
3 Message Waiting
3

3. PUIsESTORE.
 El indicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacioén inicial.

AUTO DIAL

STORE

— Para salir del modo de Programacion del Interno: Pulsar [PROGRAM] o descolgar el
auricular.
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Tecla de TRANSFERENCIA a Buzon de Voz (&&hcion)

Define una tecla programable (CO, DSS, PF) como tecla de transferencia de Buzon de Voz.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que se quiera definir
como tecla de transferencia de Buzén de Voz.

! 2. Disques.
I — )
* En la pantalla aparece:
2 VTR
8 CLR
3. Disque ehumero de interno del Buzén de Voz
3 11213 . .
AHG VTR-XXXX (—xxxx: numero de interno de
Z_El CLR Buzén de Voz)
n° interno Buzén de Voz e Para borrar datos seeleccionados por error, pulse la tecla CLR
(S2) o la tecla TRANSFER (CLEAR).
4 AUTO DIAL (La tecla TRANSFER se convierte en tecla CLEAR cuando se usa la Carta
=] Guia).
STORE
4. PulseSTORE.
 El indicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.
— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.
Condiciones

¢ No se pueden introducir nimeros de internos que no existen ni el nimero flotante*.

» A través de Programacion del Sistema, se debe programar el "Ajuste DTMF del Buzén de
Voz"y el "Tipo de busqueda de interno" para que coincida con el funcionamiento del
sistema de tratamiento de voz propio.

* El nimero flotante (NF) es un nimero de interno virtual usado para hacer que parezca un interno.
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Teclas de Seleccion Directa de Interno (D8&iicion)
Define una tecla Programable (CO o DSS) como tecla DSS.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecl&rogramable (CO o DSS) que se quiera definir como

tecla DSS.
1
1 2. Disquel.
* En la pantalla aparece:
2
EXT-
1
CLR
3 3. Disque ehumero de interno
s e En la pantalla aparece:
7[e]o
. EXT-xxxx (—xxxx: nUmero de interno)
n° de interno CLR
4 « Para borrar el dato seleccionado, pulse la tecla CLR (S2) o la
AUTO DIAL tecla TRANSFER (CLEAR).
%l (La tecla TRANSFERIR se convierte en tecla CLEAR cuando se usa la Carta
Guia).

4. PulseSTORE.
 El indicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el

auricular.

Condiciones
» La Consola DSS viene con un ajuste de fabrica de las teclas DSS. Los ajustes se pueden

cambiar en el teléfono asociado.
* No se pueden introducir nimeros de internos que no existen.

Tecla FWD / DNDpefinicion)

Define una tecla Programable (CO, DSS, PF) como tecla de FWD/DND.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9]
1. Pulse la tecl®rogramable (CO, DSS, PF) que se quiera definir

como tecla DSV/NOM.

2. Disqued.
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2.2 Programacion

2 e En la pantalla aparece:
4 FWD/DND
3 AUTO DIAL
3. PulseSTORE.
STORE * El indicador STORE se enciende.

» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Definicidon de Timbre Alternativo

Selecciona el modo de aviso (tono / voz) cuando se recibe una llamada interna.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disqued.
* En la pantalla aparece la situacion actual.

1 Tone Call (— Cuando esta seleccionada el
4 modo de llamada de Tono
(Timbre) )
2
| 1 | 6 | > | Voice Call (— Cuando esta seleccionada el
modo de llamada de Voz)
3 . .
AUTODIAL 2. Disquel 6 2.
STORE - 1: para seleccionar el modo de llamada de Tono (Timbre)
- 2: para seleccionar el modo de llamada de Voz
3. PulseSTORE.
 El indicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacioén inicial.
— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
Condiciones

* El ajuste de fabrica es el modo de "Tono (Timbre)".
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Indicaciones de Conexion de Interno Propigx-17230/35)

Puede ver en la pantalla el conector y el nimero de interno propios.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disqueb.
Q » En la pantalla aparece el conector y el nimero de interno propio.
<Ejemplo>
E jemp
JACK 01 <=> EXT101
2

HOLD

2. PulseSTORE.
 Elindicador STORE se enciende.
» En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Programacion a los Ajustes de Fabrica de los Internos

Vuelve a poner todas las caracteristicas programables en los ajustes de fabrica.
a) Definicién del Tipo de Tono de Llamada en Espera (ajuste de fabrica: Tono 1)
b) Definicién de Teclas de Discado de un Toque (ajuste de fabrica: Conectada)
c) Seleccion Auricular/Cascos Auriculares (ajuste de fabrica: Auricular)
d) Definicion de Timbre Alternativo (ajuste de fabrica: Llamada de Timbre)
e) Definicién de Llamada — Entrada (ajuste de fabrica: Linea que Suena)
f) Definicion de Llamada — Salida (ajuste de fabrica: Linea INTERCOM)

— Asegurese de estar en el modo de Programaciéon de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Disquet.
1 e En la pantalla aparece:

#

Clear Ready?

AUTO DIAL

2. PulseSTORE.
 El indicador STORE se enciende.
* En la pantalla aparece el modo de programacioén inicial.

STORE

— Para salir del modo de Programacion de la Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
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Programacion de Discado Rapido de Intern@s-17235)

Memoriza los numeros y nombres que se discan con frecuencia en las teclas de Funcion del
teléfono.

Para memorizar un nimero

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecla déuncién (F1 a F10).
 El indicador STORE se apaga.

1
* En la pantalla aparece la situacion actual.
<Ejemplo>
9-431-2111 (— ahora esta programado el
PT PCM Mode F10 -
CLR NEXT numero 431-2111)
2 2. Seleccione elumero deseado (hasta 16 digitos).
'%% e Se puede usar del 0 al 8, #. R, PAUSE, INTERCOM ("[" 0
/Zj‘? "1": secreto) y CONF (- : guion).
e deseado » Para borrar el dato seleccionado, pulse la tecla CLR (S2)
* Pra memorizar un nombre, pulse la tecla NEXT (S3) y vaya al
3 AUTO DIAL

paso 3 dePara memorizar un nombrea continuacion.
STORE 3. PulseSTORE.

 El indicador STORE se enciende.

* En la pantalla aparece el modo de programacioén inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM)] o levante el
auricular.
Para memorizar un nombre

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecla deuncién (F1 a F10).
 El indicador STORE se apaga.
* En la pantalla aparece la situacion actual.

1
2. Pulse la teclNEXT (S3).
+ En la pantalla aparece la situacion actual.
PT PCM Mode F10 <Ejemp|0>
5 Pedro Rivera (— Nombre programado ahora)
CLR NEXT
NEXT]

1 2 [E=E
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Programacion

3. Seleccione alombre.

ol * En la siguiente Tabla de Combinaciones se da informacién sobre
éﬁ? la forma de seleccionarcada caracter.
727 4. PulseSTORE.
AUTOIDIAL * El indicador STORE se enciende.

STORE » En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Tabla de combinaciones

Para memorizar los nombres, seleccione cada caracter usando el teclado telefénico y algunas
teclas. Cada tecla telefénica tiene asignados siete caracteres.

La tabla a continuacion muestra las combinaciones de las teclas telefénicas y el nimero de
veces que tiene que pulsar la tecla SELECT (AUTO ANSWER. / MUTE), o las

combinaciones de las teclas telefénicas y las teclas CAMBIO y Flexibles para seleccionar
cada carécter. (La tecla AUTO ANSWER. / MUTE se convierte en tecla SELECT cuando se
usa la Carta Guia).

Para seleccionar un caracter, busque en la tabla la tecla telefonica y el nimero de veces que
tiene que pulsar la tecla SELECT, o la combinacion apropiada de las teclas SHIFT y
Flexibles. Pulse primero la tecla telefénica correspondiente y luego pulse la tecla SELECCT
el nimero de veces necesario, o use la tecla SHIFT y las teclas Flexibles (S1 a S3) en vez de

la tecla SELECT.
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Tabla de combinaciones

@ W e W s |
Pulsar SELECT
(Veces)
Teclas 0 1 2 3 4 5
1 1 Q q z z ! ?
2 2 A a B b C c
3 3 D d E e F f
4 4 G g H h I i
5 5 J i K k L [
6 6 M m N n o o]
7 7 P p R r S S
8 8 T t U u \% %
9 9 W w X X Y y
0 0 , ;
* ¥ / + - = < >
# # $ % & fi ( )
<Ejemplo>

— Para escribir "Juan” usando la tecla SELECT:

1. Pulse 5y luego la tecla SELECT una vez para SELECT "J".

. Pulse 8 y luego la tecla SELECT cuatro veces para SELECT "u".
. Pulse 2 y luego la tecla SELECT dos veces para SELECT"a".
Pulse 6 y luego la tecla SELECT cuatro veces para SELECT "n".

AW N

— Para SELECT "Juan" usando la tecla SHIFT y las teclas Flexibles:

1. Pulse 5y luego pulsar la tecla E1 para SELECT "J".

2. Pulse 8 y luego pulsar la tecla SHIFT vy la tecla E2 para SELECT "u".
3. Pulse 2y luego pulsar la tecla E1 para SELECT "a".

4. Pulse 6 y luego pulsar la tecla E2 para SELECT r "n".

 Pulse la tecla SHIFT para alternar entre letras mayusculas y mintsculas. Una vez
pulsada esta tecla, el modo de SHIFT permanece hasta que se pulse de nuevo.

» Para borrar la Ultima palabra, pulse la tecla CONF.
(La tecla CONF se convierte er-" (retroceso) cuando se usa la Carta Guia).

» Para borrar todos los datos, pulse la tecla CLR (E2).
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Condiciones

* El ajuste de fabrica es "No memorizado".
» Se pueden memorizar hasta diez numeros de discado y nombres. Cada numero de discado
tiene 16 digitos como méximo y cada nombre 10 caracteres como maximo.

Seleccién Auricular / Cascos Auriculares

Selecciona el modo de auricular o el modo de cascos auriculares.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1. Disque9.
1 e En la pantalla aparece la situacion actual.
9
2. Disquel 6 2.
2 - 1: para seleccionar el modo de Auricular
| 1 | 0 | 2 | - 2. para seleccionar el modo de Cascos Auriculares
3 AUTO DIAL 3. PulseSTORE.

¢ El indicador STORE se enciende.

STORE R
* En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Condiciones
* El ajuste de fabrica es el modo de "Auricular".
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Timbre para las Lineas Externas

Se selecciona deseada la frecuencia del timbre para cada tecla externa.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] [9] [9].
1. Pulse la tecl€O para la que quiere cambiar el tono del timbre.

1
— 2. Vuelva a pulsar la misma ted@®.
* En la pantalla aparece la situacion actual.
2
3. Seleccione alumero del tipo de tono(del 1 al 8).
5 » En la pantalla aparece el nimero del tipo de tono seleccionado y se
TG escucha el tono seleccionado hasta que se pulsa la tecla STORE.
Eiey: Tone Type - X (— x: numero tipo de tono)
n° del tipo de tono

« Si se quiere cambiar el tipo de tono, vaya seleccionando

4
ATTODIAL sucesivamente otro nimero de tipo de tono.

=]

STORE

4. PulseSTORE.
* Elindicador STORE se enciende.
e En la pantalla aparece el modo de programacion inicial.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el

auricular.

Condiciones
 La seleccién de fabrica del tipo de tono del Timbre es 2.
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Seccion 3
Funciones de los TED

Indice
3.1 Funcionamiento BASICO .............cooeeviiivniiiiiiiiiiieeeeee e 3-2
Para Hacer Llamadas ...........ccoovviiiiiiiiiiii e, 3-2
Para Recibir LIamadas ........ccccoeeeiiiiiiiiiiiiiiiin 3-3
3.2 Funcionesde lo0STED (A@Z) ..cccoeeeeeeiievieeeeeeeenn 3-4
3.3 Funciones de Servicio del Puesto de Operador ......... 3-109
(— Solamente para el Puesto de Operador)
3.4 Funciones Especiales de Pantalla ...............ccccccee..... 3-121

(— para KX-T7235)

<Nota>

Cuando ajuste "Preferencia de Linea Libre — Salida", "Sin Preferencia
— Salida", o "Preferencia de Linea LE — Saliente", no es posible
tener acceso a ninguna funcion TED después de descolgar. Para
acceder a funciones TED, pulse la tecla INTERCOM después de
descolgar o pulse la tecla INTERCOM directamente sin descolgar.

En este manual, los nimeros de funcion de ajuste de fabrica se usan
para describir cada operacion en ilustracién. Si ha programado nuevos
nameros en la Programacion del Sistema, Uselos en lugar de los
actuales.

El KX-T7235 se usa para ilustrar todas las instrucciones de
funcionamiento.



3.1 Funcionamiento Basico

Para Hacer Llamadas

Llamadas Internas

Le permite llamar a otro interno.

1 1. Levante ehuricular o pulse la teclMONITOR / SP-PHONE.

2. Disque ehumero de internoo pulse la tecl®SS

~N| A=
o
a2

\5_{:
=5
=

n° de interno

Llamadas Externas

Hay tres modos de acceso a linea para hacer una llamada externa.
1) Acceso a Linea, Automatico

2) Acceso a Linea, Linea Externa de Grupo
3) Acceso a Linea, Individual

1 1. Levante ehuricular o pulse la teclMONITOR / SP-PHONE.

2. Disque etddigo de acceso a ling® u 81 a 88) o pulse una Tecla

2 CoO.
BEle - 9  :Acceso a Linea, Automatico
o] - 8la 88 :Acceso alLinea, Linea Externa de Grupo
,ﬂﬂ. - Tecla CO: Acceso a Linea, Individual
cédigo de acceso a linea
3 3. Disque ehumero de teléfono

3
6

~N| A=
o

9
¢
B
n° de tlfo.

‘3;{;

Condiciones

» Si su teléfono esta conectado al KX-TD816/1232X, el numero de funcién del "Acceso a
Linea, Automético" es 0 en lugar de 9.

» Hay cuatro niveles de Preferencia de Linea para llamar (Libre / Sin Preferencia / Linea
Externa / Interno). Seleccione el nivel de preferencia con la Programacion de Internos.

» Cuando utilice el KX-T7235, puede ejecutar la funcién de "Llamada Interna" usando la
indicacion "Discado de Interno".

 Los consejos para usar con Manos Libres se resumen en "Funcionamiento con Manos
Libres".
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3.1 Funcionamiento Basico

Referencias de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Asignacion de Llamada — Salida

Referencia a Funciones

Directorio de Internos (Seccién 3.4 / Funciones Especiales de Pantalla)
Funcionamiento con Manos Libres

Llamada Interna

Discado de NUmero Externo , Acceso a Linea

Para Recibir Llamadas

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE
o}
o]
1. Pulse directamente una te€l® o INTERCOM que destella.
INTERCOM  El indicador CO o INTERCOM se enciende en verde.
T o I
Condiciones

» Hay tres niveles de Preferencia de Linea para recibir llamadas (Sin Preferencia / Linea
Externa / Timbre). Seleccione el nivel de preferencia con la Programacion de Interno.

» Los consejos para usar con Manos Libres se resumen en "Funcionamiento con Manos
Libres".

Referencias de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Asignacion de Llamada — Entrada

Referencia a Funciones

Respuesta, Linea Externa Directa
Funcionamiento con Manos Libres
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A 3.2 Funciones de los TED

Acceso a Funciones Exteriores a16] 1232

0 0
Le permite acceso a funciones de Central, Concentrador u Oficina Cenf{ral,DPT (72*%)
tales como "Llamada en Espera". Esta funcién es efectiva solamente ZDO S’O 535 DSC
durante una conversacion exterior. Puede acceder a las funciones

utilizando la tecla R o bien, el niumero de funcion.

Funcionamiento con Teclas Flexibles

Mientras se encuentra conversando con una persona de afuera:
1. Pulse la tecl&FA (S2).
7 EFA

(51 21 [5E]
2 2. Disque etadigodel servicio deseado.

1
4
]

A
cod

BN

elels

igo

Funcionamiento Normal

Utilizando la tecla FLASH
Durante una conversacion con una persona de afuera:

e 1. Pulse la tecl&LASH.
 Lallamada queda retenida.

1

2. Disque etadigodel servicio deseado.

JTHololw

[x[~]a]=

codigo

Utilizando el nimero de la funcion
Durante una conversacién con una persona de afuera:

1
= 1. Pulse la teclRANSFER.
5  Lallamada queda retenida.
6 2. Disque ehumero de funcién(6).
3
e
plq's 3. Disque etodigodel servicio deseado.

o
O
[
«Q
(o]
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3.2 Funciones de los TED A

Condiciones

» Puede ser necesario ajustar la duracion de la Tecla FLASH para ciertos sistemas.

» Una sefal Tecla FLASH memorizada con las funciones " Discado Rapido del Sistema",
"Discado Répido del Interno", "Discado de una Tecla" o "Desvio de Llamadas — a Linea
Externaa" activa estas funciones, no la funcion de la Tecla FLASH usada para desconectar
las llamadas.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[413] Duracion de la Tecla FLASH

Referencia de Funciones
Flash
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Acceso Directo a Sistema Interno (DISA) 5161232

) _ 0 0
Una persona que llama de afuera puede acceder a funciones del sisteia ppt (72+)

como si fuera un interno. El mensaje de bienvenida DISA le ayuda con| 20 | 30| 35 5
informacioén como la lista de internos del sistema. gpo (oo
Llamada de un interno

1 - 1. Disque ehumero de teléfono DISA
Ll » Se escucha la sefial de llamada.

| TS
I~

\ﬁ_:.:

n° de tlfo.DISA 2. Escuche ahensaje de bienvenida DISA
mensaje DISA
B" 3. Disque ehumero de interno,

¢ Se escucha la sefial de llamada.

==
o] w|m]

=1

e interno

nO

Llamada a una persona de afuera
En el modo Sin Seguridad :

1 1B E 1. Disque ehumero de teléfono DISA

%2%\' » Se escucha la sefial de llamada.
, n° de tifo. DISA 2. Escuche ahensaje de bienvenida DISA

mensaje DISA

El'l 3. Disque etddigo del nimero de acces@® u 81 a 88).
3

BN

4. Disque ehumero de teléfonode la persona de afuera.

1
4
7
5]

3
6
?

cédigo de acceso a linea
4

3
6

@|NIN|

I* o=

5
d
N

n° de tlfo.
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3.2 Funciones de los TED A

1 En el modo Con Seguridad en Linea Exterior :

B 1. Disque ehimero de teléfono DISA

fj—]? » Escucha la sefial de llamada.

n° de tlfo.DISA

2 . . .

) 2. Escuche ahensaje de bienvenidaDISA

mensaje DISA

[ﬂ"l

2 3. Disque ekddigo de acceso a ling®, 6 81 a 88).

pl=

213
5]6

] E]

[xl

4. Disque ehumero de cédigo de usuario DISAredefinido.
cadigo de acceso a linea

4

[~]a]=]
[o] o™

5. Disque ehumero de teléfonode la persona de afuera.

\L{z
JTHelolw

n° de c6d.de usuario DISA

5

1
4
17

3

o155

AL
n° de

tifo.

BN

Alargue la duracién permitida de la llamada durante una llamada externa

Cuando realiza una llamada a cualquier linea externa utilizando la
funcién DISA, la linea se desconecta después de un plazo de tiempo
preprogramado (ajuste de fabrica: 3 minutos)

1. Disquecualquier tecla después del 'bip' exceptex .

1
4

E’j

cualquier tecla excepto

BN

lelels

Nuevo Intento

1 Es posible discar un nuevo nimero durante una conversacién o mientras
escucha la sefial de llamada, el tono de reorden, o el tono de ocupado.
a 1. Disquex*.
2 » Se escucha el tono de libre.
1§|§ « Si disca " " mientras se esucha el mensaje de bienvenida

DISA, el tono de libre o después del mensaje de bienvenida
DISA, se desconectara la llamada.

ﬁé

n° de interno

2. Discar eniimero de interno.

» Cuando llame a una persona de afuera, disque también el codigo
de acceso de linea.
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Condiciones

Después de finalizar el Mensaje DISA

 La funcién "Ruta de Intercepcion” empieza diez segundos después del mensaje de
bienvenida DISA, si no se ha discado nada. La llamada se desconecta cuando se termina el
plazo de "Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar" (ajuste de fabrica: 3 llamadas),
0 si no hay destino para la funcién "Interceptar Ruta".

Llamada a un Interno

 Si no hay respuesta antes del fin del "Tiempo de Intercepcion”, empieza la funcién de
"Interceptar Ruta", o se desconecta la llamada después de 10 segundos.

Llamando a una Linea Externa

 Es posible seleccionar entre los modos Sin Seguridad y Seguridad en Linea Externa. En el
modo Seguridad de Linea Externa, la persona que llama necesita introducir un cédigo de
usuario DISA predefinido para realizar las llamadas externas.

e Puede registrar hasta cuatro codigos DISA programables, cada uno de los cuales puede
constar de hasta 4 digitos, y que deben ser diferentes. Puede asignar un niumero de "Clase
de Servicio" a cada codigo. La "Clase de Servicio" afiadida al codigo define la "Restricciéon
de Discado".

» Cuando se termina el plazo de tiempo de llamada externa por linea externa, ambas lineas se
desconectan a menos que se vuelva a llamar o se prolongue el tiempo (ajuste de fabrica: 3
minutos), si es posible. Un tono de aviso se envia a ambas partes 15 segundos antes del
limite a intervalos de 5 segundos.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccion de Programa
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar
[203] Tiempo de Intercepcién
[206] Duracion de Llamada entre dos personas de afuera
[214] Tiempo de Prolongacion DISA
[407]-[408] InternoDIL 1:1 — Diurno / Nocturno
[409]-[410] Interceptar Ruta — Diurno / Nocturno
[809] DISA — Tipo de Seguridad
[811] DISA — Cdbdigos de Usuario
[813] Asignacion de Numeros Flotantes de Funcion

Referencias a Funciones

Interceptar Ruta (vea el Manual de Instalacion)
Mensaje de Bienvenida (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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Altavoz — RESUMEN 816|123

O O
El Altavoz realiza un aviso mediante comunicacion verbal a varias perspnagPT (72*%)
a la vez. Su mensaje se transmite por los altavoces incorporados en 109 ZDO ;O 535 DSC
teléfonos y / 0 altavoces exteriores (Buscapersonas). La persona que reetbe
el mensaje en el altavoz puede contestar desde algun teléfono préximo.

Tal como se muestra a continuacién, existen tres tipos de sistemas de anuncio. Puede

seleccionar el tipo apropiado de acuerdo con sus necesidades.

Tipo Descripcion

Altavoz — Todos Anuncio utilizando tanto altavoces internos como
exteriores en el sistema.

Anuncio en un grupo particular de internos utilizando
los altavoces incorporados.

Altavoz — Grupo : :
Anuncio en todos los grupos (todos los internos) en

forma simultanea.

Anuncio utilizando todos altavoces exteriores en fofma
Altavoz — Exterior simultanea.

Anuncio utilizando un altavoz exterior especifico.

Condiciones

» Para contestar a un anuncio, vea "Altavoz — RESPUESTA".

* Los internos buscados escuchan un tono de confirmacién antes del anuncio vocal.

» La confirmacién de tono de los altavoces externos (tono de confirmacion de altavoz
externo) se escucha en el lugar llamado antes del anuncio vocal. La eliminacion del tono es
programable.

» Se escucha un tono antes de hacer el anuncio vocal. Se puede programar para eliminar el
tono.

e Con el KX-T7235 puede buscar una persona con la operaciéon de la pantalla.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[602] Definicion de Grupos de Internos+dsado sélo para "Altavoz— Grupo")
[805] Tono de Confirmacién de Altavoz Exterior
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones

Altavoz— RESPUESTA

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema — Altavoz— Exterior (3.4 / Funciones
Especiales de Pantalla)

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema — Altavoz— Grupo (3.4 / Funciones
Especiales de Pantalla)
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Altavoz— Grupo

Le permite seleccionar un grupo de internos y anunciarse por comunicacion vocal. También
es posible la busqueda simultdnea a todos los grupos (8 grupos). El aviso solamente puede
escucharse a través de los altavoces incorporados en los teléfonos especificos de los internos.

Para acceder a todos los grupos simultaneamente
1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(33) yO0.
» Escucha el tono de confirmacion (opcional).
e La pantalla muestra :

| Group Page All |

3. Haga eAnuncio.

4. Espereuna respuestalyable.
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Para acceder a un grupo particular de internos
Levante el auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

1.
1
2. Disgue € numero de funcién (33).
3 _— 3. Disque &l nimero del grupo deinternos (1 a8).
el » Seescucha el tono de confirmacién (opcional).
:"_ﬂ? « Lapantallamuestra:
n° del grupo deinternos | G oup Page X
4 ae nimero del grupo de busqueda
N b
. \ 4. Hagael Anuncio.
5
hable‘
'I 5. Espere unarespuestay hable.
Condiciones

* Existe un méximo de 8 grupos de internos. Puede activarse simultaneamente el "Altavoz—

Grupo" de diferentes grupos.

Altavoz— Exterior

Avisa con comunicacion hablada por € altavoz exterior.

Para acceder a todos los sistemas de altavoces
1. Levantee auricular y pulselatecla SP-PHONES/ MONITOR.

2. Disgque el nUmero defuncion (32) y O.
» Seescucha el tono de confirmacién (opcional).

 Lapantallamuestra:

| Extrnl Page All |

3 anuncio‘ '
l"l][\ 3. Hagael Anuncio.

|
|Ilmb1e 4. Espere unarespuestay hable.
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Para acceder solamente a un sistema de altaoves particular
1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2. Disque €l niumero defuncion (32).

3. Disgue el numero de altavoz exterior (1) o (1 a4) que desea
utilizar.

- 1 :Siestaconectado a KX-TD816

la4d : Si esta conectado al KX-TD1232
 Se escuchael tono de confirmacion (opcional).
e Lapantallamuestra:

Qg | Extrnl _Page X |
wi.J[ L N° de Altavoz Exterior
\}

4. Hagael Anuncio.
| hahle‘l
5

Condiciones

» S seedta utilizando € atavoz especificado, se escucha el tono de ocupado.

* Lasprioridades de altavoz sonlassiguientes:
1) REDCE (Respuesta a Llamada Externa desde Cualquier Interno)
2) Altavoz — Exterior
3) Mdsicade Fondo — Exterior
Si es necesaria una busqueda de mayor prioridad cuando se encuentra activada una
busgueda de menor prioridad, la blsqueda de mayor prioridad superaa de menor
prioridad.

[~][a]=
o] aln

\L{:
JTiololw

n° de altavoz exterior

4
5

. Espere unarespuestay hable.

Referencias de Funciones

MUsica de Fondo — Exterior (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
Respuesta a L1amada Externa desde Cualquier Interno (REDCI)
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Altavoz— RESPUESTA

DPT (72**)
Un anuncio transmitido por los atavoces internos o altavoz exterior puede |20 |30 |35 |50
contestarse en cualquier interno en el sistema. MR

Para contestar un anuncio transmitido por un altavoz interno

1 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
2. Disque & numero de funcion (43).
5 » Seescucha e tono de confirmacion (opcional).
III III » Puede empezar ahablar.
Para contestar un anuncio transmitido por un altavoz exterior determinada
1 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
t
[‘ 2. Disque & numero de funcion (42).
2
E 3. Disque e nimero dela altavoz exterior correspondiente (1) o (1 a
5 4) que desea utilizar.

- 1 :Siestaconectado a KX-TD816

- la4 . Si esta conectado al KX-TD1232.
 Escuchaél tono de confirmacion (opcional).
 Puede empezar ahablar.

2
5
8

[x]~]o]=

3

[
]
4
N

n° de altavoz exterior

Condiciones

* Sblo pueden contestar lafuncion "Altavoz — Grupo" aquellos internos dentro del grupo al
que se hadirigido la busqueda.

* Se escucha un tono de confirmacion cuando se contesta el anuncio. Se puede programar
paraeliminar el tono.

» Con el KX-T7235 puede contestar el anuncio con laoperacion de la pantalla.

Referencia de Programacion

» Programacion dd Sistema— Manual de Instalacion
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones

Menu de Acceso alas Funciones del Sistema— Altavoz, Respuesta (3.4 / Funciones
Especiales de Pantalla)
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Altavozy Transferencia 816

Puede transferir una llamada utilizando la funcién de anuncio (Altavoz —
Todos, Altavoz — Exterior, o bien Altavoz — Grupo).

Altavoz— Todos

1 [EE THE NS

2

ENERES
o)

ENENER

3 anuncio‘ '
Nl
[

e—
ﬁﬁa

1232

DPT (72**)

20 |30 |35 |50

Mientras se encuentra conversando :

1.

2.

Pulselatecla TRANSFER.
* Se escuchael tono delibre.
» Seretiene la otra parte.

Disgue € numero defuncién (326 33) y #.
* El nimero de funcién puede ser el de cualquier grupo o el de
altavoz exterior.

Después de escuchar € tono de confirmacion haga su anuncio
(opcional).

Espere aque laotra parte conteste.
» Se escucha€ tono de confirmacion (opcional).

Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.
» Lapartereteniday el interno buscado quedan conectados y
pueden iniciar la conversacion.

Altavoz — Exterior: atodaos los altavoces exteriores

1
1455 1 F
2
[ 3][2][ 0]
3 anunj['
ngfl,
4
[m.:
b
5
oe—
A’a
i

Mientras se encuentra conversando :

1.

Pulselatecla TRANSFER.
* Seescuchael tono de libre.
» Seretienelaotra parte.

2. Disgue e numero defuncién (32) y 0.

w

Haga su anuncio después de escuchar el tono de confirmacion
(opcional)

Espere aque laotra persona conteste.
» Sescuchael tono de confirmacion (opcional).

Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.

» Lapersonareteniday el interno buscado se conectan y pueden
iniciar la conversacion.
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Altavoz— Exterior: a un altavoz exterior determinado
Mientras se encuentra conversando :

1
14oH Lk 1. Pulselatecla TRANSFER.
: » Seescuchael tono delibre.
III » Seretiene la otra persona.
3 2. Disgue el numero de funcion (32).
Elj%? 3. Disgue un nimero de un altavoz exterior (1) o (1 a4) que desea
o . utilizar.
n° altavoz exterior o
- 1 :Siestaconectado al KX-TD816
4 ap - la4 :SiestAconectado al KX-TD1232.
l"l'[\ 4. Hagael Anuncio después de escuchar €l tono de confirmacion
5 (opcional).
@..
N N 5. Espere aque laotraparte conteste.
) * Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
6
;e 6. Cuelgue o pulselatecla SP-PHONE.
% » Lapersonareteniday € interno buscado se conectan y pueden

iniciar la conversacion.

Altavoz— Grupo: a todos grupos de internos
Mientras se encuentra conversando :

! 145 | E 1. Pulselatecla TRANSFER.
[ » Seescuchael tono delibre.
2 « Seretienelaotraparte.
L3 ([3[[0]
2. Disgue el nUmero defuncion (33) y O.
il
I. d 3. Haga el Anuncio después de escuchar €l tono de confirmacion
4 (opcional).
2
eoffeset 4. Espere aque laotra persona conteste.
b * Se escucha €l tono de confirmacion (opciond).
5
E 5. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.
i » Lapersonareteniday € interno buscado se conectan y pueden

iniciar la conversacion.
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Altavoz— Grupo: a un grupo de internos determinado
Mientras se encuentra conversando :

1
142H5 1 -
e 1 PuIseIatecIaTRANSFER.
5 » Seescuchael tono delibre.
» Seretiene la otra parte.
[3]
3 2. Disgue & numero de funcién (33).

|~[a]=
o] |

\S_L}:
JTlelolw
w

e e e . Disgue un nimero de grupo deinternos (1 a 8).

4
anuncio ‘ .
|.J[ 4. Hagael Anuncio después de escuchar el tono de confirmacion
\J (opcional).
5
®-:
3 XY 5. Espere aque laotra persona conteste.
= * Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
6 —
av 6. Cuelgue o pulselatecla SP-PHONE.
(=== » Lapartereteniday € interno buscado se conectan y pueden
iniciar la conversacion.
Condiciones
* Se escucha un tono antes de hacer €l anuncio vocal. Se puede programar para eliminar €l
tono.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[602] Definicion de Grupos de Internos
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Exterior
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)
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Aviso de Llamada con € Auricular Descolgado 816 1232

O

O

(ALAD) OPT 2]

20 | 30 | 35

50

Avisaaun interno ocupado que hay otra llamada esperando. Se escucha su voz i

O

através del atavoz incorporado del teléfono llamado. Aungue €l interno a que [lama esta con
el auricular levantado, puede hablar con dos personas alavez.

Funcionamiento con Teclas Flexibles
Ejecucion
S realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado:

1. PulselateclaBSS (E1).

BSS * Puede hablar después de escuchar €l tono de confirmacion.
(s3]

1

Funcionamiento Normal
Ejecucion
1 S realiza una llamada interior y escucha el tono de ocupado:

III 1. Disquel.

* Puede hablar después de escuchar el tono de confirmacion .

Para hablar con la segunda persona que llama:

1 S escuchan dostonosy el aviso por voz
1. Consulte con la segunda persona gue llama.
>  Cuando €l teléfono del interno Ilamado tiene una pantalla, ésta

muestra el nimero o el nombre del interno que llama, durante 5
segundos ainterval os de 10 segundos.

« Puede hablar independientemente con una de |as personas.
Para hablar con la segunda persona que llama desconectando la llamada en curso:

1 S escuchan dos tonosy € aviso por voz
T 1. Cuelgue.
&ﬁ * Se desconecta la llamada en curso.

* El indicador de INTERCOM se enciende en verde.
» Puede hablar con las Manos Libres.
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Para hablar con la segunda persona que llama reteniendo la [lamada actual :

S escuchan dostonosy € aviso por voz

1 ] 1. PulselateclaHOLD.
* Seretiene lallamada actual.
» El indicador de INTERCOM destella lentamente en verde.

Condiciones

 Lafuncién "Aviso de Llamada con el auricular Descolgado" se realizaigua que la" Sefia
de Interno Ocupado”. Segun € tipo de teléfono usado por la persona que llama se activala
funcién unau otrafuncion. Si el teléfono al que se llama es un KX-T7235, lafuncion Aviso
de Llamada con Auricular Descolgado se activa.

* Estafuncion solamente es efectivasi € interno de la persona ala que se llamatiene
activadala"Llamada en Espera’. Si no, se escucha el tono de reorden.

« Estafuncion es posible cuando la parte [lamada esté descolgaday lateclaINTERCOM del
teléfono esta desocupada.

» Silafuncidon "No Molestar" esta activada en €l interno llamado, solo se puede utilizar esta
funcién si se haactivado "No Molestar — Ignorar".

Referencias a Funciones

Llamada en Espera
Sefia de Interno Ocupado (SIO)
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Aviso Temporizado w6l 2
Cadainterno puede activarse para generar un tono de alarma en una hora DPT (72**)
predeterminada, y también cada dia a esa hora predeterminada. 210 s

Activacion
1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2. Disgue el nimero defuncion (76) y 1.

3. Sdleccionelahora (01 a12) y los minutos (00 a 59).

[n]a]=
[oa|n
o|ofw

. Disgue 0 para seleccionar AM (Antes del Mediodia), o disque 1

‘5}_{:
B |
I

horay minuto para seleccionar PM (Pasado el Mediodia).
4
| 0 | 0 | 1 | 5. Disque 0 paraque laaarma suene unavez **, o pulse 1 paraque la
alarma suene cada dia *2.
S *1 Cuando llegue la hora, se escucha un tono de alarmay luego se apaga.
| 0 | e | 1 | *2 Se escucha el tono de alarma ala hora prefijada cada dia hasta que se
modifica o desactiva.
6
I 6. Cuelgue o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
i

1. Levante el auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2. Disgue &l nimero defuncion (76) y O.
* El Aviso por Temporizador se cancela, y se escuchad tono de
confirmacion y el tono de libre.
e Lapantallamuestra:

3 | Alarm Cancel | ed |
S—
ﬁE 3. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE / MONITOR.
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Comprobacion de la hora a la que se activa (solo para Teléfono Especifico con Pantalla)
1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE.

2. Disgue & nimero defuncion (76) y 2.
<Ejemplo>
Si sehafijado "10:10 AM", la pantalla muestra:

| Alarm 10: 10 AM | — stlo suenaunavez
3 0
P My [Alarm 10: 10 AV | — suenacadadia
VN : -
=i

3. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.

Parada del tono de alarma

1 1. Levanted auricular.
» Pulsando cualquier teclatambién detiene €l tono de alarma.

Condiciones
* El reloj del sistema debe haberse gjustado.

* El tono de alarma suena durante 30 segundos.
 Si no hafijado horade alarma, |a pantalla muestra:

| Alarm Not Stored|

* Si esté conectado al sistema KX-TD1232, el Operador 1 puede grabar el mensaje de "Aviso
Temporizado" ("Mensaje de Bienvenida'). Cuando suena dl aviso, se escuchara el mensgje
al descolgar, si éste ha sido grabado. Se escucha un tono intermitente (tono de libre 3) en
lugar del mensaje en |os siguientes casos:
a) No se encuentra equipado con latarjeta DISA.
b) No se hamemorizado un Mensgje para"Aviso Temporizado".
¢) El puerto de DISA se encuentra ocupado.

» Si mientras suenala alarma esta recibiendo unallamada, €l teléfono suena unavez
finalizado €l timbre de aviso.

 Si llegalahora prefijada durante una llamada, la alarma suena unavez finalizada la
conversacion.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[000] Ajuste de Fechay Hora

Referencias de Funciones
Mensgje de bienvenida (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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2 816 1232
Bloqueo Electronico de Interno 710
: : DPT (727)
Bloguea su interno de forma que otros usuarios no puedan hacer llamadas;s T30 35 5b
afuera. o| 0| o] O
Bloqueo
1 . Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2
3
1{2]3
4]5]6
12?
cédigo de bloqueo
4
1]2]3
4]5]6
15?
cédigo de bloqueo
5 h
A’ﬂ
Desbloqueo

|~] &)=
BN

L

cédigo de bloqueo

})

j

. Disque ehumero de funcién(77).

. Disque ekdédigo de bloqued000 a 999).

. Disque de nuevo ebdigo de bloqued000 a 999).

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

| Locked NO. xxx | — (xxx: Codigo de Bloqueo)

. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

. Disque ehumero de funcién(77).

. Disque el mismadédigo de bloqueaue utilizé para bloquear el

interno.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

| Unlocked |

. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

Funciones de los TED 3-21



B 3.2 Funciones de los TED

Condiciones

Al intentar realizar una llamada externa desde un interno bloqueado se recibe el tono de
reorden y la pantalla muestra el mensaje "Restringido".

* Elinterno definido como Operador 1 puede activar y cancelar esta funcion para otros
internos (Control Remoto de Bloqueo de Internos).

* La funcién "Control Remoto de Bloqueo de Internos" tiene prioridad sobre esta funcién. Si
el Operador 1 activa el bloqueo de interno en un interno que acaba de bloquear, no puede
desbloquearlo.

Referencias a Funciones
Control Remoto de Blogueo de Internos (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)

., 816 | 1232
Borrado de la Programacion de un Interno o

a1

Le permite borrar los ajustes actuales en su teléfono y reinicializar las 2230135
funciones siguientes a los ajustes de fabrica del sistema :

a) Mensaje en Ausencia

b) Musica de Fondo

c) Desvio de Llamadas

d) Llamada, Captura Impedida
e) Llamada en Espera

f) Seguridad de Linea de Datos
g) No Molestar (DND)

h) Ignorar Ocupado — Impedir
i) Mensaje en Espera (Se borraran todos los mensajes)
j) Conexién en Paralelo

k) Discado al Descolgar

[) Aviso Temporizado

Desactivacion de las funciones actualmente activadas
1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcién(790).
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

| Ext Data Clear |

.}& 3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
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Buzon de Voz Integrado en el Sistema 816 | 123

Si esta ocupado 0 no contesta, sus llamadas pueden desviarse a un Buzgn ger (72**)
Sistema de Proceso Vocal. 20 1 301 3550

Activacion del Desvio de Llamada al Buzén de Voz

1. Levante ehuricular o pulse la teclMANOS LIBRESSP-
1 PHONE

2. Pulse la tecla deWD/DND.

2 oD e Puede discar el numero de funcién (710) o pulsar la tecla

T—1 programable definida como la tecla FWD/DND.
® 16 3 3. Disque ehumero del tipo de desvio de llamadé& a 5).
'32% » Cada numero de tipo de desvio corresponde con los siguientes
servicios :
tipo de desvio - 2: Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas
4 - 3: Desvio de Llamadas — Ocupado
; E 2 - 4: Desvio de Llamadas — No Contesta
3_? - 5: Desvio de Llamadas — Ocupado / No Contesta
ndmero del BVoz
4. Disque ehumero de internodefinido como Buzon.
S = » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
;Ja

5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
* Las llamadas que reciba se desvian automaticamente a su
Buzon.
* Quien llame puede dejar su mensaje en el Buzén de Voz, de
acuerdo con las instrucciones del Buzén de Voz.

Reproduccion de un mensaje en el Buzén

Puede escuchar con facilidad los mensajes en la memoria de su buzén. Hay dos formas de
reproducir mensajes.

Uso de la tecla de Mensaje en Espera (MESSAGE)
Si hay un mensaje en el Buzon, el indicador de la tecla MENSAJE esta
1 encendido.
)
L 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2 2. Pulse la teclMESSAGE o latecla programabledefinida como
IMIIESSAGEI - : teclaMESSAGE.
° e Puede escuchar el mensaje sin ninguna otra operacion.
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Uso sin la tecla MENSAJE (— discado manual)
1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

I
L 2. Disque ehumero de internodefinido como Buzén de Voz.

2 » Puede escuchar el mensaje en el Buzon siguiendo las
instrucciones del Buzon de Voz.

pl=
1
(4] LY
[ Kl 2]

}:5;

numero del BVoz

Condiciones

* Quien llame puede dejar en el Buzén de Voz su mensaje. Cuando una llamada externa
llega, la operadora responde y transfiere la llamada a su interno, y ...
— Si esta activada la funcién de "Desvio de Llamadas" y el destino es el Buzén de
Voz;
la lamada se desvia autométicamente al Buzén de Voz.
— Si no se ha activado la funcién de "Desvio de Llamadas";
la llamada volvera a la operadora, y la operadora transferira la llamada al Buzén de Voz.
e Puede definirse una tecla programable como tecla de MESSAGE, DSV/NOM.
 Esta funcion puede definirse parsa que sea destino de las funciones siguientes :
a) Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas
b) Desvio de Llamadas — Ocupado
c¢) Desvio de Llamadas — Ocupado/No Contesta
d) Desvio de Llamadas — No Contesta
e) Interceptar Ruta

Referencia de Programacion
» Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Teclas DSV/NOM, Teclas de MESSAGE en

Espera
(Puede usarse la Programacion del Sistema— [005] (Manual de Instalacion) para esta definicion)

Referencias de Funciones

Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas, Ocupado, Ocupado/No Contesta , No Contesta
Interceptar Ruta (vea el Manual de Instalacion)
Transferencia al Buzén de Voz (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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Codigo de Cuenta 816] 1232

O n
Se utiliza un Cédigo de Cuenta para identificar las llamadas recibidas y—PPT (72)
. e - o 20 | 30 | 35| 50
realizadas para su contabilizacion y de facturacion. EI Cédigo de Cuentasse—+—7
afiade al registro de llamada "Registro en Detalle del Mensaje de Interfo™
Para la recepcion de llamadas, los Codigos de Cuenta son opcionales. Existen tres modos
disponibles para seleccionar un cédigo de cuenta al realizar una llamada: Verificado —
Todas las Llamadas; Verificado — Restriccion de Larga Distancia; y Opcional. El modo se
selecciona para cada interno segun la "Clase de Ser\icio

Funcionamiento con Teclas Programables
Seleccion de Cddigos de Cuenta antes de Discar
1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. PulseACCNT (S3).
¢ Se escucha un tono intermitefte
 La pantalla muestra:

| Enter ACCNT Code |

3
AEG 3. Seleccione atddigo de cuentay #.
éf%f_ * Se escucha el tono de marcar.
R}
codigo cuenta y # o .
A 4. Pulse una tecl@O o marque etodigo de acceso a ling® u 81 a

' — 88) y disque.

Seleccion de Cdédigos de Cuenta durante o después de una Conversacion
1 Durante una conversacién o cuando oiga el tono de reorden después de
gue la otra persona cuelgue (dispone de 15 segundos);
| ACCNL 1. PulseACCNT (S3).
O =2 = « Puede continuar conversando.

2

2. Seleccione @Cédigo de Cuentay pulset.

|~]s]=
B D

u:
JTlolofe

codig

o

cu

D

ntay #
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Funcionamiento Normal
Seleccion de Cédigos de Cuenta antes de Discar

1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcién(49) o pulse I&ecla Programable
gue estd asignada a la funciénGleenta.

* No se escucha tono, si disca el nUmero de funcion.

2 e Se escucha un tono intermiterftaj pulsa la tecla de Cuenta.
1]2)3 . . .
GEI » Se enciende el indicador de la tecla de Cuenta.
[ T'
Cédig(’)’;ﬂn} T 3. Seleccione &ddigo y n° de cuenta
4 o * Se apaga el indicador de la tecla de Cuenta cuando usa la tecla
I— de Cuenta.

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el de libre.

4. Pulse una tecl@O o disque etddigo de acceso a ling® ¢ 81 a
88) y disque el numero.

Seleccion de Cédigos de Cuenta durante o después de una Conversacion

1 Durante una conversacién o cuando oiga el tono de reorden después de
' — gue el interlocutor cuelgue (dispone de 15 segundos);
1. Pulse larecla Programableque esté asignada a la funcion de
2 Cuenta.

N

~N| A=
o
a2

* Se enciende el indicador de la tecla de Cuenta.
¢ Puede continuar conversando.

ad

1

R}
codigo cuenta y #

‘3_{:

2. Seleccione at6digo y n° de cuenta

e Se apaga el indicador de la tecla de Cuenta cuando usa la tecla
de Cuenta.
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Condiciones
En el modo "Verificado - Todas las Llamadas"
» Siempre debe seleccionar un cédigo de cuenta predefinido cuando realice cualquiera de las
siguientes llamadas, a menos que se haya memorizado previamente :
a) Enviar Llamada — a Linea Externa
b) Discado Manual (Seleccién de Linea Externa)
c) Discado de un Toque
d) Discado de Captura
e) Rellamada, Ultimo Nimero
f) Rellamada, NUmero Memorizado
g) Discado Rapido de Interno
h) Discado Rapido del Sistema

En el modo "Verificado - Restriccion de Discado”
« Solamente es necesario el codigo de cuenta predefinido cuando desea ignorar la restriccion
de llamadas que superen la Clase de Servicio del Interno (Ignorar Restriccién de Discado
por Cadigo de Cuenta).

En el modo "Opcional”
» Puede entrar el CAdigo de Cuenta. Es posible grabar el Cédigo de Cuenta de una llamada
en el RDME a opcion, durante una conversacion 15 segundos después de que el
interlocutor cuelgue.

En general

* No hay necesidad de entrar el codigo de cuenta cuando recibe llamadas.

 Si se disca %" antes de colgar el auricular, puede introducir un nuevo cédigo de cuenta.

 Pulsando la tecla programable asignada mientras introduce el cédigo de cuenta, se cancela
la seleccion del codigo.

« Un cddigo de cuenta pueden tener hasta diez digitos numéricos (0 a 9). No puede contener
PAUSE, FLASH, etc. Después de introducir un codigo de cuenta, debe introducirse el
delimitador "#" 0 "99".

» Un codigo de cuenta puede almacenarse en el Discado de Memoria ("Discado al Descolgar,
Discado Rapido mediante Sistema / Interno”, "Desviar Llamada — a Linea Externa"). La
secuencia para seleccionar un codigo de cuenta para el Discado de Memoria es :

— [NUmero de Funcion][Codigo de Cuenta][#][Codigo de Acceso a Linea][Numero de
Teléfono]
0
— [NUmero de Funcién][Cédigo de Cuenta][99][Cddigo de Acceso a Linea][Numero
de Teléfono]
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* Si el Cddigo de Cuenta no coincide con un Cédigo de Cuenta valido,
1) Cuando se hace una llamada, se escucha el tono de reorden.
2) Durante una conversacion, el cédigo es aceptado y se mantiene la conversacién (= modo
opcional).
3) Después de una sefial CP€l codigo se acepta (= modo Opcional).

Referencias de Programacion
» Programacion de los Internos (Seccion 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de Cuenta
(La Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) puede usarse para esta definicion)
e Programacion del Sistema — Manual de instalacion
[105] Cddigos de Cuenta
[508] Modo de seleccion de Codigo de Cuenta
[601] Clase de Servicio (CDS)

Referencia a Funciones

Registro en Detalle de Mensaje de Interno (ver el Manual de Instalacion)
Ignorar Restriccion de Llamado por Codigo de Cuenta

*1 "Clase de Servicio" (CDS) define las funciones permitidas para un grupo de internos. Consulte el Manual de
Instalacion sobre programacion para mas detalles.

*2Uno de los tonos de discado. Vea la Lista de Tonos del Apéndice. (Seccion 7)

*3 La sefial Control de la Persona que Llama (CPC) es una sefial de colgado que envia la linea telefénica cuando
la otra persona cuelga. Se escuchara el tono de reordenar cuando se detecte esta sefial.
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Conexion en Paralelo 816] 1232

0

O
Puede conectarse un teléfono especifico en paralelo con un teléfono egtamfdr(72*)

. _ : - 20 | 30] 35] 54
de linea Unica. Cuando se ha realizado la conexion en paralelo, puede R
utilizarse cualquiera de los teléfonos.

Activacion
1 Para permitir las actividades de Teléfono Estandar :
[: 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
2 2. Disque ehumero de funcion(39) y 1.
» Se escucha el tono de libre.
[ 3 [[ 9 [[1] .
e La pantalla muestra :
3
— | Parallel On |
a¥om
il 3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

Para permitir las actividades de Teléfono Estandar :

' 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
> 2. Disque ehumero de funcion(39) yO.
on [
° o~ | Parallel Off |
&E 3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
Condiciones

* El ajuste de fabrica es "Paralelo Desactivado".
« El Teléfono Especifico puede usarse esté o no activado el Teléfono de Linea Unica (TLU).
» Cuando recibe una llamada:

— Si el timbre del TLU esta activado, suenan ambos timbres a menos que esté activada la
"Respuesta en Manos Libres" del TED o el modo de voz en la "Llamada Alternativa —
Timbre / Voz".

— Si el timbre del TLU esta desactivado, el TED suena, y el TLU no. De cualquier modo,
el TLU puede responder la llamada.

e Cuando utiliza el TLU, la pantalla y los indicadores del TED aparecen como si el TED
estuviera en uso.

 Si descuelga cuando el teléfono esta en paralelo, la llamada se transfiere, y viceversa.

« Estéa disponible la funcién "XDP*". Vea al Manual de Instalacién.

» Con el KX-T7235, se puede ejecutar esta funcion en la pantalla.
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Referencias de Funciones

Llamada Alternativa — Timbre / Voz

Conexion de Puertos de Acceso Mdltiple (vea el Manual de Instalacion)

Respuesta con Manos Libres

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema — Conexién en Paralelo (1.6 / Funciones
Especiales de Pantalla)

*XDP (Puerto de Acceso Mlltiple) aumenta el nimero de internos que puede utilizar en el sistema al permitir
conectar en un puerto dos internos diferentes..

Conferencia, Abandonada 814 1232

0 O

. , Kk
Cuando esta en una conferencia con dos lineas externas, puede >0 DP3TO(7235) =

desconectarse de la conferencia entre tres, para que las otras dos pergeRas—— 1
puedan continuar su conversacion a solas.

Para Abandonar una Conferencia

1 CONE Mientras conversa con dos personas de afuera:

1. Pulse la tecl&€ONF para abandonar la conferencia.
» Se establece una comunicacion de Linea Externa a Linea
Externa entre las otras dos personas.
Para volver a la conferencia

1 - 1. Pulse la tecl€O que esta destellando moderadamente en verde.

o

Para contestar la Llamada Retenida (Para volver a la conferencia en la linea

r—1 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONEO pulse la tecla

1 [: Mientras escucha la Llamada Retenida:
CO cuyo indicador esta destellando rapidamente en verde

Condiciones

e Cuando se establece una Conferencia y la deja Abandonada se transmite un tono de alarma
a las dos personas de afuera quince segundos antes del limite definido (ajuste de fabrica: 3
min.). Se activa la "Llamada Retenida" para el iterno que dejé la conferencia cincuenta
segundos antes de la desconexion. La llamda se desconecta al transcurrir el tiempo definido
a menos que el interno vuelva a la conferencia..

« Si tiene el auricular descolgado durante el modo de Conferencia Abandonada, el indicador
destella con "CO 02 y CO 03" por ejemplo , durante cinco segundos a intervalos de quince
segundos..

 El interno puede establecer o no una "Conferencia, Abandonada" segin el nivel de la
"Clase de Servicio" asignada.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[206] Duracion de la llamada de Linea Externa a Linea Externa
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[503] Transferencia de Llamada a Linea Externa
[601] Clase de Servicio
Referencia a Funciones

Conferencia

Llamada Retenida (ver el Manual de Instalacion)

Ignorar Restriccion de Llamado por Codigo de Cuenta

*  "Clase de Servicio" (CLS) define las funciones permitidas para un grupo de internos. Consulte el Manual de
Instalacion sobre programacion para mas detalles.

1 81§ 1232
Conferencia entre 3 - -
Durante una conversaci(')n, puede entrar una tercera persona para una 20 DP;OUZ;? 3

rac

conferencia entre tres. Los participantes en la conferencia pueden ser fe$+——r+ 11
internos, un interno y dos lineas externas, o dos internos y una linea externe:

Para establecer una conferencia
Mientras conversa con otra parte .

! CONF 1. Pulse la tecl€ONF.
» Se retiene la parte con la que conversa actualmente.
2 TS  El indicador CONF destella lentamente en rojo.
Tole
= ? 2. Disque ehumero de teléfonode la segunda persona.

» Debe discar el codigo de acceso cuando llama al exterior.

3. Pulse la tecl€ONF después de que conteste la segunda persona.
» Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
 El indicador CONF se enciende en rojo.
 El indicador CO o INTERCOM correspondiente se enciende en

verde.

CONF

Para abandonar la conferencia
1. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE

1
= n 2 * Las otras dos personas pueden continuar su conversacion.
V1 [ Y ; . -
Yo i « Si las otras dos personas son ambas lineas externas, quedaran
desconectadas.

Para desconectar una de las personas y comunicarse con la otra
1. Pulse latecl€O o INTERCOM de la persona con la que desea

IC? ' 0 'INTIERCO“;' mantener comunicacion.
e Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
e Se establece comunicacion con esta personay la otra persona

gueda desconectada.

1
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Para hablar con una parte mientras retiene la otra
1. Pulse la teclaRANSFER.

TRANSFER » Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
—

« Si las dos otras personas son internos, el indicador INTERCOM
destella lentamente en verde en el interno original.

1

Para retener ambas partes

1 1. Pulse la tecl&lOLD.

HOLD .z .
 Esta funcion es posible cuando al menos una persona es de una
linea externa.

Condiciones

* Se pueden hacer hasta 6 conferencias simultaneas.

« Las funciones "Ignorar Ocupado" y "Liberar Privacidad" son consideradas conferencias.

» Pulse una tecla LE que no es parte de la conferencia, para abandonar la conferencia,
dejando las otras dos partes comunicadas, a menos que ambas sean lineas externas, en cuyo
caso quedaran desconectadas.

« Puede volver a hablar con la primera persona antes de que la segunda persona conteste,
pulsando la tecla TRANSFER.

» Puede definir una tecla programable del KX-T7250 (no tiene tecla CONF) como tecla
CONF.

« Cuando una conversacion entre dos pasa a ser de tres 0 viceversa, se oye un tono de
conversacion. Puede programarse para eliminar el tono.

Referencia de Programacion
e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de Conferencia (CONF)
(Puede usarse la Programacion del sistema — [005] (Manual de Instalacion) para esta definicién)
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon

[xxx] : Direccion de Programa
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias a Funciones

Conferencia, Abandonada

Ignorar Ocupado — Linea Externa
Ignorar Ocupado — Interno
Liberar Privacidad

3-32 Funciones de los TED



3.2 Funciones de los TED C

Contestacion, Linea Externa Directa 816] 1232

a ]
PT (72*)

Conteste una llamada externa que llama simplemente pulsando la teclg g) AR

adecuada, sin necesidad de levantar el auricular o pulsar la tecla SP- 17—
PHONE/MONITOR.

Para responder una llamada externa
1. Pulse la tecl€O que esta destellando rapidamente.

1 co e Elindicador cambia a verde y se establece la conversacion con
 — Manos Libres.
Condiciones

« Esta funcion permite seleccionar la linea deseada cuando llegan diversas llamadas a la vez.

» Hay tres tipos de teclas CO: teclas de Linea Externa en Grupo, teclas de Linea Externa de
Bucle y teclas de Linea Externa Unica. Pueden asignarse a teclas programables con la
Programacion de los Internos.

Referencias de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)

Asignacioén de Teclas Programables — Linea externa en Grupo, Linea Externa Central,
Linea Externa en Bucle

(La Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) puede usarse para este caso)
Asignacion de Llamada — Entrada

Referencia a Funciones
Funcionamiento con Manos Libres
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Conversion de Impulsos a Tonos 8161232

Le permite cambiar del modo por Impulsos al modo por Tonos para qug_ DP3TO 72:2 -

pueda acceder a servicios especiales como el acceso a computadora &+

distancia.
1 T 1. Disque ehumero de teléfono(modo por Impulsos).
Ecgd
p=ln
n° de tifo. 2. Disque¥* y #.
2
-*
- El 3. Disque ehumero de teléfono(modo por Tonos).
8
n° de tlfo.
Condiciones
* No puede cambiar del modo por Tonos al modo por Impulsos.
y 816/ 1232
Desconexion : 0
DPT (72*%)

Si una persona con la que mantiene una conversacion cuelga el teléfonep [ 30| 35| 54
ambas partes se desconectaran automaticamente de la linea. Se envigel | U | O | O
tono de reorden a la persona que siga descolgada antes de desconectarla.

No hace falta ninguna operacion.
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Desvio de Llamadas — RESUMEN T M

Transfiere las llamadas recibidas a otro interno o a un teléfono afuera. — DP3TO(72:;) )

Las siguientes funciones son posibles: ST oo o

Tipo Descripcion

Desvio de Llamadas Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno.
—Todas las Llamadas

Desvio de Llamadas Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando
— Ocupado su interno esta ocupado.

Desvio de Llamadas Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando
— No Contesta su interno no contesta la llamada.

Desvio de Llamadas Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando
— Ocupado/No Contesfasu interno esta ocupado o no contesta.

Desvio de Llamadas Desvia todas las llamadas recibidas a una linea externg.
— a Linea Externa

Desvio de Llamadas Permite activar remotamente el "Desvio de Llamadas -
— Desplazamiento Todas las Llamadas" desde otro interno.

Nota: También puede usar el Buzén de Voz como interno de destino. Vea "Buzén de Voz
integrado en el Sistema" en este manual.

Condiciones

» Para cancelar el Desvio de Llamadas, vea "Desvio de Llamadas - CANCELAR" en este
manual.

» Solamente se permite una etapa de "Desvio de Llamadas". Por ejemplo, el interno A desvia
las llamadas al interno B, y el interno B desvia las llamadas al interno C. Una llamada al
interno A se envia al interno B, pero esta llamada no se desvia al interno C. En
consecuencia, el interno B sera el destino del "Desvio de Llamadas" del interno A.

Al activar la funcion "Desvio de Llamadas" se cancela cualquier otra funciéon de"Desvio de

(Si)

Llamadas" o la funcién "No Molestar" si estuvieran activadas.
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* Los internos flotantes tales como DISA (Acceso Directo a Sistema Interno), MODEM y
altavoces exteriores no pueden programarse como destinos del desvio.

» Pueden definirse dos internos de forma que cada una sea el interno de destino de la otra. En
dicho caso, no se realiza el desvio de una a otra para llamadas internas entre ambos.

» Se escucha el tono de confirmacion 2 cuando los datos memorizados previamente son
idénticos a los nuevos datos, en caso contrario, se escucha el tono de confirmacién 1. En
este manual se muestran todos los patrones en el apartado "Lista de Tonos" del Apéndice.

» Puede programarse una tecla programables del KX-T7250 (no tiene tecla de FWD/DND)
como tecla de FWD/DND

Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)
Asignacioén de Teclas Programables — Tecla FWD/DND

(puede usarse la Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion] para este fin)

Referencias de Funciones
Desvio de Llamadas — CANCELAR
No Molestar (DND)
Puertos de Acceso Mdltiple (XDP) (vea el Manual de Instalacion)
Integracion del Correo Interno
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Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas

Esta funcion se utiliza cuando desea que sus llamadas se redirijan autométicamente a otro
interno.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)
Activacion

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

2. Pulse la tecl&WD/DND.

2 FWDIOND 3. Pulse la tecl®ND - All Calls (F3).
3 . , . .
=) 4. Disque ehimero de internoal cual desea desviar la llamada.
FWD-All Calls (- ext) . L .
[F2] * Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
]  La pantalla muestra:
|[FWD(AIl) ExXtxxxx |
4 e L Numero de interno al que se
ges van a desviar las llamadas
,ﬂﬂ. « El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
n° de interno
5
= 5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
a¥om

Funcionamiento Normal
Activacion

! 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

]
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.

e Puede discar el numero de funcion (710).
2 FWD/DND

3. Disque2.
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4 4. Disque ehumero de internoal cual desea desviar la llamada.

H » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
W; * La pantalla muestra:

Y |[FWD(AI) EXtXXXX |

L Numero de interno al que se

van a desviar las llamadas
&= * El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
A‘ﬂ

5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

N

~[R[=
(4]

‘3_{:

]

j

Desvio de Llamadas — Ocupado

Una llamada dirigida a su interno se desvia a otro interno si su teléfono esta ocupado.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)

Activacion
1 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE
)
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.
2
FWD/DND
3. Pulse la tecl&WD - Busy (F4).
3
E FWD - Busy ( -ext)
(el 4. Disque ehumero de internoal cual desea desviar la llamada.
4 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
e » La pantalla muestra:
,%,%f' [FWD (bsy) Extxxxx |
) Numero de interno al que se
n° de interno .
van a desviar las llamadas
5 s—= * El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
ﬁﬁ 5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE

Funcionamiento Normal
Activacion

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Pulse la tecl&WD/DND.
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? FWD/DND 3. Disque3-
I
3 4. Disque ehumero de internoal cual desea desviar la llamada.
3 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
 La pantalla muestra:
4 | FWD (bsy) EXtxxxx |
ers Ndmero de interno al que se
o] van a desviar las llamadas
/‘ﬂn « El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
n° de interno
5
5? 5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
;A Vi,

Desvio de Llamadas — No Contesta

Las llamadas recibidas en su interno se envian a otro interno si no contesta la llamada en un
plazo predeterminado.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)

Activacion

A 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

[:
5 2. Pulse la tecl&WD/DND.
FWD/DND

3 3. Pulse la tecl&WD - No Answer (F5).
=] |FWD(NA) (- ext)

4

N

4. Disque ehumero de internoal cual desea desviar la llamada.

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
L * La pantalla muestra:

n° de interno |[FWD(NA) EXtXxxx |

L Namero de interno al que se

van a desviar las llamadas
* El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.

~N| A=
o
a2

ad

‘3_{:
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5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE.

Funcionamiento Normal
Activacion

1 )
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.
5 » Puede discar el numero de funcion (710).

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

FWD/DND

3. Disqued.

4. Disque ehumero de internoal cual desea desviar la llamada.
4 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
 La pantalla muestra:

4

fTHE | FWD (NA) EXtxxxx |

éf%f_ Numero de interno al que se

"N van a desviar las llamadas
n° de interno . .
« El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
5 h
&ﬁ 5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar

Desvio de Llamadas - Ocupado / No Contesta

Si el interno est& ocupado o no contesta la llamada en un lapso de tiempo predeterminado, sus
llamadas se envian a otro interno.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)
Activacion

1 [: 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE
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2
FWD/DND
3
| NEXJ
=1 =2 [=3
4
[ET] [Fwb-BSY/NA (- ext)
2]
[E3]
4]
=]
5
1]12]3
4]5]6
7]18]9
=
0]
n° de interno
6 _._; -
U\ i
i

2. Pulse la tecl&WD/DND.

3. Pulse la tecldlEXT (siguiente) (S3).

4. Pulse la tecl&WD - BSY/NA (F1).

5. Disque ehimero de internoal cual desea desviar la llamada.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
 La pantalla muestra:

| FWD (B/NA) EXtxxxx |
L Namero de interno al que se
van a desviar las llamadas
« El piloto de la tecla FWD/DND destella en lentamente rojo.

6. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE

Funcionamiento Normal

Activacion

2
FWD/DND
3
5
4
1]2)3
4]5]6
7]18]9
il
B
n° de interno
5 _._; -
U\ /o §
i

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Pulse la tecl& WD/DND.
» Puede discar el numero de funcion (710).

3. Disques.

4. Disque ehimero de internoal cual desea desviar la llamada.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra:

| DSV (B/NA) Extxxxx |
L Numero de interno al que se
van a desviar las llamadas
« El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.

5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
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Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién del Programa
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar

Desvio de Llamadas — a Linea Exterior

Las llamadas internas dirigidas a su interno se envian a un destino externo. Debe programarse
previamente el nUmero de teléfono.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)

Activacion

1 1. Levante eluricular o pulse la teclap-phone

[:
2. Pulse la tecl&WD/DND.
2 FWD/DND
3 3. Pulse la teclAIEXT (siguiente) (E3).
| NEXJ

4 4. Pulse la tecl&WD - CO Line (F2).

[FZ]| FwD-colLine( -

[F3]| dial)

[F4] 5. Disque etddigo de acceso a linea exterr{, u 81 a 88).
5]

5

N

~N| A=
o
a2

6. Disque ehumero de teléfonoal cual desea desviar la llamada.

JTtle

1

cédigo de acceso a linea

‘3_{:

6
e 7. Disquet.
ffﬂi » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
) <Ejemplo>
n° de teléfono .
. Cuando introduce 2011234 en el paso 6, la pantalla muestra
# | FWD (CO) 92011234 |
* El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo.
8 _.,; -
P\ 8. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
il
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Funcionamiento Normal
Activacion

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

1 !
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.
5 » Puede discar el nimero de funcion (710).
FWD/DND

3 3. Disque6.

6
4 4. Disque etddigo de acceso a linea exterr{, u 81 a 88).

codigo dggcgeso a linea 5. Disque ehumero de teléfoncal cual desea desviar la llamada.
5 1{2]3
,%,%f' 6. Disquet.
0 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
n° de teléfono .
<Ejemplo>

g Cuando selecciona 2011234 en el paso 5, la pantalla muestra

#

| FWD (CO) 92011234 |
7 — * El piloto de la tecla DSV/NOM destella lentamente en rojo.
a¥om
== 7. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
Condiciones

« Sila llamada recibida de linea externa se desvia una linea externa, actda la "Duracion de la
Linea Externa a Linea Externa" y la linea se desconecta al llenar el limite (ajuste de
fabrica" 10 min.).

» Se pueden programar hasta 16 digitos (incluyendo los de codigo de acceso).

» La "Clase de Servicio" determina los internos que pueden realizar esta funcion.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[206] : Duracion de la Linea Externa a Linea Externa
[504] Desvio de una Llamada a una Linea Externa
[601] Clase de Servicio (CDS)
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Desvio de Llamadas — Desplazamiento

Si se olvida de activar la funcion "Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas" antes de salir
de su despacho, esta funcién permite activar el desvio desde el interno que sirve de destino.

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)
Activacion

1 — En el interno que sirve de destino
[: 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

2
PrO/OND 2. Pulse la tecl&WD/DND.
3
| NEX7| 3. Pulse la teclAlEXT (siguiente) (E3).
4
[ES]| FwpFom (= ex) 4. Pulse la tecl&WD - From (F3).
]
5 5. Disque su propiaumero de interna
3; E % » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
jj }i  La pantalla muestra:
R}
n° de interno | FWD (From) Extxxxx |
5 L Sunumero de interno
ﬁ . .
"‘; = * El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo en
m‘% Su interno.

6. Cuelgueo pulse la tecl&8P-PHONE
Funcionamiento Normal
Activacion
1 . — En el interno que sirve de destino.
L 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

I 2. Pulse la tecl&WD/DND.
N — » Puede discar el numero de funcion (710).

7 3. Disquer.
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4 4. Disque su propiaumero de interno.

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
W  La pantalla muestra:
R}

N

~N| A=
o
a2

ad

‘3_{:

n° de interno | FWD (From) EXtxxxx |
s L Sundmero de interno
e ;"- * El piloto de la tecla FWD/DND destella lentamente en rojo en
ARV su interno.

5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
Condiciones

« Esta funcion puede cancelarse desde su interno o desde el interno que sirve de destino.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién del Programa
[991] Informacién Adicional de la Clase de Servicio

Desvio de Llamadas — CANCELAR 816] 1232

El procedimiento para cancelar la funcién "Desvio de Llamadas" es comi®PPT (72*)
a todo los tipos de funciones "Desvio de Llamadas". 20 | 30| 35) 4

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)
Cancelacion del desvio desde su propio interno

1 [: 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE
2 2. Pulse la tecl&WD/DND.

FWD/DND
3
Fn| Fwoionp cancet 3. Pulse la tecl&aWD/DND Cancel (F1).
=] » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
« La pantalla muestra :
4]
5] | FWD/DND Cancel |

 El indicador de la tecla FWD/DND se apaga.

4 h

5*“‘% 4. Cuelgueel auricular o pulse la tecBP-PHONE
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Cancelacion del desvio desde el interno que sirve de destino (sélo desplazamiento)

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE
2. Pulse la tecl&WD/DND.
2
FWD/DND 3. Pulse la teclAIEXT (S3).
3
| 1| 4. Pulse la tecl&WD - From Cancel (F4).
NEX
5. Disque suinumero de interno.
4 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
CEZ] | o fromCarcel. - ex) + La pantalla muestra :
[F5] P '
c | FWD Cancel Exxx | — (xxx: su numero de interno)
EE * Elindicador de la tecla FWD/DND se apaga en su interno.
/jL 6. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE
n° de interno
6 h
a¥om

Funcionamiento Normal
Cancelacion del desvio desde su propio interno

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.

2. Pulse la tecl&WD/DND.

5 e También puede discar el numero de funcion (710) o pulsar la
FWD/DND tecla Programable definida como FWD/DND.

T g n

£ 3. Disque0.
0 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

4 e La pantalla muestra :

A FWD/DND Cancel

el | |

« El indicador de la tecla FWD/DND se apaga.
4. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE / MONITOR.

Cancelacion del desvio desde el interno que sirve de destino (s6lo desplazamiento)
1. Levante ehuricular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.
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[

FWD/DND

ufn
a2

[x[~]8]=
o
o

1

B

n°® de interno

h

;Ja'

2. Pulse la tecl&WD/DND.

e También puede discar el numero de funcion (710) o pulsar la
tecla Programable definida como FWD/DND.

3. Disques.
4. Disque sunuamero de interna

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
* La pantalla muestra :

| FWD Cancel XXX | — (xxx: sunaimero de interno)
 El indicador de la tecla FWD/DND se apaga en su interno.

5. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE / MONITOR.
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Discado al Descolgar e 2%

DPT (72*)
20 | 30 | 35 50
O 10 [0 U

Se hace una llamada afuera al descolgar el auricular.

Programacion del numero de teléfono
1. Levante eburicular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(74) y 2.

3. Disque ehumero de teléfonoy #.

3 T » Se escucha el tono de conformacioén y luego el tono de libre.
~ EI 4. Cuelgueo pulse la tecl&8P-PHONE / MONITOR.
n° de teléfono y #
4
S
V\ /o
il
Activacion

1. Levante eburicular o pulseSP-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(74) y 1.
» Se escucha el tono de conformacion y luego el tono de libre.

3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

1. Levante eburicular o pulseSP-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(74) yO0.
» Se escucha el tono de conformacion y luego el tono de libre.

3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
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Discado

1 1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE / MONITOR.
» Espere la respuesta y hable.

Condiciones

« Esta funcién no se activa si contesta una llamada recibida o una llamada retenida.

* Pueden memorizarse hasta 16 digitos, del 0 ak9 Mo se puede memorizar #.

» Durante el tiempo de espera después de descolgar, puede discar otro numero, ignorando
esta funcion. El tiempo de espera es programable.

Referencia de Programacion
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccién de Programa
[204] Tiempo de Espera para Discado Automatico

Discado de un Toque s16] 1232

. . , 0
Puede acceder a un destino o funcion del sistema pulsando una sola feciget (72°)
Se lleva a cabo registrando un namero de interno, nimero de teléfond® | 30| 35] 50

namero de funcion de hasta 16 digitos en una tecla de un Toque. oj|ojo |0
Discado
1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
2. Pulse ungecla programabledefinida como tecldotal de un
2 Toque.
I —
Condiciones

» Para memorizar nimeros, vea la Programacion de Internos.
e Puede pulsar la tecla CO deseada antes de pulsar la tecla Total de un Toque.
» Puede utilizar las teclas de "Discado Répido", Discado de un Toque", "Rellamada, Ultimo
Numero/Numero Memorizado" y discado manual conjuntamente.
* Es posible memorizar un nimero de 17 6 mas digitos dividiéndolo en varias teclas de un
Toque.
Referencia de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)

Definicion de Teclas Programables — Tecla de Discado Total de un Toque
(Puede usarse la Programacioén del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)
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816 1232

Discado de Numero Externo, Acceso a Linea +—: -

DPT (72**)

RESUMEN 20 | 30| 3] s

o|o (o g

Puede acceder a una linea externa de las siguientes maneras :

Acceso a Linea, Automatico Disque elnimero de funcion (9),
o bien,
Pulse una teclhinea externa (L-CO)

Acceso a Linea, Linea Externa de Disque elnumero de funcion(8) y elnumero
Grupo de linea(1 a 8)

o bien,

Pulse la tecl&E de Grupo (G-CO)

Acceso a Linea, Individual Pulse la teclainea Externa Unica (S-CO)

Si su teléfono estad conectado al KA-TD816/1232X, el numero de funcién de la "Linea de
Acceso Automatico" es 0.
Condiciones

* Las teclas de linea externa (L-CO, G-CO, S-CO) deben programarse antes de usarse.
» Después de discar el numero de funcién o pulsar la tecla de linea externa, se escucha uno de

los siguientes tonos :
Tono de Libre: Indica que se ha capturado una linea desocupada.

| COxx | — aparece en la pantalla. (xx: Linea externa)

Tono de Ocupado Indica que todas las lineas externas estan ocupadas.

| COinuse | — aparece en la pantalla.

Tono de Reorden:
1) Indica que la linea externa a la que ha intentado acceder no esta definida.

| CO Not Assigned | — aparece en la pantalla
2) Indica que el acceso a lineas externas esta limitado

| Restricted | — aparece en la pantalla

| Restricted | puede aparecer en la pantalla por las siguientes razones;

— Elinterno ha sido bloqueado por el propietario (Bloqueo Electronico de Internos) o por
el Operador (Control Remoto de Bloqueo de Interno).

— El interno puede restringirse para Largas Distancias, "Verificar — Todas las Llamadas
o "Verificar — Ignorar Restriccion de Discado”

— Elinterno puede estar limitado por la Restriccion de Largas Distancias.
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Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de Linea Externa de Grupo (G-CO), Tecla de
Linea Externa de Bucle (L-CO), Tecla de Linea

Externa Unica (S-CO)
(Puede usarse la Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) para esta definicion)

» Programacioén del Sistema — Manual de Instalacion
[103] Definicion de Acceso Automatico de Linea Externa de Grupo
— (Usado para el "Acceso a Linea, Automético")
[400] Definicion de Conexiones de las Lineas Externas
[605]-[606] Definicion de Lineas Externas de Salida Permitidas — Diurno / Nocturno

Referencias de Funciones

Bloqueo Electrénico de Internos

Caodigo de Cuenta
Control Remoto de Bloqueo de Internos (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)

Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacion)

Acceso a Linea, Automatico

Se puede acceder automéaticamente a una linea externa desocupada.
1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcién(9).
¢ Se escucha el tono de libre.

2
9 * Elindicador de linea externa se enciende en verde.
3 3. Disque ehumero de teléfono
213
isls + La pantalla muestra el nimero de teléfono.
ndmero de tlfo.
4. Empiece dablar.
4 (
llhable
5. Cuelgueo pulse la tecl&8P-PHONEdespués de terminar la
5 conversacion.
V O\ o
=i
Condiciones

» Se puede pulsar la tecla L-CO directamente en lugar de seguir los pasos 1y 2.
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Acceso a Linea, Linea Externa de Grupo

Se puede acceder a una linea externa desocupada dentro del grupo de lineas externas
definidas. Mediante la programacion, las lineas externas pueden dividirse en ocho grupos de
lineas.

1. Levante eburicular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(8).

3. Disque umumero de grupo de linea externgl a 8).
3  Se escucha el tono de libre

T  Elindicador de linea externa seleccionada se enciende en verde.
13?
5 6 s 1 (e e 4. Disque ehumero de teléfono
* La pantalla muestra el numero de teléfono.
4
11213 .
afsle 5. Empiece &ablar.
n° de tlfo ; .
6. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONEdespués de terminar la
S conversacion.
llhable l
6 _._; -
V1 /oo Y
el
Condiciones

» Puede pulsar la tecla G-CO directamente en lugar de seguir los pasos 1, 2y 3.
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Acceso a Linea, Individual

Se puede acceder directamente a la linea externa deseada sin necesidad de discar el cédigo
de acceso a linea.

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Pulse la tecl&€O.
* Se escucha el tono de libre.

2
CO . . - -
| — El indicador O se enciende en verde.
3 =TS 3. Disque ehumero de teléfono
;;% * La pantalla muestra el numero de teléfono.
n° de tifo. 4. Empiece &ablar.
4
hable‘
llh 5. Cuelgueo pulse la tecl&8P-PHONE después de terminar la
conversacion.
5 _._; -
P\ o ¥
i
Condiciones

e Puede pulsar la tecla CO en lugar del paso 1.
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Discado Rapido del Interno 81 1232

Memoriza los nimeros marcados frecuentemente para hacer una llamada-alPT (72™)
Linea Externa con el discado abreviado.

20| 30| 35 50

Memorizacion del nidmero telefénico

[
MEn]n

o]

1 Iy
I~

X~

n° de Discado Rapido de

Interno
4
213
4]5]6
_"_gil
n° telefénico y #
5 _._; -
V1 fo
ol
Discado
1
2
3

ofw

A=

=] ©!

peln
n°de Discado Rapido de
Interno

1. Levante eburicular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(30).

3. Disque ehimero de Discado Rapido del Internq0 a 9).

4. Disque ehumero telefénicoy #.

* Se escucha el tono de confirmacion.

5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(3%).

3. Disque ehumero de Discado Rapido del Internd0 a 9).

3-54  Funciones de los TED



3.2 Funciones de los TED D

Condiciones

» Puede memorizar un nimero de interno, de teléfono o de funcion, de hasta 16 digitos.

« Para memaorizar un nimero de teléfono, el codigo de acceso a la linea (9 u 81 a 88) debe
incluirse delante del teléfono.

* Los digitos validos son "0 a 9" "' y tecla de PAUSE.

« El Discado Rapido del Interno puede continuarse con el discado manual si fuera necesario.

» Con el TED KX-T7235 puede utilizar esta funcién con el menu de pantalla.

Referencias de Funciones
Discado Réapido del Interno (3.4 / Funciones Especiales de Pantalla)

816| 1232

Discado Rapido del Sistema (MRS) g ;

DPT (72*¥)
Llama a una persona de afuera utilizando los nimeros de discado rapiias | 30| 35/ 5

programados previamente. Esta funcion tiene capacidad para cien nunjefos“ | U | U
de discado abreviados para todos los usuarios.

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
 Elindicador INTERCOM se enciende en verde.

> 2. Pulse la teclAUTO DIAL / STORE .
UG « El indicador AUTO DIAL / STORE se enciende.
STORE * No se escucha ningun tono.
5

2
5

ofw

A=

3. Disque ehumero de Discado Rapido del Sistem@0 a 99).
 El indicador AUTO DIAL / STORE se apaga.

o
n° de Discado Rapido del
Sistema

—d
J e

Condiciones

» Los numeros del Discado Rapido del Sistema deben seleccionarse con la Programacion del
Sistema.

» El "Discado Rapido", el "Discado de un Toque", la "Rellamada, Ultimo Namero / Nimero
Memorizado" y el discado manual pueden combinarse.

* Se puede combinar el uso del discado rapido, si el numero ha sido dividido al memaorizarlo.
<Ejemplo>
Si el nimero esta dividido en las memorias de Discado Réapido del Sistema 01 y 02:

Pulse: [AUTO DIAL / STORE] [0] [1] [AUTO DIAL / STORE] [0] [2]
» El nimero discado aparece en la pantalla.
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» Puede pulsar la tecla de Linea Externa para seleccionar la linea externa deseada antes de
pulsar la tecla AUTO DIAL / STORE.

 Es posible restringir el discado de esta funcion (Ignorar Restriccion de Discado para el
Discado Réapido del Sistema). En este caso es necesario usar la Programacion del Sistema.

» Cuando use el KX-T7235 puede utilizar esta funcion con la pantalla.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[001] Definir Nameros de Discado Répido del Sistema
[002] Definir Nombres de Discado Répido del Sistema

Referencias de Funciones

Discado Rapido del Sistema (3.4 / Funciones Especiales de Pantalla)
Ignorar Restricciéon de Discado para MRS
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Discado Secreto 816 | 1232

0 n|
Puede ocultar todo o parte de un niimero de "Discado Rapido del Sistgma2PT (72
o "Discado de un Toque", definido para una tecla de funcién programa ).?é ;O DSS DSO
en un Teléfono Especifico o en una Consola DSS, que normalmente

apareceria en la pantalla. Ademas, los Teléfonos del modelo KX-T7235

pueden hacer un Discado Secreto para los numeros del "Discado Rapido de Internos|

Cuando introduce el namero telefénico,

! INTERCOM 1. Pulse la tecla dd\TERCOM antes y después de la parte que
- desea ocultar.
 La pantalla muestra :
<Ejemplo>
|9-1-[201]... | —"201" no se visualiza en la
pantalla cuando marca
Condiciones

» Cada codigo secreto, "["y "]" (mientras pulsa la tecla INTERCOM), se cuentan como un
digito.

» Se puede ocultar una o méas partes de un nimero telef[onico.

« Si su numero de teléfono memrorizado es "9-1-[201]-432-2111" |la pantalla muestra lo
siguiente cuando se hace la llamada:

| -1-..-431-2111 |

 La parte ocultada se imprime con la funcién "Registro Detallado de los Mensajes de

Interno”.

Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla de Discado de un Toque

(Puede usarse la Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion

[001] Definir Numeros de Discado Rapido del Sistema

Referencias de Funciones

Discado de un Toque

Discado Répido del Interno (3.4 / Funciones Especiales de Pantalla)
Discado Réapido del Sistema
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Discado Total de un Toque a16] 1232

O O
Puede hacer una llamada o tener acceso al servicio del sistema pulsarjdgDPT (72)

tecl 20 | 30| 35| 5(Q
una tecla. S To 1o 5
1 1. Pulse la Tecla programable definida gaiscado Total de un
' — Toque, DSS, REDIAL, 0 SAVE.
 El indicador SP-PHONE se enciende en rojo.
* Elindicador CO o INTERCOM se enciende en verde.
Condiciones

« Esta funcion también es posible con las Teclas DSS de una consola DSS.
» Es necesario programar el Discado Directo de un Toque.

Referencia de Programacion

* Programacion de los Internos (Seccién 2)

Definicion de Teclas Programables — Teclas DSS, Teclas de Discado Total de un
Toque, Tecla SAVE

(Puede usarse la Programacion del sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)
Definicion de Teclas de Discado Total de un Toque

Referencias a Funciones

Remarcacion, nimero memorizado
Discado Total de un Toque
Rellamada, Ultimo Numero
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Funcionamiento con Manos Libres 816 1232

0 O
Puede discar y hablar con la otra persona sin tener que levantar el auricul@RT (72**)

20 | 30| 35| 50
OO0 |0 [0

1 1. Pulse la tecl&P-PHONE

SP-PHONE . , , .
e El micréfono y el altavoz ya estan activados y puede hablar con
las "Manos Libres".

Conmutacion de auricular a "Manos Libres"
1. Pulse la tecl®P-PHONE

1
SP-PHONE
2 2. Cuelgueel auricular.
Sre—— . .
' = * No cuelgue el auricular sin pulsar antes la tecla SP-PHONE
V1 [ Y - .
i porque se desconectard la linea.

Conmutacion de "Manos Libres" a auricular

1. Levante ehuricular .

Condiciones

« Consejos Utiles al utilizar el altavoz :
— Para una mejor calidad, utilice el altavoz en una habitacion silenciosa.
— Si la otra persona tiene problemas para escucharle, baje el volumen.
— Si Ud. y la otra persona hablan a la vez, partes de su conversacion se perderan. Para
evitarlo, hable alternadamente.
» El modo "Manos Libres" se cancelara si no inicia la operacion en 15 segundos.
e EI KX-T7250 tiene una tecla MONITOR en lugar de la tecla SP-PHONE. Puede utilizarla

para discar con las manos libres, etc., pero no puede utilizarla para conversar con "Manos
Libres".

» Puede activar el modo "Manos Libres" pulsando la tecla de Linea Interna o Externa.
 Pulse las teclas de "Discado de un Toque", "Seleccion Directa de Interno”, DSS, REDIAL o

SAVE para usar también el modo "Manos Libres", si se ha activado la funcién "Discado
Total de un Toque".

Referencia a Funciones
Discado Total de un Toque
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Ignorar Ocupado — Interno s16] 1222
Permite entrar en una llamada interna que esta hablando. DPT (72*%)
20 [ 30] 35] 50
] ] ] |

Funcionamiento con las Teclas Flexibles

1 Si realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado :
1. Pulse la tecl®ver (S2).
Over » Se escucha un tono de confirmacién (opcional).
(sl 2l  [s3 » Se establece una conferencia entre tres.

Funcionamiento Normal

1 Si realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado :
2 1. Disque2.

e Se escucha un tono de confirmacion (opcional).

» Se establece una conferencia entre tres.

Para abandonar la conferencia entre tres personas

1 1. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
"‘;&‘  Las otras dos personas contindlan su conversacion.
el

Para terminar la conversacion con una persona y seguir con la otra
1

1. Pulse la tecl&€O o INTERCOM de la persona deseada.
0 o I3 « Se escucha un tono de confirmacion (opcional).

Condiciones

 Esta funcion no actia cuando una o las dos personas ha activado la funcién "Seguridad de
Linea de Datos" o la funcion "Ignorar Ocupado — Impedir".

 La programacion de la "Clase de Servicio" determina los internos que pueden utilizar esta
funcion.

e Cuando una conversacion entre dos presonas pasa a ser entre tres o viceversa, se escucha un
tono de confirmacién. Se puede programar para eliminar el tono.
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Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[505] Ignorar Ocupado
[601] Clase de Servicio (CDS)
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias a Funciones

Conferencia entre 3
Seguridad de Linea de Datos
Ignorar Ocupado — Impedir
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Ignorar Ocupado — Linea Externa 816] 1232

0 D
Puede entrar en una llamada externa que esta hablando o introducir ufa_BPT (72)

¢ ., 20 | 30| 35 50
ercera persona en su conversacion. RN 0

1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Pulse la tecl€O a la cual quiera infiltrarse.
e Se escucha un tono de confirmacion (opcional).
EI):I e Se establece una conferencia entre tres personas.

Para abandonar la conferencia entre tres personas

1 1. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
h P sz
abn * Las otras dos personas contindan su conversacion.
el

Para terminar la conversacion con una persona y seguir con la otra
1 1. Pulse latecl€O o INTERCOM de la persona deseada.

CO INTERCOM
1o L1 » Se escucha un tono de confirmacién (opcional).

Condiciones

* Esta funcion no actia cuando una o las dos personas han activado la funcién "Seguridad de
Linea de Datos" o la funcion "Ignorar Ocupado — Impedir".

e La programacioén de la "Clase de Servicio" determina los internos que pueden utilizar esta
funcién.

« Cuando una conversacion entre dos personas pasa a ser entre tres o viceversa, se escucha un
tono de confirmacién. Se puede programar para eliminar el tono.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[505] Ignorar Ocupado
[601] Clase de Servicio (CDS)
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias a Funciones

Conferencia entre 3
Seguridad de Linea de Datos
Ignorar Ocupado — Impedir
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Ignorar Ocupado — Impedir 816 [ 1232

Impide que los usuarios de otros internos interrumpan su conversacién,—PPT (72™)

Activacion
1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(733) y1.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
* La pantalla muestra :

| Busy Ovrde Deny |

ay: N 3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE/ MONITOR .

1 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2 2. Disque ehumero de funcion(733) yO.
| - | | 3 | | 3 | » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :
II' Busy Ovrde Allow
3 _._; -
3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
)\ /Y
i
Condiciones
 La programacion de la "Clase de Servicio" determina los internos que pueden utilizar esta
funcién.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[506] Ignorar Ocupado — Impedir

Referencias a Funciones

Ignorar Ocupado — Interno
Ignorar Ocupado — Linea Externa
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Ignorar Restriccion de Discado

Hay dos formas de Ignorar Restriccion de Discado:
* Ignorar Restriccion de Discado por Cédigo de Cuenta
* Ignorar Restriccion de Discado por Discado Rapido del Sistema

Ignorar Restriccion de Discado para Discado Rapido del Sistema

Le permite anular la restriccion de discado en el "Discado Rapido del Sistema".

Normalmente, las llamada originadas por el "Discado Rapido del Sistema" estan restringidas
por el nivel de restriccion del interno. Una vez fijada esta opcion, permite que todos los
internos usen el "Discado Rapido del Sistema" sin esta restriccion. Puede activarse o
desactivarse el Ignorar la Restriccion de Discado para la "Discado Rapido del Sistema" con la
Programacion del Sistema.

Referencia de Programacion
» Programacion del Sistema - Manual de Instalacion
[300] Ignorar la Restriccion de Discado (RDM) para MRS

Referencias de Funciones

Discado Rapido del Sistema
Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacion)

Ignorar Restriccion de Discado por Codigo de Cuenta

Le permite anular una restriccion de discado de forma temporal para realizar una llamada
desde un teléfono con discado restringido. Puede llevar a cabo esta funcién entrando el
cbdigo de cuenta adecuado antes de discar el nimero de teléfono. Para el funcionamiento vea
"Caodigo de Cuenta”.

Condiciones

« Esta funcion modifica el nivel de restriccion al nivel 2. Puede ser utilizado por usuarios de
internos con niveles de restriccion del 3 al 6. Los niveles 1y 2 no se modifican.

« Una "Clase de Servicio" que tiene definido un "Cdédigo de Cuenta, Verificado - Ignorar
Restriccion de Discado" permite a los miembros de la clase ignorar sus restricciones de
discado.

» Se pueden programar hasta 20 cadigos para el modo Verificado.

« Si no introduce ningun cédigo de larga distancia o introduce un codigo de larga distancia
invalido, se realiza una restriccion de discado estandar.
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Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables - Tecla de Cuenta
(Puede usarse la Programacioén del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[105] Cdbdigos de Cuenta
[500]-[501] Restriccion de Discado — Diurno / Nocturno
[508] Modo de Introducir Codigo de Cuenta
[601] Clase de Servicio (CDS)

Referencias de Funciones

Cdédigo de Cuenta
Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacion)

816 | 1232

Liberar Privacidad . .

DPT (72*)
Otros internos pueden participar en la conversacion para establecer unéD0 ;O D35 DSO
conferencia entre tres personas.

Mientras esta conversando con una persona de afuera,

1 . . .. L.
__ en su interno permite a otro interno participar en la conversacion :
i — 1. Pulse la tecl&€O correspondiente.
 Laluz indicadora correspondiente a CO destella rapidamente en
2
verde.

— en otro interno

I — 2. El usuario del otro interno pulsa la teCl@ que destella dentro de
los 5 segundos siguientes.
» Se envia el tono de confirmacion (opcional).
» Se establece una conferencia entre tres.

Para abandonar la conferencia
1. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

1
= * Las otras dos personas pueden continuar su conversacion.
A‘ﬂ
il
Para desconectar una de las personas y comunicarse con la otra
1 1. Pulse latecl€O o INTERCOM de la persona con la que desea
1 o mantener comunicacion.
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Condiciones

 Lateclade Linea Externa pulsada para participar en la conversacion debe estar definida
como tecla de Linea Externa (L-CO).

 Después de pulsar latecla de Linea Externa, €l indicador de Linea Externadel otro interno
destella rapidamente durante 5 segundos. Al pulsar de nuevo latecla, destelladurante 5
segundos mas.

 Estafunciénignorala"Seguridad de Lineade Datos' y lafuncion "Ignorar Ocupado —
Impedir".

» Cuando una conversacion cambia de dos atres personasy viceversa, se enviaun tono alas
tres personas. Se puede programar para eliminar el tono.

Referencia de Programacion

* Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Linea Externa (L-CO)
(Puede usarse la Programacion del Sistema— [005] (Manual de Instalacién) para esta definicidn)

* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias de Funciones
Conferencia
Ignorar Ocupado — Impedir
Seguridad de Linea de Datos
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L lamada, Alternativa 816] 1232

O O

Puede alternar entre dos |lamadas. Retenga lallamada con la que estaba DPT (72**)
hablando para conversar con |a persona de la otrallamada. 20130 |35 | %0

o oo O

Durante una conversacion reteniendo otra llamada temporal mente (Retencién para Consulta*)

1 1. Pulselatecla TRANSFER.
&T » Seliberalaprimerallamada retenida
Al pulsar latecla TRANSFER se alterna entre las dos |lamadas.

Durante una conversacion reteniendo en exclusiva una llamada interna

1. PulselateclaHOLD.
¢ Al pulsar lateclaHOLD se aternaentre las dos [lamadas.

Durante una conversacion reteniendo en exclusiva otra llamada
1. PulselateclaHOLD.

1 |13
[
2 .. A 2. Pulselatecla CO o INTERCOM de la primerallamada retenida.
v * Al pulsar estas teclas se alterna entre |as dos |lamadas.
Condiciones

« Estafuncién no actia durante unallamada o blusqueda del portero automatico.

Referencias de Funciones

Llamada Retenida
Llamada Retenida, Exclusiva
Retencidn para Consultar (veael Manual de Instalacién)

* LaRetencion de Llamada retiene temporalmente |la llamada para Transferirla, hablar en Conferencia entre
tres o tener dos Llamadas Separadas.
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L lamada Aparcada (Estacionada) o] 122
Se puede estacionaruna llamada retenida. Esto le libera de lallamaday DPT (72**)
puede hacer otras operaciones. Cualquier usuario de un interno puede 23 350 3D5 ;0

recuperar la llamada estacionada. Si su interno es el Operador-1, puede

realizar la operacion en la pantalla

1
145H5 1k
2
[5 ]
3

|o] ol
o)

[[a]=

%

n° zona estacionamiento

Mientras esta conversando;
1. PulselateclaTRANSFER.

» Se escucha el tono de confirmacion y luego €l tono de libre.

2. Disgue & numero de funcion (52).

3. Disgue un numero de zona de estacionamiento(0 a 9).

 Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre
cuando se estaciona lallamada.
e Lapantallamuestra:

|Call Parked at X |
L ndmero de zona de aparcado (0 a9)

* Si se escuchael tono de ocupado, no hay zona de aparcado
especificada. La pantalla muestra :

|Park at X NA |
* No es necesario volver adiscar e nimero de funcion para
modificar la zona de aparcado. Solo seleccione el nimero de la
zona de aparcado cuando se escucha el tono de ocupado.

Recuperacién de una llamada aparcada

[~]a]=
|o] ol

L

n° zona estacionamiento

1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
2. Disgue € numero de funcién (52).

3. Disgue el numer o de zona de estacionamiento (0 a9) donde esta

estacionada lallamada.
» Seescuchael tono de confirmacion (opcional) y luego puede
hablar con la otra persona.
¢ Si no hay ninguna llamada retenida se escucha el tono de
reorden.
Lapantalla muestra:

| No Held Call |
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Condiciones

* Pueden estacionarse hasta 10 [lamadas.

* Si no se recupera una llamada estacionada dentro de un plazo de tiempo especifico (gjuste
de fébrica: 12 Ilamadas), se activa el "Acceso a Llamada Retenida".

 Si unallamada estacionada no se recupera en menos de 30 minutos, se desconecta
autométicamente.

* Seoye el tono de confirmacion cuando se recuperalallamada retenida. Se puede programar
paraeliminar e tono.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacién
[201] Tiempo entre Avisos de Llamada Transferida
[990] Informacion Adiciona del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones

Menu de Acceso alas Funciones del Sistema— Llamada Estacionada (3.4/Funciones
Especiaes de Pantalla)

Llamada, Captura de Linea Externa 5] %

L e permite contestar una llamada externa que suena en otro tel éfono. DPT (72%)

20 (30 |35 |50

1. Levanted auricular o pulselateclaSP-PHONE [t Tt0 10

/IMONITOR.

2. Disgue & numero defuncién (4%).
 Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

2
EI  Puede conversar con la persona gque llama.

Condiciones

» No esposible capturar Llamadas en Espera.
* Se escucha el tono de confirmacion cuando capturalallamada. Se puede programar para
eliminar el tono.

Referencia de Programacion

* Programacion del Sistema— Manual de Instalacién
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones

Llamada, Captura Impedida
Llamada en Espera
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Llamada, Captura dentro del Grupo 86l 1222
Puede contestar una llamada externa que suena en otro teléfono dentro . DPT (72**)
de su grupo de internos. g 3D0 3&5 EO

1. Levanted auricular o pulselatecla SP-

1 PHONE /MONITOR.
2. Disque & numero de funcion (40).
2 * Se escuchael tono de confirmacion (opcional).
IZ' II' * Puede conversar con la persona gue llama.
Condiciones

* Pueden capturar unallamada recibida de afuera, interna o de Portero Automético.

* No es posible capturar una Llamada en Espera.

* Se escucha un tono de confirmacién cuando capturalallamada. Se puede programar para
eliminar € tono.

Referencia de Programacion
 Programacion del Sistema— Manual de Instalacién
[602] Definicion de Grupos de Internos
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones

Grupo de Internos (vea el Manual de Instalacion)
Llamada, Captura Impedida
Llamada en Espera
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Llamada, Captura Dirigida 06,1222
Puede contestar una llamada externa que suena en cualquier otro teléfono. - DF’;”Z;;) -
a a O O
1. Levanteel auricular o pulselatecla SP-PHONE /
! : MONITOR.
2. Disque & numero defuncion (41).
2
3 3. Disque el numero deinterno que suena.
B0 * Seescucha el tono de confirmacion (opcional).
Ej]i » Puede conversar con la persona que llama.
[
n° de interno
Condiciones

* Las Llamadas del Portero Automético pueden capturarse en |os internos que no estén
programados para responder a Portero Automatico.

» Seescucha el tono de confirmacién cuando capturalallamada. Se puede programar para
eliminar e tono.

Referencia de Programacion

* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[990] Informacion Adiciona del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones
Llamada, Captura lmpedida
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Llamada, Captura | mpedida o] 122
Impide que otro interno conteste | as llamadas para su interno usando la = DP?I)WZ;;) —
funcién de captura de llamadas. e e

Activacion
1 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
|
2 2. Disque € numero defuncion (720) y 1.
| 7 | | > | | 0 |  Escuchaél tono de confirmacion y luego el tono delibre.
|I| e Lapantallamuestra:
| C. Pickup Deny |
3 T
)\ Y
=i _
3. Cuelgued auricular o pulse latecla SP-PHONE / MONITOR.
Desactivar
1 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
[n
5 2. Disgue &l nimero defuncién (720) y 0.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego € tono delibre.
L7/l 2][[0] ) .
|I| La pantalla muestra:
|C. Pickup Allow |
S .
= 3. Cuelgued auricular o pulse latecla SP-PHONE / MONITOR.
el

Referencias de Funciones
Llamada, Captura de Linea Externa
Llamada, Captura Dirigida
Llamada, Captura dentro del Grupo
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L lamada de Operador Bl 122
Puede llamar a un Operador dentro del sistema. Pueden haber hasta dos DPT (72*)
: . 20| 30| 35| 50
internos definidos como Operador 1y 2. T O T O
1 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE /

MONITOR.

2. Disgue & numero de funcion (0).

2
0 3. Disgue 0 parallamar al Operador 1, o disque 1 parallamar al
Operador 2.
8 * Si s6lo hay un Operador, ignore el paso 3.
Lo ol 1]
Condiciones

* Si s6lo hay un operador, ignore el paso 3.

* Si no se definen operaciones, se rechaza esta funcion con el tono de reorden.

* Si su teléfono esté conectado al KX-TD816/1232X, el nimero de funcidn es 9 en lugar de
0.

Funciones delos TED
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Funcionesdelos TED
| lamada de Portero Automatico oa[ 1222
M antenga una conversacion con un visitante en su puerta de entrada por € DPT (72**)
portero automético. También puede abrir la puerta desde su teléfono. 23 35 355 ‘;0

Llamada a un interno desde € Portero Automatico

1 1. PulselateclaDoorphone.
* El visitante escuchaun 'bip'.
@  Espere unarespuestay hable.

Respuesta a una llamada de portero automatico

Q Cuando escuche €l tono de timbre de portero automatico en el interno:
[ 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE.
3

Llamada al Portero Automatico

1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2. Disgue &l numero defuncion (31).

2
III III 3. Disgue el numer o del Portero Automético (16 2) o (1 a4).
- 106 2: s estaconectado al KX-TD816

- -1a4: s estaconectado al KX-TD1232

6

5 * Puede hablar después de escuchar € tono de confirmacion.
? » Lapantallamuestra:

3

[n][a]=
o] aln

\)_lé

n° del Portero Automaético

| Door Phone x

L num. Portero Automatico (1 a4)
Para abrir la puerta —internos programados para recibir [lamadas del Portero Automatico

1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2. Disque & numero de funcion (55).
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3 3. Disgue el numer o del Portero Automético (16 2) o (1 a4).
-1062: s estaconectado al KX-TD816
- 1a4: s estaconectado al KX-TD1232.

 Se escucha el tono de confirmacion.

¢ Lapuerta se abre durante 5 segundos.

Ja]=
Q| OIN

|3
J%mmu

n° del Portero Automatico

4 S— e Lapantallamuestra:
ﬁE | Door 1 Open |

4. Cuelgueo pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

Para abrir la puerta mientras se habla por el Portero Automatico — cualquier interno

0 1. Disqueb.
* Se escucha el tono de confirmacion.
=  Lapuerta se abre durante 5 segundos.
5 e Lapantallamuestra:
aben | |
Door 1 Open
I\ /Y
el
2. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.
Condiciones
* Si disca 5 de nuevo mientras la puerta esta abierta, la puerta seguira abierta durante 5
segundos mas.

* Si no contesta una llamada del Portero Automético dentro de los 30 segundos siguientes de
recibirla, lallamada deja de sonar y se cancela.

* Esnecesario definir los Internos que pueden recibir llamadas del Portero Automatico
durante los modos diurno y nocturno.
Cualquier interno puede hacer unallamadaa Portero Automatico

* Lapuerta puede abrirse por |os siguientes internos:
1) Aquellos definidos pararecibir llamadas del Portero Automatico.
2) Cualquiera que esté hablando con €l Portero Automético.

Referencia de Programacion

* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[607]-{608] Definicion de Timbre de Portero Eléctrico— Diurno / Nocturno
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Llamada en Espera flo) 1222
Mientras conversa, un tono de llamada en espera le avisa que hay una = DP?LWZ;;) =
llamada recibida en espera. Puede contestar |a segunda llamada ST 5T OO
desconectando o reteniendo la llamada en curso.

Activacion
1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

2 2. Disgue &l numero defuncion (731) y 1.
[ 7] 3 || 1| * Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
III e Lapantallamuestra:
s [ Call Witing On |
e
5*“‘% 3. Cuelgued auricular o pulse latecla SP-PHONE / MONITOR.

1 [' 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
2 2. Disque & numero defuncion (731) y O.
| 7 || 3 || 1 | * Seescucha el tono de confirmacion y luego e tono delibre.
II' » Lapantallamuestra:
3 [Call Waiting OFf |

r~—

abon .

Y 3. Cuelgued auricular o pulse latecla SP-PHONE / MONITOR.

Para contestar la nueva llamada terminando la llamada en curso

Mientras escucha el tono de llamada en espera :
1 1. PulselateclaCO o INTERCOM que destella
', HIEIH

1o OO * Se desconectalallamadaen curso.
* Puede hablar con la persona que llama.
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Para contestar la nueva llamada reteniendo la llamada en curso
Mientras escucha el tono de llamada en espera y € indicador LE o
1 INTERCOM destella rapidamente :
] 1. PulselateclaHOLD.
2  Seretiene lallamada en curso.

HIER

[T—] o [

2. PulselateclaCO o INTERCOM que esta destellando.
* Puede hablar con la persona que llama.

— Si tanto lallamada en curso como la llamada nueva son llamadas
internas, puede saltarse el paso 2 y hablar.

Condiciones

» Segenerael tono de Llamada en Espera bajo |as siguientes condiciones:
1) Cuando serecibe unallamada de afuera.

2) Cuando un usuario de un interno gjecutalas funciones "Sefial de Interno Ocupado
(BS9)".

» Cuando se activala"Seguridad de Lineade Datos', se cancela tempora mente esta funcién.
 Puede cambiar al tono de Llamada en Espera deseado (Tono 1 0 Tono 2).

Referencia de Programacion
* Programacion de los Internos (Seccion 2)
Definicion del Tipo de Tono de Llamada en Espera

Referencias a Funciones

Sefia de Interno Ocupado (BSS)
Seguridad de Linea de Datos
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| lamada | nterna mal 1w
Puede [lamar a otro interno. DPT (72**

20| 30| 35 50

O O O ]

Utilizando € auricular
1 1. Levanted auricular.

2 2. Discar el nimero deinterno.

o :

n° deinterno

A=
o|0IN
W

T=t| |

. Empiece ahablar.

(
hable . .,
'. I 4. Cuelgue unavez terminadala conversacion.

h

-

;-Jv@
Utilizacion del altavoz

q 1. Pulselatecla SP-PHONE / MONITOR o unateclade

R | HOLEd INTERCOM (internO).
= ]| o O
2 i 2. Disgue € nimero deinterno.
EE%
n° deinterno 3. Empieceahablar.
3
hable
'. 4. Unavez terminadala conversacion pulse latecla SP-PHONE.
4 A |
=]

Utilizacion de una Tecla de Seleccion Directa de I nterno (DSS)

1 1. Levante el auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
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2. PulselaTecla Programable definidacomo Tecla DSS.

2

I —

3. Empieceahablar.
3
hable
'. 4. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE después de terminar la
conversacion.
4 T
)\ /.Y
el
Condiciones

 Cuando la persona que llamatiene un Teléfono Especifico con pantalla, éste muestra el
nimero deinterno y €l nombre, si ha sido programado, de la persona gque llama.
* Lasteclas DSS pueden definirse para un Teléfono Especifico (TE) 0 aunaconsola DSS.
» Después de discar el niUmero de interno, se escuchara uno de |0s siguientes tonos:
Tono de Llamada: Indica que se esta llamando € interno.
Tono de Confirmacion:Indica que puede redlizar unallamada de voz.
Tono de Ocupado: Indicaque € interno esta ocupado.
Tono de No Molesten (DND): indicaque € interno de destino ha activado lafuncién
de"No Molestar".

Referencia de Programacion
* Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Teclas DSS
(Puede usarse la Programacion del sistema— [005] (Manual de Instalacion) para esta definicion)

* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[003] Definir NUmeros de Internos
[004] Definir Nombres de Internos

Funciones delos TED
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L lamada Retenida 816 | 1232

Puede retener una llamada externa o interna. DPT (72**)

20 |30 (35 |50

Para retener una llamada

1 e Mientras se encuentra conversando;
[ 1. PulselateclaHOLD.

« El indicador correspondiente a Linea Externa o [lamadainterna
destella lentamente en verde.

* Se escucha el tono de confirmacion.
* Puede colgar €l auricular.

Recuperar una llamada retenida

— Desde d interno queretiene;

Lk 1. PulselateclaCO o INTERCOM que destellalentamente en verde.
« El indicador CO 0 INTERCOM se enciende en verde.

Condiciones

* Pararecuperar unallamada retenida por otro interno, vea"Llamada Retenida, Recuperar".

 Si seretiene unallamada por mas de cierto tiempo (gjuste de fébrica: 60 segundos), se
activa el "Acceso aLlamada Retenida’.

» Si seretiene unallamada externay no se recupera en un plazo de treinta minutos, se
desconecta autométi camente.

 Se pueden retener las llamadas externas y unallamadainternaalavez.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[200] Tiempo entre Avisos de Llamada Retenida

Referencia a Funciones

Llamada Retenida, Recuperar
Recuperar LIamada Retenida (vea el Manual de Instalacion)
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L

1232

Llamada Retenida, Exclusiva 816

O

O

DPT (72**)

Impide que cualquier usuario de otro interno recupere las |llamadas 5T 30
retenidas. Solamente podra recuperar unallamada €l usuario que laretuvo 0

35

50

O

O

en primer lugar.

Para poner una Llamada en Retencién Exclusiva
Mientras se encuentra conversando;

1 1kl
|:| 1. PulselateclaHOLD.
¢ El indicador CO 0 INTERCOM destella lentamente en verde.
2 o * Seretiene lallamada en curso.
1]

2. Pulse de nuevo lateclaHOLD.

¢ El indicador CO 0 INTERCOM destella lentamente en verde.

* Lallamada actual se retiene en forma exclusiva.

Recuperar una llamada en Retencién Exclusiva

1 1. PulselateclaCO o INTERCOM correspondiente alallamadaen

[T o ppis retenc?c')n.excl usiva, _
* El indicador CO o INTERCOM se enciende en verde.
» Serecuperalallamadaretenida.

Condiciones

» Si seretiene unallamada por mas de cierto tiempo (gjuste de fébrica: 60 segundos), se
activael "Acceso alLlamada Retenida’.

» Si seretiene unallamada externay no se recupera en un plazo de treinta minutos, se
desconecta autométicamente.

* Se pueden retener como exclusivalas llamadas externas y una llamadainternaalavez.

Referencia de Programacion
 Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[200] Tiempo entre Avisos de Llamada Retenida

Referencia a Funciones

Llamada Retenida, Recuperar
Recuperar LIamada Retenida (vea el Manual de Instalacion)

Funciones delos TED
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Llamada Retenida, Recuperar e [ 1232
Se puede recuperar una llamada retenida por otro interno. DPT (72**)

20 [ 30 | 35 | 50

[m] [m] ] g

Recuperacién de una llamada externa retenida

1 — en otro interno;
1. PulselateclaCO cuyo indicador destellalentamente en rojo.

1
« El indicador queda encendido en verde.

o bien

0 bien
1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.

1
|
5 2. Disgue & numero de funcion (53).
[5 ]
3 3. Disgue el numero delaLinea Externa retenida (01 a 24).

* Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

\Lll:
JTielelw

n° de linea externa retenida

Recuperacion de una llamada interna retenida
— en otro interno;
[: 1. Levanted auricular o pulselatecla SP-PHONE / MONITOR.
2
[1]

3

1

2. Disque €l numero defuncion (51).

3.Disque el nimero de interno que retiene lallamada.
 Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

[~]a]=
oo |

L

n° de interno que retiene

Condiciones
* Se escucha el tono de confirmacion cuando se recupera la llamada con el nimero de

funcién. Se puede programar para eliminar el tono.
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Referencia de Programacion

 Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones
Llamada Retenida

Llamada , Transferir a lnterno

Realice una Transferencia de LIamada Anunciada o Sin Anunciar.

Una llamada también puede transferirse pulsando latecla DSS
correspondiente a interno, si asi se programa.

Transferencia de una Llamada Anunciada
Mientras se encuentra conversando :

816 1232
0 0
DPT (72**)
20 [30 [35 [50
0 0 0 0

1
[ THE S
[ 1. Pulse IatchaTRANSFER.
5 * Seretienelaotrallamada.
e B  Seescuchael tono de confirmacion y luego € tono de libre.
7]s]o
‘ EI 2. Disque el nimero deinterno al que sevade transferir lallamada.
3 " deinterno » Seescuchael tono de llamada.
anuncio '
|. 3. Espereunarespuestay luego aninciese.
\]
4 ’? 4. Cuelgueo pulselatecla SP-PHONE.
P\ oy » Setransfiere lallamada.
el

Transferencia de una Llamada Sin Anunciar

Mientras se encuentra conversando :
1. Pulselatecla TRANSFER.

1
I=4+H | ° H
] Se retiene la otrallamada ' 5 '
5 » Se escucha €l tono de confirmacion y luego € tono de libre.
;"]; 2. Disgue & numero deinterno al cua sevaatransferir lallamada.
/j h * Se escuchael tono de llamada.
> deinterno « El interno Ilamado empieza a sonar.
3 __* -
aVem 3. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.
il

Funciones delos TED
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Transferencia de una Llamada con una Tecla DSS

Transfiera Llamadas Anunciadas 0 Sin Anunciar usando una TeclaDSS. Hay dos formas,
dependiendo de como se haya programado |la Transferencia de un Toque*.

*La Transferencia con un Toque permite retener unallamada externay transferirlade un Togue. Estafuncion
realiza automéaticamente laretencion y la transferencia, sin pulsar latecla TRANSFER. Es necesario programar
esta funcion con la Programacion del Sistema.

Modo " Transferencia de un Toque" activado

Durante una conversacion;

o — 1. PulselaTecla Programable definida como TeclaDSS.

 Laotraparte quedareteniday sellamaal interno de destino
inmediatamente.

1

Modo " Transferencia de un Toque" desactivado

Durante una conversacion;
1

125H |
Ea 1. Pulselatecla TRANSFER.
2
[ 2. PulselaTecla Programable definidacomo TeclaDSS.
Condiciones

» Al pulsar latecla FLASH se borran los nimeros y puede seleccionar nuevamente.

» Si deseavolver alallamada retenida, pulse latecla TRANSFER o lateclaCO o
INTERCOM correspondiente, antes de que €l interno de destino conteste.

» Si € interno de destino no contesta la llamada dentro de un tiempo definido (gjuste de
fébrica: 12 llamadas) la llamada volverd a Ud.
Lapantalla muestra:
<Ejemplo>

| RCL : Ext 103 |
e Si alos 30 minutos del inicio del "Acceso a Llamada Retenida" no ha contestado, se
desconectalalinea
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* Puede definirse una Tecla Programable CO como Tecla DSS.
» Parausar la"Transferenciadeun Toque" es necesariala Programacion del Sistema.

Referencia de Programacion

* Programacion de los Internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Programables — Teclas DSS
(Puede usar la Programacion del Sistema— [005] (Manual de Instalacion) para esta definicion.)
 Programacion del Sistema— Manual de Instalacién
[108] Transferenciade un Togue con ConsolaDSS
[201] Tiempo entre Avisos de Llamada Transferida

Referencias a Funciones
Rellamada de Transferencia (vea el Manual de Instalacion)
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Llamada, Transferir a Linea Externa ale [ 1222
Transfieraunallamada aunalLinea L E con Transferencia de LIamada DPT (72**)

Anunciada. 20| 30| 35| 50

Transferencia de una Llamada Anunciada

Mientras se encuentra conversando;

1. PulselateclaTRANSFER.
> * Seretiene lallamada

1

145H5 1 F

i

» Se escucha el tono de confirmacion y luego € tono de libre.
3 . .
nEG 2. Pulselatecla CO o disque el codigo de acceso delinea (9, u8l a
éj‘? 5 88).
n° detlfo.
4 .;l[' 3. Disgue el numero deteléfono al cual sevaatransferir lallamada.
l' |} 4. Esperelacontestaciony aninciese.
5 "—i -
)\ /.
i 5. Cuelgue o pulse latecla SP-PHONE.
e Setransfiere lallamada.
Condiciones

» Al pulsar lateclaR se borran los nimeros sel eccionados.

» Si deseavolver alallamada retenida, pulse latecla TRANSFER o lateclaCO o
INTERCOM correspondiente, antes de que el destino conteste.

* El uso de esta funcion esta restringida por la" Clase de Servicio" definida para ese interno.

* Si se produce una llamada entre dos tel éfonos externos, se envia un tono de alarma a ambos
teléfonos quince segundos antes del limite de tiempo asignado (gjuste de fabrica: 10 min.).

Se genera una "Rellamada de Retencién” en € interno que hace la transferencia cincuenta

segundos antes de la desconexion.

* Si desea participar en la conversacion después de transferir lallamada o mientras se envia
€l tono de acceso a llamada retenida, pulse latecla CO cuyo indicador esté encendido.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[206] : Duracién de la Llamada de Linea Externa a Externa
[503] Transferenciade Llamada a Linea Externa
[601] Clasede Servicio (CDYS)

Referencias de Funciones
Rellamada de Retencién (vea el Manual de Instalaciéon)
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Mensaje en Ausencia B16] 1232

O n|
Una vez activada esta opcion, aparece un mensaje en la pantalla del i‘.tZ%er%STom:g -
que dio origen de la llamada para mostrar la razon de su ausencia. Pafas——5—+5 1

cada usuario de internos hay nueve mensajes que puede utilizar. Seis'detos
mensajes estan programados de fabrica. Los usuarios de internos individuales pueden Activar
o Desactivar un mensaje, pero solo podran recibir el mensaje las personas que llamen con un

teléfono con de pantalla.

N° de Mensajq Mensaje
1 Will Return Soon
2 Gone Home
3 At Ext %%%

NUmero de Interno

Back at %0%:%%

4 L Minutos
Horas

Out until %%/%% (Ausente hasta)
5 L Dia
Mes

In a Meeting

0N O

9 J—

Nota : % indica el &rea donde debe colocar el parametro deseado.

Ajuste
Mensaje 1. "Will Return Soon"
1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(750) y1.
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

3. Cuelgue el auricularo pulseSP-PHONE/MONITOR.
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Mensaje 2. "Gone Home"

Funciones de los TED

1. Levante eburicular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(750) y2.
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

3. Cuelgueel auricular o pulse la tecBP-PHONE/MONITOR.
3 pr—

2N
Mensaje 3. "At Ext %%%" (nimero de interno )

1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcién(750) y3.

3. Disque ehumero de internodonde se encuentra.
3 e Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

~N| A=
o
a2

4. Cuelgueel auricular o puls&P-PHONE/MONITOR.

V1 [ Y

Mensaje 4. "Back At %%:%%" (time)

1. Levante eburicular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(750) y4.

3. Seleccione laora (00 a 23) y logninutos (00 a 59).
3 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

~N| A=
o
a2

\5_{:
=5
=

4. Cuelgueel auricular o puls&P-PHONE/MONITOR.
hora y minuto

h

oo
el
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Mensaje 5. "Out until %%/%%" (month/day) (Ausente hasta)
1. Levante eburicular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(750) y5.

3. Seleccione ahes(01 a 12) y etlia (01 a 31).
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

~N| A=
o
a2

JTtle

’iﬂ 4. Cuelgueel auricular o puls&P-PHONE/MONITOR.
mes y dia
F——
abom
= hinmn
Mensaje 6. "In a Meeting"
1 1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(750) y6.

2
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
L7 [[5 [[O]
El 3. Cuelgueel auricular o puls&P-PHONE/MONITOR.
8 _._; -
V\ /o
il

Mensajes 7, 8, y 9 (Prorgrammable)
1 1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

2 2. Disque ehumero de funcion(750) y elnUmero de mensaje
deseadq7 a 9).
L7 15 |[o]
3. Seleccione loparametros, si fuera necesario.
(x:7a9) » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
5
2|3

~N| A=
o

YV E
—1=t|o

R}
parametros
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4 4. Cuelgueel auricular o puls8P-PHONE/MONITOR.
)\ /Y
el
Cancelar
1 1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

N
N

. Disque ehumero de funcién(750) y0.
| 7 | | 5 | | 0 | » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
 La pantalla muestra:

| Message Cancel |

b
-
)
w

. Cuelgueel auricular o puls&P-PHONE/MONITOR.

Condiciones
» So6lo puede seleccionarse un mensaje a la vez.
» Referente al mensaje 3:

1) Si el numero de interno que quiere discar tiene mas de 3 caracteres, cambie el mensaje
con la Programacion del Sistema.

2) Si el numero de interno tiene menos de 3 caracteres, diggue"#" para hacer los 3
caracteres.
» Se puede memorizar un maximo de siete parametros (caracteres "%} para cada mensaje. Se
puede entrar "0 a 9", "*" y "#" para los parametros.
e Con el KX-T7235 se puede utilizar esta funcion con la operacion de la pantalla.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[008] Mensajes de Ausencia

Referencia a Funciones

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema — Mensaje en Ausencia (3.4 / Funciones
Especiales de Pantalla)
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Mensaje en Espera 816] 1232

DPT (72*)

La persona que llama puede dejar un mensaje para la otra pesrsona. E
indicador MENSAJE se enciende en el teléfono que recibe el mensaje

Activacion

1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(70) y1.

3. Disque ehumero de internode la persona que recibe el mensaje.

i * Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
’%(%f_ 4. Cuelgueo pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.
B
n° de interno
4 _ ; .
)\ (o §
ol

Si el interno est4 ocupado o no contesta :
1 VMESSAGE 1. Pulse la teclMESSAGE.
[ — + Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

n &= 2. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
£iit:

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(70) yO.

3 3. Disque ehumero de internodonde dejé el mensaje.
« Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

a 4. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
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Comprobaciéon y Seleccién de un MESSAGE por el receptor

1 Si hay algin MESSAGEge, el indicador de la tecla MESSAGEE esta
HESSACE encendido.

Cuando el teléfono esta colgado y en espera:

1. Pulse la teclMESSAGE hasta que aparezca el MESSAGEe
deseado.

* Los MESSAGE es se aparecen en la pantalla en el orden que se
recibieron.

<Ejemplo>
Cuando Pedro, desde la extension 123, dejé un MESSAGEge, la
pantalla muestra :

| 123: Pedro |

Respuesta a la persona que dejé el MESSAGE

1 ) 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
L » Se escucha el tono de libre 4.*
2 2. Pulse la teclMESSAGE o disque ehimero de funcién(70) y2.
MESSAGE ., P . . ,
* Si tiene mas de un mensaje en su interno, la linea se conecta
3 primero a la primera persona que dej6é un mensaje.

hable ‘

l. 3. Empiece &ablar.
h * El mensaje se borra después de la conversacion.

Borrado de todos los mensajes por el receptor

1. Levante eburicular o pulse la tecl®P-PHONE / MONITOR.
* Se escucha el tono de libre 4.*

2. Disque ehumero de funcion(70) yO.

3. Disque sinumero de interno(el receptor de los mensajes).
. » Todos los mensajes quedan borrados.

|

su rf de interno

~N| A=
o
a2

JTtle
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Condiciones

« El sistema permite un maximo de 128 mensajes simultaneos. Si intenta definir el mensaje
numero 129, escucha el tono de reorden.

» Puede definirse un boton como tecla MESSAGE en el KX-T7250 (no existe una tecla
MESSAGE).

* Si no existe la tecla MESSAGE o0 no se ha definido una, el tono de libre 4* después de
descolgar le avisa que hay un mensaje en espera.

« Si se dejan varios mensajes en su interno, se da respuesta a las llamadas en el orden de
recepcion.

« Si selecciona un mensaje especifico para contestar la llamada, las respuestas a las llamadas
se realiza en un orden ciclico, empezando por el mensaje seleccionado.

e Con el KX-T7235 puede ajustar o cancelar esta funcién con las operaciones en la pantalla.

Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Tecla MESSAGE en Espera
(Puede usarse la Programacion del sistema — [005] (Manual de Instalacion) para esta definicion)

Referencias a Funciones

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema — Mensaje en Espera (3.4 / Funciones
Especiales de Pantalla.

* Uno de los Tonos de Discado. Vea la Lista de Tonos del Apéndice (Seccién 7).
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Musica de Fondo 816] 1232

L~ DPT (72*%)

La musica de fondo se escucha por el altavoz incorporado en el teléfol
Una fuente exterior, por ejemplo una radio, debe conectarse al sistema—=a—=—5 15
musica se apaga cuando se recibe una llamada o se levanta el auricular:

Funcionamiento con Teclas Flexibles

Cuando el auricular esté colgado y la tecla SP-PHONE esta apagada:
1. Pulse la tecl8GM (E3).
BGM + Para apagar la musica pulse la tecla de nuevo.

o = =

Funcionamiento Normal

Encendido / Apagasdo

1 Cuando el auricular esta colgado y la tecla SP-PHONE esta apagada:

1 1. Disquel.
 La pantalla muestra la lo siguiente durante cinco segundos:

| BGM On | — (Cuando se ha encendido la musica)
6
| BGM Off | — (Cuando se ha apagado la musica)

Referencias de Programacion
» Programacion del Sistema — Manual de instalacion
[803] Fuente Musical Exterior
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo(20)
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No Molestar (DND)

Cuando esta programado, el interno no suena aunque reciba llamadas [de BPT (72*)
internos o de afuera.

816| 1232

20 | 30| 35 50

Funcionamiento con Pantalla (para KX-T7235)

Activacion

z FWD/DND

3

E Do Not Disturb

]

(]

k5]

4 ’?
1\ iz Y
ol

Desactivacion

1 [:
FWD/DND

3

[FI1| FwD/DND Cancel

2]

[E3]

]

5]

4 _._; -
P\ o §
el

1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE

. Pulse la tecl&WD/DND.

. PulseDo Not Disturb (F2).

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

| Do Not Disturb |
¢ El indicador FWD/DND se enciende.

. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE

. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

. Pulse la tecl&WD/DND.

. Pulse la tecl&WD/DND Cancel (F1).

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
 La pantalla muestra :

| FWD/DND Cancel |

» Se apaga el indicador FWD/DND.

. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE
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Funcionamiento Normal

Activacion
1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
1 !
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.
» Puede discar en su lugar el nimero de funcién (710).
2 FWD/DND
3. Disquel.
3 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
1 e La pantalla muestra :
4 Bre—— :
pir iy | Do Not Disturb | '
1 * El indicador FWD/DND se enciende.

4. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE / MONITOR.
Desactivacion

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

1
I
L 2. Pulse la tecl&WD/DND.
» Puede pulsar en su lugar el numero de funcion (710).
2 FWD/DND
3. Disque eD.
3 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
0 e La pantalla muestra :
| FWD/DND Cancel |
4 — « El indicador FWD/DND se apaga.
;-ta
4. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE / MONITOR.
Condiciones

« Puede definirse una tecla programable en el KX-T7250 como tecla FWD/DND (no tiene
tecla FWD/DND).

» Cuando se activa esta funcion, se cancela la funcion "Desvio de Llamadas".

e Un interno con la funcion "No Molestar(DND)" activada, puede recibir llamadas del
usuario de un interno que tiene la funcion "No Molestar — Ignorar" activada en la "Clase
de Servicio".

» Aungue haya activado esta funcion puede contestar una llamada pulsando la tecla de Linea
Interna o Externa correspondiente.
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Referencia de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Programables — Tecla FWD/DND

(Puede usarse la Programacion del sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)

Referencias a Funciones

Desvio de Llamadas
No Molestar — Ignorar
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816| 1232
No Molestar (DND) — Ignorar : :
DPT (72**
Puede llamar al usuario de otro interno que ha activado la funcion "Ng5, 30( 35) 50
Molestar(DND)". O[O0 |0 |O

Funcionamiento con las Teclas Programables

Si realiza una llamada interior y escucha el tono de No Molestar:

1 e La pantalla muestra :
<Ejemplo>
OVER
oI @ o3 | 123: DND

1. Pulse la tecl®ver (S2).
» Espere una respuesta.

Funcionamiento Normal

Si realiza una llamada interna y escucha el tono No Molestar :

L e La pantalla muestra :
1 <Ejemplo>
| 123: DND
1. Discarl.

 Espere una respuesta.

Condiciones
« Si escucha el tono de reorden después de discar 1, significa que la funcién "No Molestar —

Ignorar" no esté activada para su interno.
e La programacion de la "Clase de Servicio" determina los internos que pueden utilizar esta

funcion.

Referencia de Programacion
e Programacioén del Sistema — Manual de Instalacion
[507] Ignorar No Molestar
[601] Clase de Servicio (CDS)

Referencias a Funciones
No Molestar (DND)
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Rellamada, Numero Memorizado 8161 1232
Memoriza un numero de teléfono y vuelve a discar ese niumero mas ta@B.DP;0(72;2 =

Puede memorizarlo mientras se encuentra conversando con unalinea g 19 15 5
externa. El nimero memorizado puede volver a discarse hasta que se
memoriza otro numero.

Memorizacién
Mientras esta conversando o escucha el tono de ocupado :

1
AUTO DIAL 1. Pulse la teclAUTO DIAL/STORE.
STORE
2 2. Pulse la teclflexible button definid teclSAVE
R . Pulse la teclflexible button definida como tec .
Discado
N 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
2. Pulse la teclélexible button definida como teclSAVE.
2
—
Condiciones

» Pueden memorizarse hasta 24 digitos, excluida la tecla de linea.

e Los caracteres* ", "#", PAUSE e INTERCOM (para discado secreto) cuentan como 1
digito.

* Algunos tipos de teléfonos especificos pueden hacer mdltiples rellamadas automéaticamente
(Rellamada, Automatica)

e Cualquier tecla programable puede definirse como tecla SAVE.

Referencia de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Definicion de Teclas Flexible button — Tecla de SAVE

(Puede usarse la Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)

Referencia a Funciones
Rellamada Automatica
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Rellamada, Ultimo NUumero a16] 1222

] 0
DPT (72*)

Memoriza automaticamente el tltimo namero telefénico discado para

. . . . . 20 | 30| 35 50
realizar una llamada y permite volver a discar el mismo numero de =T 10 15
nuevo.
1 .
L 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.
2 REDIAL 2. Pulse la tecl®EDIAL .
Condiciones

* Pueden memorizarse hasta 24 digitos, excluida la tecla de linea.

e Los caracteres* ", "#" o PAUSE (para discado secreto) cuentan como 1 digito.

* Si se escucha el tono de ocupado al hacer la rellamada, pulse otra tecla de linea y pulse
REDIAL.

« El nimero de teléfono discado se reemplaza por uno nuevo si se envia al menos un digito a
la linea telefonica externa. El hecho de acceder a una linea externa no cambia el nUmero
memarizado.

 Algunos tipos de teléfonos especificos pueden hacer multiples rellamadas automaticamente
(Rellamada, Automatica)

Referencia a Funciones
Rellamada Automéatica
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Respuesta a Llamada Externa desde Cualquiep—si 22

O

Interno (REDCI) TR

o (o |Oo g

Un tono de llamada por el altavoz exterior indica que hay una llamada
externa. REDCI le permite responder la llamada desde cualquier interno.

Mientras escucha un tono desde un altavoz exterior :
1. Levante el auricular o pulse la teBR-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(42).

3. Disque ehumero del altavoz exterior (1) o (1 a 4) que desea
3 utilizar.
- 1 :Siesta conectado al KX-TD816
Ef] - la4 . Si esta conectado al KX-TD1232
n° de altavoz exterior

Iy
(o] wln

s elels

e Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
e Lalinea queda conectada y puede empezar a hablar.

Condiciones
« Esta funcion puede usarse en los siguientes casos:
a) El numero flotante* de un altavoz exterior esta definido como destino de DIL 1:1. En
este caso, se avisaran todas las llamadas recibidas por la linea especificada.
b) Una llamada por la DISA disca el nUmero flotante* de un altavoz exterior.
c) El ndmero flotante* de un altavoz exterior esta definido como destino de "Ruta
Interrumpida”. En este caso, las llamadas desviadas al destino seran avisadas.
e Se escucha un tono de aviso antes de conectarse la llamada. Se puede programar para
eliminar el tono.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa
[407]-[408] Extensién DIL 1:1 — Diurno / Nocturno
[409]-[410] Ruta Interrumpida — Diurno / Nocturno
[813] Asignacion de Numeros Flotantes de Funcién
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones
Extension Flotante (vea el Manual de Instalacion)

* El nimero flotante es un nimero de extension virtual para recursos que deben aparentar ser una extension. Vea
el Manual de instalacion.
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Respuesta en Manos Libres 816] 1232

Conteste una llamada del interno sin levantar el auricular. DPT (72**)

Activacion
Cuando el SP-PHONE esta con el auricular colgado,
A‘%R y el indicadorAUTO ANSWER/MUTEesta apagado :
MUTE 1. Pulse la teclAUTO ANSWER/MUTE .
e Elindicador RESP.AUT./ENMU se enciende.
Cancelacion
1 Cuando el indicadoAUTO ANSWER/MUTEesta encendido :
AUTO ANSWER
1. Pulse la teclAUTO ANSWER/MUTE .
= * ElindicadorAUTO ANSWER/MUTE se apaga.
Condiciones

* Esta funcién tendr& prioridad sobre el modo de "Alternate Calling—Ring/Voice". El modo
de conversacion con Manos Libres se establece tan pronto como se recibe el tono de
confirmacion.

« Esta funcion no es efectiva para llamada de la linea externa o del portero automatico.

Referencias a Funciones
Timble Alternativo — Ring/Voice
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Retrollamada Automatica en Ocupado Bl6 | 1232

Cuando el interno o linea externa llamada esta ocupada, disque el codigoPPT (72™)
de Retrollamada y cuelgue. Su teléfono sonara cuando la persona que
llamo termina su llamada en curso.

Funcionamiento con Teclas Flexibles

Activacion
1 Si realiza una llamada y escucha el tono de ocupado;
1. Pulse la tecl&€.BACK (S3).
| C.BCK e Se escucha un tono de confirmacion y luego el tono de reorden.
(1] 521 =3
2 2. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
T » Espere hasta que el teléfono le devuelva la llamada.
f= i)

Funcionamiento Normal

Activacion
1 Si realiza una llamada y escucha el tono de ocupado;
6 1. Disqueb.
» Se escucha un tono de confirmacion y luego el tono de reorden.
2 o .
- ; - ||E_-a par|1talla muestra:
<Ejemplo>
I\ /o §
el

| Callback EXtXXXX |
——— Namero de Interno
2. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE/MONITER.
» Espere hasta que el teléfono le devuelva la llamada.

Repuesta a una retrollamada interna
Si suena el teléfono;

1
e La pantalla muestra:
<Ejemplo>
| xxxx: Free |

' NuUmero de Interno
1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.

e Se escucha el tono de retrollamada y el interno llamado suena
automaticamente.
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Respuesta a una retrollamada de Linea externa

Funciones de los TED

! Si suena el teléfono;
* La pantalla muestra:
<Ejemplo>
2 _ | COxx: FREE |
“fefe | Numero de Linea Externa
jj}i 1. Levante ehuricular o pulseSP-PHONE/MONITOR.
R}
n° de tlfo. * Se escucha el tono de libre
2. Disque ehumero de teléfono
Condiciones

« Si no contesta antes de que suene 4 veces (antes de 10 segundos) la retrollamada, se cancela
automaticamente esta funcion.

» Sj levanta el auricular mientras esta en el modo de retrollamada, se cancela esta funcion.

« Sila persona a la llamé pasa a estar de nuevo ocupado, mientras se estaba produciendo la

funcién de Retrollamada, se detiene la funcion pero se produce de nuevo cuando el interno
vuelve a estar libre.
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Seguridad de Linea de Datos 816 | 1232

u| O
Esta funcion impide que ningln tono interrumpa una llamada en curso.|_DPT (72*%)
Esto permite que una llamada que envia datos proceda sin interrupcior| %% ;O DSS D5°
Los tipos de tonos que son prohibidos son "Call Waiting", "Hold Recall

y "Executive Busy Override".

Activacion
1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(730) y1.
2 » Se scucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

L7 (3 ][o]
3 | Data Mode On |
o~
ﬁE 3. Cuelgueel auricular o pulse la tecBP-PHONE / MONITOR.

1. Levante eburicular o pulse la tecl®P-PHONE/ MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(730) yO.
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
e La pantalla muestra :

| Data Mode Off |

3 _.,? 3. Cuelgueel auricular o pulse la tec&P-PHONE / MONITOR.
I\
=i
Condiciones

« Esta funcion siempre proporciona privacidad a menos que se ejecute "Privacy Release".

Referencias a Funciones

Llamada en Espera

Ignorar Ocupado — Linea Externa

Ignorar Ocupado — Interno

Acceso a Llamada Retenida (vea el Manual de Instalacién)
Liberar Privacidad
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Senal de Interno Ocupado (BSS) Bl | 1232

DPT (72**)

Se le avisa a un interno ocupado que Vd. estd esperando ya que
escuchara los tres tonos que Vd. le manda. 51O 1o 1o

Funcionamiento con Teclas Flexibles

Si realiza una llamada interior y escucha el tono de ocupado:
1. Pulse la teclBSS(E1).
O » Espere una respuesta y hable.

1 = =

Funcionamiento Normal

Si realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado:

1
1. Disquel.
» Espere una respuesta y hable.
Condiciones
» Para contestar la sefial desde el interno llamado, consulte el apartado "Call Waiting", en
este manual.

« Esta funcion sélo existe para internos que tienen activada la funcién de "Call Waiting".
e Cuando la persona que llama ha activado la funcién de "Off-Hook Call Announcement",
puede avisarle a través del altavoz incorporado.

Referencias a Funciones

Llamada en Espera
Aviso de Llamada con el Auricular Descolgado
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Servicio Nocturno 2 | 125

O n
Este sistema conmuta entre los modos DIURNO o NOCTURNO. El usg__DPT (72*)
del sistema puede ser diferente de dia y de noche. El "Servicio Nocturr] 8; ;0 535 D5°
s6lo puede activarse manualmente desde el interno definido como

Operador 1. Aun cuando su interno no haya sido definido como Operador

1, puede utilizar su pantalla gréfica para comprobar el modo actual.

Comprobacién del modo actual (solamente con un TE con Pantalla)

Cuando el teléfono esta libre;

1. Pulset.
#  La pantalla muestra el modo actual durante 5 segundos.

1

Condiciones
« El modo Diurno/Nocturno se selecciona automaticamente a una hora predeterminada
(ajuste de fabrica:: 9:00 a.m. cada dia de la semana y 5:00 p.m. cada noche de la semana) si
se selecciona el modo automatico.

Referencias a Funciones
Servicio Nocturno — Activacion / Desactivacion (1.5 / Funciones de Servicio del Puesto de

Operador)
: . . . z 816 | 1232
Silenciamiento del Microfono . :
DPT (72**)
Desactiva el micr6fono para que pueda consultar con otras personas efpbal 30 [ 35| 50
habitacion en forma privada. O [0 [0 |O
Activacion

Mientras habla con un interno, una persona de afuera, o el portero
1 AUTO DIAL automatico :
1. Pulse la teclAUTO DIAL/STORE .
 Elindicador RESP.AUTO. /ENMU destella lentamente en rojo.

STORE

Desactivacion
Mientras esta activado el silenciamiento del micréfono :

1 ASOIDIAL 1. Pulse la teclAUTO DIAL/STORE de nuevo.
STORE * El indicador AUTO DIAL/STORE se apaga.
Condiciones

» Esta funcion solamente es efectiva para el micréfono; su voz solamente sera silencia
durante una llamada con "Manos Libres".
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816 1232

Tecla F s |12

Permite desconectar la llamada en curso y realizar otra llamada sin colgarPPT (72™)
20 [ 30| 35| 50

antes el auricular. O 1o 1o 1o

Mientras escucha cualquier tono, discado, o

1 o
FLASH conversacion :

L] 1. Pulse I&LASH.

* Se escucha el tono de libre.

2
112]3
GOC
ij‘ 2. Disque ehumero de interno.
n° de interno
Condiciones

 La sefial de desconexiéon debe seleccionarse con la System Pprogramming, para utilizar esta

funcion.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[413] Duracion de la Tecla "F"
[414] Duracion de la Desconexion
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campos 3y 15

Referencias a Funciones
Acceso a Funciones Exteriores

Timbre Alternativo — Timbre / Voz
a. (72*%)
@ [ 30| 35| 50

r]\jtrlpn - -

Puede seleccionar entre timbre y voz cuando realiza una llamada interr]
el modo de Aviso por Timbre, puede llamar al destino con el timbre. En
modo de Aviso por Voz, puede hablar con la otra persona después de

de conversacion.

Funcionamiento con Teclas Flexibles

Cambio del modo de Aviso mediante comunicacion Verbal
Si el interno llama doesta fijado en modo deAviso mediante Timbre, se

1 escucha un tono de respuesta.
_ 1. Pulse la tecl&oice (S3).
o = Vlg . Se- escuchg el tono de _conf_i,rmacién cuando se cambia a modo de
Aviso mediante comunicacion Verbal.
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Cambiar al modo Aviso mediante Timbre
Si el interno llamado esta seleccionado en modo Aviso mediante

! comunicacion Verbal, se escucha tono de confirmacion.
| TONE | 1. Pulse la teclaone (S2).
G @ 53 + Escucha un tono de respuesta cuando se modifica al modo Aviso

por Timbre.

Funcionamiento Normal

Cambio al modo Aviso mediante comunicacion Verbal

Si el interno llamado esta seleccionado en el modo de Aviso mediante
Timbre, se escucha un tono de respuesta.

x 1. Pulse la tecla¢.

* Se escucha el tono de confirmaciéon cuando se modifica a modo
de Aviso mediante comunicaciéon Verbal.

1

Cambio al modo de Aviso mediante Timbre
Si el interno llamado esta seleccionado en modo de Aviso mediante

1
comunicacion Verbal, se escucha tono de confirmacion.
i 1. Pulse la tecla¢.
» Se escucha un tono de respuesta cuando se modifica al modo de
Aviso por Timbre.
Condiciones

» El modo del ajuste de fabrica es el timbre.

* Puede conmutar el modo de aviso deseado solamente una vez durante una llamada.

« Sila persona a la que llama utiliza un Teléfono de Linea Unica, s6lo puede utilizarse el
modo de Aviso mediante Timbre.

Referencias de Programacion

e Programacion de los Internos (Seccién 2)
Asignacion de Llamada Alternativa

Referencia a funciones
Respuesta con Manos Libres
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El sistema puede definir dos operadores. Cualquier interno puede ser definido como
Operador. Es necesario definir los operadores con la Programacion del Sistema. El interno
definido como Operador 1 es el Unico que puede realizar las siguientes funciones:

1) Control Remoto de Bloqueo de Internos

2) Mensaje de Bienvenida

3) Musica de Fondo — Exterior

4) Servicio Nocturno — Activacion/Desactivacion
Y tanto el operador 1 como el 2 pueden realizar la transferencia de llamadas exteriores al
Buzén del Sistema de Procesamiento Vocal de un Toque como la siguiente funcion:

5) Transferencia al Buzén de Voz

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[006] Definicion del Interno del Operador / Maestro

Control Remoto de Bloqueo de Internos 816 | 1232

O O
El Operador 1 puede activar/borrar el "Bloqueo Electrénico de Interno” jde BPT (72)

lauier i 20 | 30| 35 50
cualquier interno. Oolo0 |0 O

Programacion <Solo Operador>
1 1. Pulse la teclRROGRAM.
PROGRAM
2 2. Disque99.

e Se activa el modo de Programacion de Internos.

E El * La pantalla muestra :

. | MODO PROG TLESPF
3. Disque0.

4. Disque ehumero de interng, o bien, % .
— n°deinterno :Para bloquear o desbloquear un interno.

- * : Para bloquear o desbloquear todos los
internos.

A=
o|n|N|
oo

5‘ Ix
J o

n° de interno g«
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5 5. Disquel 62.
— 1 : Para desbloquear
[1]e[ 2] — 2 : Para bloquear

e La pantalla muestra :

6 <Ejemplo> Si disca el interno nimero 1234 y luego disca 2,
AUTO DIAL
| EXT1234.CANDAD |
STORE
7 6. Pulse la tecl8TORE.
"  El indicador STORE se enciende.
PROGRAM [‘
(0}
7. Pulse la teclBROGRAM para salir del modo de Programacion de
Internos.
Condiciones

» Esta funcion es prioritaria sobre el "Bloqueo Electrénico de Interno”. Si la funcion
"Bloqueo Electrénico de Interno” ya ha sido activada por el usuario del interno y esta
funcién ha sido activada por el Operador 1, el usuario del interno no puede cancelar el
bloqueo. Sélo el Operador 1 puede cancelar el bloqueo.

Referencias de Funciones
Bloqueo Electrénico de Internos
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M

Mensaje de Bienvenida

El Operador 1 puede registrar mensajes de bienvenida verbales. Exist
tipos de mensajes de bienvenida que se pueden registrar:

DISA message:

Se reproduce cuando se accede a DISA.

Hay dos mensajes DISA diferentes.

Timed Reminder message:

816

1232

n deRT (72*)

20

30

35 50

O

0

O

<Solo Operador>

Cuando responde la alarma del Timed Reminder(usado a menudo como llamada de
despertador), se escucha este mensaje. Sdolo hay un mensaje de Aviso Temporizado.

Uso con la Pantalla (— solamente KX-T7235)
Grabarcion de un mensaje
1 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE

> 2. Pulse la tecl&eatures(F4).

=4
=]

FEATURES ‘

3. Pulse la teclAIEXT (S3).

3
| NEX7| 4. Pulse de nuevo la tedEXT (S3).
4
| 1| 5. Pulse la tecl®GM Recording (F5).
NEX
5 6. Disque ehumero de Mensaje de Bienvenidél a 4).
OGMRECORDING(- —4) - 1: para el Mensaje DISA - 1

- 2: para el Mensaje DISA - 2
- 3: para el Mensaje de Aviso Temporizado
- 4: Sin Asignar

e La pantalla muestra :

51 33 3

N

~N| A=
o
a2

ad

L | OGM x Rec.:xx |

n® de Mensaje de bienvenida

‘3_{:

mensaje

Contador de tiempo (seg)
N° de Mensaje Seleccionado (1 a 4)

7
[
l.N  El indicador STORE destella lentamente en rojo, y después del

tono de confirmacién se inicia la grabacion.

7. Grabe elmessage
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. 8. Pulse la tecl® TORE para parar la grabacion, o registre dentro del
AUTO DIAL tiempo prefijado de grabacion.
I%l  El indicadorSTORE se enciende.
. » Se escucha el tono de confirmacion y el mensaje registrado se
AUTO DIAL reproduce autométicamente.
= * La pantalla muestra :
STORE .
<Ejemplo>
10 —
P Ty | OGM 2 Play:28 |
1\ A § .
el

9. Pulse la teclSTORE después de confirmar el mensaje de
grabacion.

 El indicador STORE se apaga.
» Se escucha el tono de confirmacion y el tono de libre.

10.Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
Reproducir un mensaje

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

1
[:
; 2. Pulse la tecl&eatures(F4).
[F4] | FEATURES
=]
3. Pulse la tecldlEXT (S3).
3

| NEX7| 4. Pulse de nuevo la teddEXT (S3).

| 1| 5. Pulse la tecl®GM Playback (F4).
NEX

5 6. Disque ehumero de Mensaje de Bienvenidél a 4).

OGMPLAYBACK( - 1-4)  Elindicador STORE se enciende.
» Se escucha el tono de confirmacion.
e Se reproduce el mensaje y simultaneamente se activa el
contador.
6 — « La pantalla muestra :
STels <Ejemplo>

1

n® de Mensaje de bienvenida

JTtle

‘3_{:

| OGM 1 Play:28 |
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7. Pulse la tecl®TORE o espere a que termine la reproduccion.

7
AUTO DIAL  El indicador de la tecla STORE se apaga.
e * Se escucha el tono de confirmacion y el de libre.
8
= 8. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE.
abm
il
Uso normal

Gurabacion de un mensaje
1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE

2. Pulse ehumero de funcion(36) y1.

3. Disque ehumero de Mensaje de Bienvenidél a 4).

EE) - 1: para el Mensaje DISA - 1

giﬁ - 2: para el Mensaje DISA - 2

/ﬂ - 3: para el Mensaje de Aviso Temporizado
n° de Mensaje de bienvenida e .

- 4: Sin Asignar

4 . « La pantalla muestra :

mensaje

l.h, | OGM 2 Rec:00 |

Contador de tiempo (seq)

5 AUTO DIAL N° de Mensaje Seleccionado (1 a 4)

 El indicador STORE destella lentamente en rojo, y después del
tono de confirmacién se inicia la grabacion.

STORE

4. Grabe emessage

5. Pulse la tecl8TORE para parar la grabacion, o registre dentro del
tiempo prefijado de grabacion.
 El indicador STORE se enciende.

e Se escucha el tono de confirmacién y el mensaje registrado se
reproduce automaticamente.

e La pantalla muestra :
<Ejemplo>

| OGM 2 Play :28 |
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6. Pulse la tecl8TORE después de confirmar el mensaje de

6 L.
AUTO DIAL g rabacion.
~Tore  El indicador STORE se apaga.
» Se escucha el tono de confirmacién y el tono de libre.
7 h
alem 7. Cuelgue o pulse la tecl&P-PHONE
el

Reproducir un mensaje
1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

2. Pulse ehumero de funcién(36) y2.

3 3. Disque ehumero de Mensaje de Bienvenidél a 4).

* Elindicador STORE se enciende.

» Se escucha el tono de confirmacion.

» Se reproduce el mensaje y simultdneamente se activa el

(L LY
L) (2]

[x[N[a]=
©
©

n® de Mensaje de bienvenida

contador.
o AUTO DIAL * La pantalla muestra :
(=3 <Ejemplo>
STORE
|OGM1 _Play :28 |
5 —
".;&‘ 4. Pulse la tecl8TORE o espere a que termine la reproduccion.
i e Elindicador de la tecla STORE se apaga.
» Se escucha el tono de confirmacion y el de libre.
5. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE/MONITOR.
Condiciones

» Puede seleccionar una duracion maxima de grabacion de 0/16/32/64 segundos para cada
mensaje (Duracion de los Mensajes de Bienvenida). La longitud total de los mensajes no
debe superar los 64 segundos.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[215] Duracion de Llamada de Interno a Linea Externa

Referencias de Funciones

Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
Aviso Temporizado
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Musica de Fondo — Exterior 616 [ 173

Puede conectarse al sistema un equipo musical externo, por ejemplo upa_DPPT (72™)

: . . . . 20| 30| 35 5
radio. La musica puede transmitirse a su oficina a través del altavoz 5T 515
exterior. <Solo Operador>

Uso con la Pantalla (— Solamente KX-T7235)

Activacion / Desactivacion

1
[:
2
[F4] | FEATURES
(=]
=1 =3
3
| NEXJ
4
NEXT
5

[E3]| EXTRN BGM ON/OFF

=]
=1 [ [=3
6
—
2

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE

2. Pulse la tecl&eatures(F4)

3. Pulse la teclAIEXT(S3).

4. Pulse de nuevo la tedEXT(S3).

Pulse la tecl&xtrn BGM On/Off(F3) .
 Pulse estea tecla para activar o desactivar la musica externa

¢ La pantalla muestra :

External BGM On - Si ha activado

o) la muUsica externa.

| External BGM Off | - Siha cancelado la
musica externa.
» Se escucha el tono de confirmacién, y la misica empieza o
termina, segun su seleccion.

1.

6. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
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Uso Normal

Activacion / Desactivacion
1 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcion(35).

2
 La pantalla muestra :

| External BGM Or|1 - Si ha activado la

3 — 6 musica externa.
alem | External BGM Off - Si ha cancelado la
musica externa.
» Se escucha el tono de confirmacién, y la musica empieza o
termina, segun su seleccion.
3. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
Condiciones

» Debe conectar una fuente musica externa.

* El ajuste de fabrica es "Musica de Fondo - Exterior" desactivada.

» La Mdusica de Fondo sélo se transmite al Altavoz exterior programado.

* La prioridad de aceeso al Altavoz exterior es" (1) REDCI; (2) Altavoz, (3) Musica de
Fondo. Las prioridades mas altas sustituiran la Musica de Fondo.

Referencia de Programacion
» Programacioén del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccién de Programa
[803] Fuente Musical Exterior
[804] Musica de Fondo por el Altavoz exterior
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (20)
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Servicio Nocturno Activacion / Desactivacion 816 | 1292

Este sistema permite utilizar DIURNO y NOCTURNO. El usodel sistemg_B2PT (72™)
o\ : . 20 | 30| 35| 50
para hacer y recibir llamadas puede ser diferente de dia y de noche. Lass——5 15

llamadas de restriccion de discado pueden programarse para impedir l&s—zsgo Gperador>
llamadas nocturnas no autorizadas.

Uso con la Pantalla (— Solamente KX-T7235)

Conmutaciéon del Modo

1 1. Levante eburicular o pulse la tecl&P-PHONE
5 2. Pulse la tecl&eatures(F4).
[F4] | FEATURES
=]
3. Pulse la teclAIEXT (S3).
3
NEXT 4. Pulse de nuevo la tedEXT (S3).
4
5. Pulse la tecl&lIGHT On/Off (F2).
NEXT]

5 6. Disquel 0.
NIGHT ON/OFF (- 1/0) - 1:pasa de modo Diurno a modo Nocturno
- 0:pasa de modo Nocturno a modo Diurno
e Se escucha el modo de confirmacion
e La pantalla muestra :
(s1 [s21 [
| NIGHT MODE |
0
[ 1 ]o[o]
| DAY MODE |
! 5? 7. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
)\
el
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Uso Normal

Conmutacion del Modo
1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

2. Disque ehumero de funcién(78).

3. Disquel 60.
- 1:pasa de modo Diurno a modo Nocturno
- 0:pasa de modo Nocturno a modo Diurno
4 » Se escucha el modo de confirmacién

’.E * La pantalla muestra :
el
| NIGHT MODE |
6
| DAY MODE |

4. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR.

Confirmacion del modo en curso (s6lo con un TE con pantalla)

1 Cuando el teléfono se encuentra desocupado;

# 1. Pulséet.
 La pantalla muestra el modo en curso durante 5 segundos.

Condiciones

» El modo Diurno/Nocturno puede cambiarse manualmente o automéaticamente a una hora
predeterminada (ajuste de fabrica: 9:00 AM para todos los dias de la semana; 5:00 PM para
todas las noches de la semana), o manualmente en cualquier momento.

e Pueden programarse los siguientes elementos para modo nocturno :
1) Definicion de Conexiones de las Lineas Externas - Saliente
2) Lineas de Entradas Directas (DIL 1:1)
3) Llamada de Portero Automatico
4) Ruta interrumpida
5) Aviso de Llamada, Retrasado
6) Restriccion de Discado
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Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[101] Modo de Conmutacién del Servicio Diurno / Nocturno
[102] Horas de Inicio del Servicio Diurno / Nocturno

Referencias de Funciones

Definiciébn de Conexiones de las Lineas Externas - Saliente (vea el Manual de Instalacion)
Lineas de Entradas Directas (consulte el Manual de Instalacion)

Llamada de Portero Automatico

Ruta Interrumpida (vea el Manual de Instalacion)

Aviso de Llamada, Retrasado (vea el Manual de Instalacion)

Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacion)

Transferencia al Buzon de Voz als | 1232

. L . .. DPT (72*
Puede transferir las llamadas externas dirigiéndolas a un interno especjfjg 30( 35) s

como Buzon del sistema de Procesamiento Vocal. Quien llame puede[ 5 1o o [0
dejar sus mensajes en el Buzon. Si el interno fija como destino del desvio™ _g - mente el
de llamada el Buzén de Voz, una llamada recibida se desvia Operador>
automaticamente. Si el interno no esta desviado al Buzén de Voz, la llamada retornara.
Puede desviar la llamada al Buzén de Voz con una tecla de un Toque.
Cuando una llamada llega y se desvia al interno correspondiente:
— Si el interno ha activado el "Desvio de Llamada" y el destino es el Buzén de Voz;
la llamada se desvia al Buzén de Voz.
— Si el interno no ha activado el "Desvio de Llamada";
la llamada vuelve al interno.

Si la llamada vuelve;

1
o — 1. Pulse la teclarogramable definida para & ransferencia al
Buzén de Voz(BV).
2 . , .
R 2. Disque ehumero de interno.
fﬁ * La llamada se desvia al Buzén de Voz.
 Las personas que llaman pueden dejar el mensaje de acuerdo
o 1 . . 7
Y EE N con el funcionamiento del Buzén de Voz.
Condiciones

» Una tecla programable puede usarse como tecla de "Transferencia al Buzén de Voz".
» Un namero de usuario, codigo de acceso, etc. pueden definirse como cédigo del Buzén de
Voz.
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» Deben programarse los parametros de "Comandos DTMF del Buzén de Voz"y "Tipos de
Busqueda de Interno” con la Programacién del Sistema para que coincidan con las
instrucciones del Sistema de Procesamiento Vocal.

Referencia de Programacion

» Programacion de los Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Tecla de Transferencia al Buzén de Voz
(Puede usarse la Programacioén del Sistema — [005] (Manual de Instalacién) para esta definicion)
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion

[xxx] : Direccion de Programa

[106] Tipos de Busqueda de Interno

[113] Definicién de Estado MF de Buzo6n de Voz
[114] Definicion de Comando MF de Buzoén de Voz
[602] Definicién de Grupos de Internos

[609] Cddigos de Acceso a Buzén de Voz

[990] Informacién Adicional del Sistema

Referencias de Funciones
Buzon de Voz integrado en el Sistema
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El KX-T7235 tiene una pantalla grande que le permite realizar llamadas o acceder a funciones
del sistema facilmente. La pantalla contiene informacion relacionada con la funcién deseada.
Ejemplos de estas funciones especiales son:

1) Directorio de Internos

2) Lista de Llamadas

3) Discado Rapido del Interno

4) Discado Rapido del Sistema (MRS)

5) Menu de Acceso a las Funciones del Sistema*

* Menu de Acceso a las funciones del Sistempeoporciona una pantalla con las funciones del
sistema existentes y permite acceder a las funciones deseadas. Las funciones existentes son :
1) Conexién en Paralelo
2) Llamada Estacionada (so6lo Operador 1)
3) Llamada, Captura dentro del Grupo
4) Altavoz— Exterior
5) Altavoz — Grupo
6) Altavoz, Respuesta — Exterior
7) Altavoz, Respuesta — Grupo
8) Mensaje en Espera
9) Mensaje en Ausencia
10) Mensaje de Bienvenida (s6lo Operador 1)
11) Musica de Fondo — Exterior (s6lo Operador 1)
12) Servicio Nocturno Activacion / Desactivacion (s6lo Operador 1)

Ademads, si se pulsa la tecla FWD/DND después de descolgar, aparece una nueva pantalla. Esta
pantalla, permite acceder a las siguientes Funciones del Sistema:

1) Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas, Ocupado, No Contesta, Ocupado / No
Contesta, a Linea Externa, Desplazamiento
2) No Molestar

Acerca de la Pantalla 'y sus Teclas
La pantalla contiene informacion sobre las distintas actividades de las llamadas.

Pantalla Inicial

TeclaF1{ | Jan 1 3:00 PM [} TeclaFs
TeclaF2 + | [} TeclaF7
Tecla F3 -+ |[Extension  STA Speed [ }-TeclaFs
TeclaF4 + ]|Features  SYS Speed [ }TeclaF9
Tecla F5 —E| Call Log D— Tecla F10
CONT RING BGM
[ ]

|
TeclaS1 TeclaS2 TeclaS3
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Funciones Especiales de Pantalla

Hay tres pantallas de prestaciones a partir de la
inicial.

a) Primera pantalla de Features:
— Se llega pulsando la tecla Features (F4).

External Paging ( -0-4)
Group Paging (-0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page (-1-4)
Answer GRP-Page Fid
MENU PREV NEX

b) Segunda Pantalla de Features:
— Se llega pulsando la tecla NEXT (S3).

U
PARALLEL ON/OFF (- 1/0)
MESSGE ON ( ~EXT)
MESSAGE OFF ( -EXT)
ABSENTMSGON  ( -1-9)
ABSENT MSG OFF F1d
MENU PREV___ NEXT

c¢) Tercera Pantalla de Features:
— Se llega pulsando la tecla NEXT (S3).

CALL PARK (-09)
NIGHT ON/OFF ( -1/0)
EXTRN BGM ON/OFF
OGM PLAYBACK (- 1-4)
OGM RECORDING  ( -1-4) |[F1d
MENU PREV  NEXT]

—Para utilizar "LIlamada Estacionada" con las
teclas de funcién, vea esta seccion, y para las
demas funciones (Musica de Fondo — Exterior,
Servicio Nocturno, y Mensaje de Bienvenida), vea
las "Funciones de Servicio del Puesto de
Operador" (Seccién 3.3).

Ademas, hay dos pantallas para las funciones de
"Desvio de Llamadas" y No Molestar".

a) Primera Pantalla de Desvios

— Se llega pulsando la tecla FWD/DND después
de descolgar.

FWD/DND CANCEL [Fé |
DO NOT DISTURB [F7]
FWD - ALL CALLS ~EXT) |[F8]
FWD - BUSY ~EXT) |[F9]
FWD - NO ANSWER  ( —EXT) |[F1d
MENU PREV___ NEX
L

b) Segunda Pantalla de Desvios
— Se llega pulsando la tecla NEXT (E3).

FWD - BSY/NA ( ~EXT)
FWD-COLINE  ( -DIAL)
FWD - FROM ( ~EXT)
FWD - FROM CANCEL( - EXT)
MENU PREV____ NEXT]

—Para ejecutar las funciones de "Desvio de
Llamadas" y "No Molestar", vea las
"Caracteristicas de los TED" (Seccion 3.2).

Informacion Util para el Funcionamiento

de Pantalla

CONT (S1) ajusta el contraste

RING (S2) ajusta el volumen del timbre

BGM (S3) activa/desactiva la muasica

MENU (S1) vuelve a la pantalla inicial

PREV (S2) vuelve a la pantalla anterior
NEXT (S3) avanza a la pantalla siguiente
ACCNT (S3) para entrar el Cédigo de Cuenta
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Directorio de Internos

Llame otro interno seleccionando el nombre. Si esta conectado a KX-TD816/1232BX/HL/ML/
X;.
1. PulseExtension (F3). 1. PulseExtension (F3).
Jan 1 3:00 PM Jan1 3:00 PM
|
Extension STA Speed Extension STA Speed
Features  SYS Speed Features  SYS Speed
Call Log =T Call Log =T
CONT RING BGM CONT RING BEM
2. Pulsando la teclex deseada. 2. Pulsando la teclex deseada.
<Ejemplo> para seleccionar B pulse F1. <Ejemplo> para seleccionar B pulse F1.
AB KL AB LMN
L7l © MN 72 co oPQ
[F3)) oE OPQ (73| er RST
[F4)| FG S [F4| cHI uvw
[F5]| HI T-Z |[Fip 75| XYZ |[F1b
MENU MENU
3. Pulsando la tecla Fx deseada. 3. Pulsando la tecla Fx deseada.
<Ejemplo> Para seleccionar Barbara, pulse F5. <Ejemplo> Para seleccionar Barbara, pulse F5.
Alberto Basilio Alberto Basilio
Alfredo Beatriz Alfredo Beatriz
Alicia Bernabe Alicia Bernabe
Ana Carlos Ana Carlos
Barbara Cristina EEELT Cristina
MENU ANTE  SIGU MENU ANTE __ SIGU
— Después de pulsix; — Despues de puls#ix;
222:Barbara 222:Barbara
_
Extension  STA Speed Extension  STA Speed
Features  SYS Speed Features  SYS Speed
Call Log Call Log
CONT CONT
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3.4 Funciones Especiales de Pantalla

Discado Rapido del Interno Discado Rapido del
Se puede hacer una llamada seleccionando el Sjstema (M RS)

nombre. _
Le permite hacer una llamada externa

seleccionando el nombre memorizado en los

1. PulseSTA Speed(F8). ntmeros de discado rapido del sistema.

Jan 1 3:00 PM Si esta conectado al KX-TD816/1232C/Nz;
| 1. PulseSYS SpeedF9).
Extension STA Speed
Features SYS Speed Jan1 3:00 PM
Call Log F10
CONT RING BGM Extension  STA Speed
Features SYS Speed
Call Log
2. _Pulsando la teclex d_eseada. . CONT RING BGM
<Ejemplo> para seleccionar Panasonic, pulse F7.
I_ Alemania Almacen —I
Muelle Panasonic 2. Pulsando la teclex deseada.
: Ministerio  Movil : <Ejemplo> para seleccionar C pulse F2
F4|| Valencia Banco F9
. F9 AB KL
| Bilbao Casa |
c MN
| MENU NEXT | OE PO
I I FG S
[ Pulse NEXT (S3) paraver | HIJ 17
| I alternativamente las pantallas e MENU
| nameros y nombres
| 074916282000 7440017
| 4961940 934259300
I
I
I
I

|
|
|
914117755 908636465 I 3. Pulsando la teclex deseada.
|
|
|

956553230 3952723 <Ejemplo> Para seleccionar Carlos, pulse F1
944116500 8881234 p— Saimases
MEND PREV _QEXT Cecilia Delegacion
L _ _ _ _ 1 Central Dinamarca
Comercial Dublin
— Después de pulséix; Cuenca Durango
=] 934259300 MENU PREV NEXT

7]
Extension  STA Speed [F8]

T
|~

— Después de pulséix;

F4| | Features SYS Speed . .
F51 | call Log el numero de Carlos es discado ...
CONT ACE CTA
555666777
e Para conmutar la pantalla entre el nombre y el Extension  STA Speed
nimero, pulse la tecla NEXT (S3). Features  SYS Speed
Call Log
CONT ACE CTA
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3.4 Funciones Especiales de Pantalla

Lista de Llamadas

Si est4 conectado al KX-TD816/1232/BX/HK/ Puede volver a discar las ultimas llamadas.

ML/X;
1. Pulselista de Llamadas(F5).

1. PulseSYS SpeedF9).

Jan 1 300 PM Jan 1 3:00 PM

.

Extension  STA Speed Extension  STA Speec(ij

Features SYS Speed Features SYS Spee

Call Log Fi C(?g::ﬁg RING BGM
CONT RING BGM

2. Pulsando la teclex deseada.
<Ejemplo> para seleccionar 111 pulse F2.
2. Pulsando la teclax deseada.

<Ejemplo> para seleccionar C pulse F2

2B TN 1234567890
cD OPQ 111
EF RST 0987654
GHI UVW 000111222333
IK XYz |[E1a 100200300400500
MENU MU C —
— Después pulsar%teclaﬁ
3. 'Pulsando la tecliax dgseada. I
<Ejemplo> Para seleccionar Carlos, pulse F1
Carlos Dalmases Extetnsmn Z'I\'(Aésspee%
Cecilia Delegacion CZ{I:} Eges pee
Central Dinamarca g
Comercial Dublin CONT _ACE CTA
Cuenca Durango F1d
MENU PREV NEXT
— Después de pulséix;
el numero de Carlos es discado ...
555666777
Extension  STA Speed
Features  SYS Speed
Call Log
CONT ACE CTA

3-126 Funciones de los TED



3.4

Funciones Especiales de Pantalla

Menu de Acceso a las Funciones del Sistema

Altavoz— Exterior

Puede usar el altavoz exterior con las funciones

de pantalla.

1. PulseFeatures(F4).

Jan1 3:00 PM
Extension  STA Speed
Features SYS Speed
Call Log

CONT RING BGM

2. PulseExternal Paging (F1).

External Paging ( -0-4)
Group Paging (-0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page (-1-4)
Anwer GRP-Page

MENU PREV NEXT

3. Disque ehimero de altavoz exterior(1) o (1

a 4) o0.

-1

—-la4d

T || m|m
|||\
Q)

m||m||m|m
Ol (N
Q

: para acceder a un altavoz

determinado (si esta conectado en el

KX-TD816)

KX-TD1232)

: para acceder a todos los altavoces

exteriores

: para acceder a un altavoz
determinado (si esta conectado en el

Altavoz — Grupo

Puede usar el altavoz de Grupo con las funciones
de pantalla.

1. PulseFeautres(F4).

Jan 1 3:00 PM
Extension  STA Speed
[ ] SYS Speed
Call Log

CONT RING BGM

2. PulseGroup Paging (F2).

External Paging (-0-4)
Group Paging (-0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page (=1-4)
Answre GR-Page

MENU PREV NEXT

F6

F8
F9
F10

m||m||m|m
[(o]{[echiN]|[e)]
Q

3. Disque ehumero del altavoz de grupdl a

8) 00.

—1 a8 : ungrupo determinado

- 0

: todos los grupos
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3.4 Funciones Especiales de Pantalla

Menu de Acceso a las Funciones del Siste@anuacion)

Altavoz Respuesta — Exterior  Altavoz , Respuesta — Grupo

Puede responder a un altavoz exterior con las Puede responder a un altavoz de grupo con las
teclas de pantalla. teclas de pantalla.

1. PulseFeatures(F4).

1. PulseFeatures(F4).

Jan 1 3:00 PM
Jan1 3:00 PM Extension  STA Speed
Features SYS Speed
Extension  STA Speed Call Log
Features SYS Speed
Call Log
CONT RING BGM
2. PulseAnswer GRP-Page(F5).
2. PulseAnswer Ext-Page(F4). External Paging 04
Group Paging (-0-8)
External Paging ( -0-4) Grroup Pickup
Group Paging (-0-8) Answer Ext-Page ( =1-4)
Group Pickup Answer GRP-Page
Answer Ext-Page (-1-4) MENU PREV NEXT
Answer GRP-Page
MENU PREV NEXT

3. Disque ehumero del altavoz(l) o (1a4)o

0.
-1 : para tener acceso a un altavoz
especifico
(si esta conectado al KX-TD816)
- 1la4 :paratener acceso a un altavoz
especifico
(si esta conectado al KX-TD1232)
-0 : para tener acceso a todos los altavoces
exteriores
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3.4 Funciones Especiales de Pantalla

Menu de Acceso a las Funciones del Siste@anuacion)
_, Llamada Aparcada
Conexion en Paralelo P

_ - (solo operador 1)
Puede activar la conexion en paralelo con las
teclas de pantalla. El Operador 1 puede aparcar llamadas con las

teclas de pantalla.
Durante una conversacion:

1. PulseFeatures(F4). 1. PulseFeatures(F4)

Jan1 3:00 PM
Jan 1 3.00 PM
Extension  STA Speed
Features SYS Speed Extension  STA Speed
Call Log Features SYS Speed
CONT RING BGM Call Log
CONT RING BGM
2. Pulse la teclAIEXT (S3).
2. Pulse la teclAIEXT (E3) dos veces.
External Paging ( -0-4)
Group Paging (-0-8) External Paging ( ~0-4)
Group Pickup Group Paging (-0-8)
Answer Ext-Page ( -1-4) Group Pickup
Asnwer GRP-Page Answer Ext-Page (-1-4)
MENU PREV  NEXT Asnwer GRP-Page
MENU _ PREV _NEXT

3. PulseParallel On/Off (F1). 3. PulseCall Park (F1)
. PulseCall Par :

PARALLEL ON/OFF (- 1/0)

MESSAGE ON (~EXT) CALL PARK (~09)

MESSAGE OFF  ( -EXT) NIGHT ONJOFF  ( -1/0)

ABSENT MSG ON  ( —1-9) EXTRN BGM ON/OFF

ABSENT MSG OFF OGM PLAYBACK  ( -1-4)
MENU OGM RECORDING  ( -1-4) [[F1d

MENU PREV NEXT
S1 S2 S3

4. Disquel 60.

. 4. Pulse ehumero de zona de estacionamiento
— 1 : para activar.

(0avg).
— 0 para cancelar. <Ejemplo> Si la zona 5 no estéa disponible para
5. Cuelgueo pulseSP-PHONE estacionar la llamada:
APARC 5 NO CONT
EXTENSION MRS EXT
PRESTACION MRS SISTEMfgg |
LISTA DE LLAMADAS =T
MENU  ANTE  MUSI

— Busque otra zona de estacionamiento
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3.4 Funciones Especiales de Pantalla

Menu de Acceso a las Funciones del Siste@anuacion)
Mensaje en Espera

Recuperar Puede manejar los Mensajes en Espera con las
teclas de pantalla.

1. PulseFeatures(F4). Activacion

2. PulseNEXT (E3) dos veces. 1. PulseFeatures(F4).

3. PglseCaII Park (F1). Jan 1 3:00 PM

4. Disque ehumero de zona de

estacionamiento Extension  STA Speed

Features SYS Speed
Llamada, Captura dentro del Call Log
CONT RING BGM

Grupo

Puede capturar una llamada dentro de su grupo

: 2. Pulse la tecl&EXT (S3).
con las funciones de pantalla.

External Paging ( -~0-4)
1. PulseFeatures(F4). Group Paging (~0-8)
Jan 1 3:00 PM Group Pickup
Answer Ext-Page (-1-4)
. Answer GRP-Page
Extension ~ STA Speed MENU erey T
Features SYS Speed
Call Log
CONT RING BGM
3. PulseMessage On(F2).
PARALLEL ON/OFF ( - 1/0)
2. PulseGroup Pickup (F3). MESSAGE ON ( —EXT)
Group Paging (-08) ABSENT MSG OFF
F3 || Group Pickup F8 MENU PREV NEXT
Answer Ext-Page (-1-4) k
Answer GRP-Page
MENU PREV NEXT

4. Disque ehimero de interno.
5. Cuelgue o puls8P-PHONE

Cancelar

1. PulseFeatures(F4).
PulseNEXT (E3).
PulseMessage Off(F3).
Disque ehumero de interna
Cuelgueo pulseSP-PHONE

A S
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3.4

Funciones Especiales de Pantalla

Menu de Acceso a las Funciones del Siste@anuacion)

Mensaje en Ausencia

Activa y desactiva uno de los Mensajes en Ausencia (1-9) usando las funciones de Pantalla.

Activacion

1. PulseFeatures(F4).

Jan 1 3:00 PM
Extension  STA Speed
Features SYS Speed
Call Log

CONT RING BGM

2. Pulse la tecldlEXT (S3).

External Paging ( -0-4)
Group Paging (-0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page (-1-4)
Answer GRP-Page

MENU PREV  NEXT

|E [(e]|[e ]| N |{e)]
Q)

T||m||m||m
O|||N|[o
Q)

3. Pulse la teclabsent MSG On (F4).

Ty my|mm
QN[ [[W][[N [

4. Disque ehuimero del mensaje(1 a 9).
5. Entre los pardmetros (si son necesarios).

PARALLEL ON/OFF ( —1/0)
MESSAGE ON ( ~EXT)
MESSAGEOFF ( ~EXT)
ABSENT MSG ON (- 1-9)
ABSENT MSG OFF

MENU PREV __ NEX]

T||m|mim
[Co[eeIEN] (o))
Q

6. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE

Desactivacion
1. PulseFeatures(F4).

F4
F5

2. Pulse

1

Ty mm|m
g~ (Wi

Jan 1l 3:00 PM
Extension  STA Speed
Features SYS Speed
Call Log

CONT RING BGM

T m|m|m
Ol
(@)

la teclalEXT (S3).

External Paging (-0-4)
Group Paging (-0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page (-1-4)
Answer GRP-Page

MENU PREV _ NEXT

TT T
[Ce]|[eIEN]({ep]
(@)

3. Pulse la teclabsent MSG Off (F5).

1

||| T m
gl (lw]iN

PARALLEL ON/OFF  ( -1/0)
MESSAGE ON ( EXT)
MESSAGE OFF ( EXT)
ABSENT MSG ON (- 1-9)
ABSENT MSG OFF

MENU PREV___ NEXI]

|E [Co][echiN]i[e)]
O

4. Cuelgueo pulse la tecl&P-PHONE
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Seccion 4
Consola Digital SDE
(KX-T7240)

Indice

4.1 ConfiguraCiON ........cceeeieiieee e e e 4-2
Situacion de 10s Controles.............uvvvieiiiiiiieeeeeeeieeeeeeeenns 4-2

4.2 Funciones dela Consola SDI ..........cccoevvvvvviiviiiciiiee e 4-4
Programacion de INternoS............uvveieiiiieiieeeeeeeeieeeeeeinnnns 4-4
Discado Directo de INternos .........ccoceevveviiiiieeviiiiiiieeeenenns 4-5
Acceso de un Toque para las Funciones del Sistema...... 4-5
Transferencia de Llamada...........cccccooeeeeiiiiiiiiiiiiiiieneen, 4-6
Discado de UN TOQUE ......cuvvuviiiiiiieeeee e 4-7

<Nota>
Para ilustrar la operacién de la Consola SDI con el Teléfono
Especificado Digital (TED) emparejado se usa el modelo KX-T7235.



4.1 Configuracion

Con la Consola de Seleccién Directa de Internos (SDI), modelo KX-T7240 se pueden hacer o
transferir lamadas y acceder a las funciones del sistema con sélo tocar una Tecla. La
Consola SDI debe conectarse a un Sistema Super Hibrido Digital y en pareja con un TED.
Es necesaria la Programacién el Sistema para definir los nimeros de tomas y las parejas de
Consola SDIy TED.

Con un teléfono en pareja, puede hacer las siguientes operaciones en la Cnsola SDI.

» Acceso directo a un interno (Discado Directo de Interno)
 Acceso rapido a un teléfono de afuera (Discado de un Toque)
» Acceso rapido (de un toque ) a una funcion del sistema

* Facil transferencia a un interno (Transferencia de Llamada)

Las funciones anteriores pueden utilizarse con sélo pulsar las teclas en la consola
programadas de antemano como teclas de funcién en la Programacion de Internos.

Condiciones

» Debe conectarse el KX-T7240 al Sistema Super Hibrido Digital de Panasonic.

» EI KX-T7240 y el Teléfono Especifico Digital deben colocarse sobre su mesa, uno al lado
del otro.

« Para su conexion, consulte el Manual de Instalacién del Sistema Super Hibrido Digital.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[007] Definicién de Teléfono En pareja 'y Puerto de Consola SDE
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4.1  Configuracion

Situacion de los Controles

— Teclas SDI con Campo de Piloto de Ocupado (01 a 32):
Para llamar internos.. El piloto de ocupado muestra el estado ocupado / libre
de cada interno en el sistema. Estas teclas también pueden cambiarse para
usar como otras teclas de funcion.

Teclas FP (Funcion Programable) (01 a 06):
Estas teclas no tienen ajustes de fabrica. En los
teléfonos en pareja, es posible programar estas
teclas como las otras teclas de funcion.

<Vista de Atras>

Se utiliza para conectar el Sistema KX-TD816 y el KX-TD132
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4.2 Funciones de la Consola SDE

Programacion de Internos

Las teclas FP no tienen ajuste de fabrica pero cada tecla SDI tiene los siguientes ajsutes de
fabrica:

SDI 01 - 32: nimero de interno 101 - 132
De acuerdo con sus necesidades puede cambiar las teclas SDI para que sirvan como teclas de
funcion. Todas las teclas SDI o FP pueden definirse para otros nimeros de interno, nimeros
de teléfono o numero de funcion utilizando la Programacion de Internos.

Definicion de Numero de Interno

Se puede definir un nimero de interno deseado en una tecla SDI.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos:
Pulse [PROGRAM] [9] [9].

1 1. Pulse la tecl&DI deseada en la consola.

ﬂ

2. Disquel en el teléfono en pareja.

H

3
el 3. Seleccione elumero de internodeseado en el teléfono en pareja.
%8 9
n° de interno
4. Pulse la tecl8TORE en el teléfono en pareja.
4 % * Repita los pasos 1 a 4 para programar nameros en las otras
STORE teclas SDI.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.

Definicion de Discado de un Toque

Puede definirse una tecla SDI o FP como tecla de Discado de un Toque. El nimero puede ser
un interno o un namero de teléfono. Pueden memorizarse hasta 16 digitos en cada posicién de
memoria.

— Asegurese de estar en el modo de Programacion de Internos:
Pulse [PROGRAMAR] [9] [9].
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4.2 Funciones de la Consola SDE

1. Pulse la tecl&DIl o FP deseada en la consola.

1 s
O— 6 I ]
2 2. Disque2 en el teléfono en pareja.
2 3. Seleccione elumero de funciéndeseado en el teléfono en pareja.
3 <Ejemplo>
e Si desea utilizar la funcion "Altavoz - Todos", seleccione el
e namero de funcion 330.
/ﬂE » Cuando defina un namero de teléfono de afuera, debe discar
nideielctong primero el cédigo de acceso de linea.
4
AUTO DIAL 4. Pulse la tecl8TORE en el teléfono en pareja.
I%l » Repita los pasos 1 a 4 para programar nameros en otra tecla FP
o SDI.

— Para salir del modo de Programacion de Internos: Pulse [PROGRAMAR] o levante el
auricular.

Discado Directo de Internos

Se puede llamar y acceder a un interno con olo pulsar una tecla SDI. El Piloto de Ocupado
indica que el interno esta ocupado.

1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR en
el teléfono en pareja.

r— 2. Pulse la tecl&DI deseada en la consola.

Acceso de un toque a las Funciones del Sistema

Puede acceder a las funciones del sistema pulsando una tecla SDI o FP programada.

1 i 1. Levante ehuricular o pulse la tecl&P-PHONE / MONITOR en
- el teléfono en pareja.

O— 0 | | 2. Pulsar la tecl8DI o FP deseada.
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4.2 Funciones de la Consola SDE

m Para corregir un error mientras programa

1 1. Pulse la tecl€LR (S2) oTRANSFER (CLEAR) en el teléfono en
| pareja y termine la programacion.
(La tecla TRANSFER cambia a CLEAR al usar la tarjeta de programacion)

(0]
TRANSFER

—

m Para borrar después de programar
1 1. Pulse la tecl&DI o FP que desea borrar.

o

2 2. Pulsar la tecl2 en el teléfono en pareja.

3. Pulse la tecl8TORE en el teléfono en pareja.

3 * Se borra el numero.
AUTO DIAL

STORE

Transferencia de Llamada

Puede utilizar las funciones del sistema pulsando una tecla programada DSS o FP.
Mientras se encuentra conversando:

1
= 1. Pulsar la tecl@RANSFER en el teléfono emparejado.

SE— 2. Pulsar la tecl&DI deseada en la consola.

Transferencia de un Toque:
Puede transferirse una llamada externa a un interno con un toque. Debe hacerse seleccionado
la funcion de Transferencia de un Toque en la Programacion del Sistema.
Mientras se encuentra conversando:
1. Pulsar la tecl&DI deseada de la consola.

[ — + La llamada queda en retencion e inmediatamente se llama al
interno de destino.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[108] Transferencia de un Toque con Consola DSS
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4.2 Funciones de la Consola SDE

Discado de un Toque

1 1. Levante ehuricular o pulsar la tecl&P-PHONE / MONITOR en
el teléfono en pareja.

2 2. Pulse la tecl&P deseada.

Definicion deAcceso de un Toque a las Funciones del Sistema

Puede definir el nUmero de funciéon deseado en una tecla SDI o FP.

— Asegurese de estar en el modo de Programacién de Internos:
Pulse [PROGRAMAR] [9] [9].

1. Pulse la tecl&DIl o FP deseada en la consola.

1
I— o0 I ]
2 2. Disque2 en el teléfono en pareja.
2
5
TG
*15ls 3. Seleccione @ltimero defuncion deseadcen el teléfono en pareja.
,iﬂ: <Ejemplo>
n° de funcién Si desea tener acceso a la funcién "Altavoz- Todos",

4 disque 330.

AUICDIAC * Siintroduce un nimero de teléfono equivocado,

STORE
4. Pulsar la tecl8TORE en el teléfono en pareja.

» Repita los pasos 1 a 4 para programar nameros en otra tecla SDI
o FP.

— Para salir del modo de Programacién de Internos: Pulse [PROGRAM] o levante el
auricular.
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4.2 Funciones de la Consola SDE

Condiciones
* Las teclas SDI pueden cambiarse a cualquiera de las siguientes teclas de funcion utilizando
la Programacion de Internos o la Programacion del Sistema:
a) Tecla Cuenta
b) Otra tecla SDI (Todas las teclas SDI pueden definirse para cualquier otro nimero
interno.)
c) Tecla Conferencia (CONF)
d) Tecla FWD/DND
e) Tecla de Mensaje en Espera (MESSAGE)
f) Tecla de Discado de un Toque
g) Tecla SAVE
h) Tecla TRANSFER al Buzoén de Voz
 Las teclas FP cambiarse a cualquiera de las siguientes teclas de funcién utilizando la
Programacion de Internos o la Programacion del Sistema::
a) Tecla Cuenta
b) Tecla Conferencia (CONF)
c¢) Tecla FWD/DND
d) Tecla de Discado de un Toque
e) Tecla SAVE
f) Tecla TRANSFER al Buzon de Voz

» Al pulsar la tecla STORE , se escuchan tonos de la siguiente forma:
—Un 'bip': La entrada es diferente de la que habia memorizado previamente.
— Dos 'bip' : La entrada es la misma que la entrada anterior.

Referencia de Programacion

» Programacion de Internos (Seccion 2)

Definicion de Teclas Programables — Tecla de ACCOUNT, Tecla de Conferencia
(CONF), Tecla FWD/DND, Tecla de Discado
de un Toque, Tecla SAVE, Tecla de
TRANSFER al Buzén de Voz

(Programacion del Sistema — [005] (Manual de Instalacion) puede usarse para esta definicion)
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[007] Definicion de Teléfono en Pareja 'y Puerto de Consola SDI
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Seccidn 5

Funciones de los Teléfono de Linea Unica

Contenido
5.1 Funcionamiento BASICO ......ccuvvemiieeeee e 5-2
Para Hacer LIamadas .......c.ooveniiiieeee e 5-2
Para Recibir LIamadas ........ooeveieieeeeeeeeee e, 5-3
5.2 Funciones de los Teléfonos de Linea Unica (A-2) ....... 5-4
<Nota>

Si utiliza un teléfono de linea Unica con discado por impulsos:
No es posible acceder a las funciones cuyos nimeros constan de los

caracteres %" o "#".

Cuando en su teléfono se ha activado la funcién Discado al Descolgar, su

secuencia de discado debe realizarse dentro de un cierto periodo de

tiempo (Tiempo de Espera de Discado al Descolgar - Ajuste de Fabrica: 1

segundo) después de levantar el auricular. Para modificar el tiempo,
consulte la Programacion del Sistema en el Manual de Instalacion.

En este manual, los numeros de ajuste de fabrica son los usados para
describir e ilustrar las funciones. Si ha cambiado los numeros de
funcion en la Programacion del Sistema, use sus nuevos nimeros.



51 Funcionamiento Basico

Para Hacer Llamadas

Llamadas Internas
Se pueden hacer llamadas a otro interno.

1 1. Levante ehuricular.

/]
[ o 2. Disque ehimero de interna
] 258

n° de extension

Llamadas Externas

Hay dos métodos de acceso a linea para un usuario de un Teléfono de Linea Unica para
realizar una llamada a una persona de afuera.

1) Acceso a Linea, Automatico
2) Acceso a Linea, Linea Exterior de Grupo

1 1. Levante ehuricular.
/]
[ nme 2. Disque etddigo de acceso a ling@®, o bien 81 a 88).
VLD - 9 :Acceso alLinea, Automatico
2 - 81 a 88 : Acceso a Linea, Linea Exterior de Grupo

3. Disque ehumero de teléfono.

3

n° de teléfono

Condiciones
» Sj su teléfono esta conectado al KX-TD816/1232X, el niumero de funcién del "Acceso a
Linea, Automético" es 0 en lugar de 9.
Referencia a Funciones

Llamada Interna
Discado de un Numero Externo — Acceso a Linea
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Para Recibir Llamadas

1 1. Levante ehuricular .
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Acceso a Funciones Exteriores

Puede acceder a funciones de central, Oficina Central, tales como "Llamada en Espera". Esta
funcion es efectiva solamente durante una conversacion durante una llamada a linea externa.

Mientras se encuentra conversando con una persona de afuera:
1. Pulsebrevemente el soporte el auriculao la teclaR.

1
Uj * Se retiene la llamada.
i 2. Disque ehumero de funcién(6).
2
6
3. Disque etodigodel servicio deseado.
3
cadigo
Condiciones

e Se envia una sefial de tecla R a la linea y se retiene la llamada.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[413] Duracion de la Tecla "R"
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A

Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

Una persona que llama desde afuera puede acceder a funciones especificas del sistema como
si fuera un interno. El mensaje de bienvenida DISA ayuda a los que llaman de afuera dando,
por ejemplo, una lista de los nimeros de internos del sistema. Esta funcion sélo existe para
los teléfonos conectados al KX-TD1232

Llamada un interno

1
288
n° de tlfo. DISA
['mensachDISA
3

n° de interno

1. Disque ehumero de teléfono DISA
* Se escucha el tono de llamada.

2. Escuche ahensaje de bienvenida DISA

3. Disque ehumero de interno,
* Se escucha el tono de llamada.

Llamada a un nimero de teléfono

1
288
n° de tlfo. DISA
2
['mensachDISA
3

En el modo Sin Seguridad:
1. Disque ehumero de teléfono DISA
» Se escucha el tono de llamada.

2. Escuche ahensaje de bienvenida DISA

3. Disque etddigo del numero de acces@® u 81 a 88).

4. Disque ehumero de teléfonode otra persona de afuera.

Funciones de los TLU
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En el modo Con Seguridad para Linea Externa:
1. Disque ehumero de teléfono DISA
» Se escucha el tono de llamada.

n° de tlfo. DISA

2 [,
mensaje DISA

2. Escuche ahensaje de bienvenida DISA

3. Disque etddigo de acceso a ling@®, u 81 a 88).

4. Disque ehimero de codigo de usuario DISAoredefinido.

4 5. Disque ehumero de teléfonade la persona de afuera.

Alargue de la duracién permitida de la llamada mientras realiza una llamada externa

Cuando realiza una llamada externa utilizando la funcion DISA, la linea
se desconecta después de un plazo de tiempo predefinido (ajuste de
fabrica: 3 minutos).

_ 1. Disquecualquier tecla después del 'bip' exceptex .
cualquier tecla exceptex

Nuevo Intento
Se puede discar un nuevo nimero durante una conversacion o mientras

1
escucha el tono de llamada, tono de reordenar, o tono de ocupado.
1. Disquex.
) » Se escucha el tono de libre.

» Sidisca %" durante el mensaje de bienvenida DISA, durante el
tono de linea, o después del mensaje DISA, la llamada se
desconecta.

n° deseado
2. Disque ehumero (interno o nimero de teléfono).
» Debe discar el codigo de acceso a linea para hacer una llamada
externa.
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Condiciones

» El mensaje de bienvenida DISA da a las personas que llaman de afuera informacién sobre
los internos del sistema.

Después de enviar el Mensaje DISA

 La funcién "Ruta Interrumpida” empieza diez segundos después del mensaje de bienvenida
DISA, si no se ha discado nada. La llamada se desconecta cuando termina el plazo de
tiempo de "Tiempo Sin Contestar" (ajuste de fabrica: 3 llamadas), o si no hay destino para
la funcion "Ruta de Interrupcion”.

Llamada a un interno
» Si no hay una respuesta después de que finalice el Tiempo de Interrupcion, se activa la
funcion "Ruta Interrumpida", o se desconecta la llamada después de diez segundos.

Llamada a una Linea Externa

» Puede registrar hasta cuatro codigos DISA programables, cada uno de los cuales puede
constar de hasta 4 digitos, y que deben ser Unicos. Puede definir un nimero de "Clase de
Servicio" para cada cédigo. La "Clase de Servicio" afiadida al codigo define la "Restriccion
de Discado".

» Cuando el plazo de tiempo de llamada externa a llamada externa finaliza, ambas lineas se
desconectan a menos que la persona que llama vuelva a llamar o prolongue el tiempo
(ajuste de fabrica: 3 minutos), si se encuentra disponible. Un tono de aviso se envia a ambas
partes 15 segundos antes del limite, a intervalos de 5 segundos.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar
[203] Tiempo de Interrupcion
[206] Duracion de Llamada entre dos personas de afuera
[214] Tiempo de Prolongacion DISA
[407]-[408] Interno DIL 1:1 — Diurno / Nocturno
[409]-[410] Ruta Interrumpida — Diurno / Nocturno
[809] DISA — Tipo de Seguridad
[811] DISA — Cdbdigos de Usuario
[813] Definicion de Numeros Flotantes de Funcion

Referencias a funciones

Ruta Interrumpida (vea el Manual de Instalacion)
Mensaje de bienvenida (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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Altavoz— RESUMEN

El altavoz permite hacer un aviso mediante comunicacion verbal a varias personas a la vez.
Su mensaje se transmite por medio de los altavoces incorporados a los Teléfonos Especificos
Digitales y / 0 por altavoces exteriores. La persona que recibe el mensaje por el altavoz puede
contestar desde algun teléfono proximo. Tal como se muestra a continuacion, existen tres
tipos de sistemas de altavoz. Puede seleccionar el tipo apropiado de acuerdo con sus
necesidades.

Tipo Descripcion

Altavoz— Todos Anuncio utilizando tanto los altavoces de loS
TED como los exteriores en el sistema.

Anuncio a un grupo particular de internos
utilizando los altavoces de los TED.

Altavoz— Grupo
Altavoz a todos los grupos (todos los internqs)

simultaneamente

Anuncio por altavoz utilizando todos los
sistemas de altavoces exteriores (1 a 4)

] simultaneamente.
Altavoz— Exterior

Anuncio utilizando un sistemas de altavoz
exterior (1 a 4) especifico.

Condiciones

 Para contestar la busqueda, vea "Altavoz- RESPUESTA".

* En los internos por los que se anuncia se escucha un tono antes del altavoz.

» En los sistemas de altavoces por los que se anuncia se escucha un tono (Tono de
Confirmacién de Altavoz Exterior) antes de la busqueda. Se puede programar para
eliminarlo.

» Se escucha un tono antes del altavoz de busqueda. Se puede programar para eliminarlo.

Referencia de Programacion
» Programacioén del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccion de Programa
[602] Definicién de Grupos de Internosgdsado sélo para "Altvoz- Grupo".)
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Exterior
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones
Altavoz— RESPUESTA
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Altavoz — Todos

Transmite un aviso mediante comunicacion verbal a todos los internos. Su mensaje se
anuncia desde los altavoces incorporados en los teléfonos especificos y por los altavoces

exteriores.
q 1. Levante ehuricular.
[l
Y BEE 2. Disque ehumero de funcion(32 6 33) yx.
5 » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
3 2| |
DLl 3. Haga ehnuncio.
3|3 |2
3 ag 4. Espereuna respuestahable.
|||J[‘
4

hable ‘

IIL,

Altavoz— Grupo

Selecciona un grupo de internos y anuncia al grupo por comunicacion hablada. También es
posible la comunicacion simultdnea a todos los grupos (8 grupos). El aviso solamente puede
escucharse a través de los altavoces incorporados en los internos.

Para acceder a todos los grupos simultaneamente

1 1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcion(33) yO.
5 » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

3 3. Haga elhnuncio.

anuncio ‘ ,
|||J[‘

Funciones de los TLU 5-9



A 52 Funcionesdelos TLU

4. Espereunarespuestay hable.
[

| mensaje

Para acceder a un grupo particular deinternos
1. Levantee auricular.

1
[l
vEEE 2. Disque el ntimero de funcion (33).
2
3 3
3. Disgue e numero del grupo deinterno (1 a8).
3  Se escuchael tono de confirmacion (opcional).
n° del grupo de internos 4. Hagael anuncio.
4
anuncio‘ '
|.J[ 5. Espere unarespuestay hable.
\]
5
| hable‘l
Condiciones

* Existe un maximo de 8 grupos de internos. Puede activarse simultaneamente € "Altavoz —
Grupo" adiferentes grupos.

Altavoz— Exterior

Le permite avisar por comunicacion hablada a altavoces exteriores.

Para acceder a todos |os altavoces exteriores
1. Levanted auricular.

2 2. Disque & numero defuncion (32) y 0.
» Seescucha el tono de confirmacion (opcional).
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3. Hagael anuncio.
an“nﬂ('
gL,
N

Para acceder solamente un altavoz exterior en particular

3
4. Espereunarespuestay hable.

4

1. Levanted auricular.

1
[l
] 258 2. Disgque el nimero de funcion (32).
2

3. Disgue e numero de altavoz exterior (1 a4) que desea utilizar.
3 » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

Bkom
(o]l
]l

4. Hagael anuncio.
n° altavoz exterior

4
anuncio‘ '
l"ll[\ 5. Espereunarespuestay hable.
5
| hable‘l
Condiciones

* Si el atavoz designada esté ya en uso, se escucha el tono de ocupado.
* Las prioridades de altavoz son las siguientes:
1) REDCI (Respuesta a Llamada Externa desde Cualquier Interno)
2) Altavoz — Externo
3) Musicade Fondo — Externo
Si se activa un altavoz de mayor prioridad cuando se encuentra activo un altavoz de menor
prioridad, €l altavoz de mayor prioridad sustituye al de menor prioridad.

Referencia a las funciones

M Usica de Fondo — Exterior (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
Respuesta a Llamada Externa desde Cual quier Interno (REDCI)

Funciones delos TLU 5-11



A 52 Funcionesdelos TLU

Altavoz— RESPUESTA

Un aviso transmitido por |os altavoces incorporados o altavoces exteriores puede ser
contestada por cualquier interno en €l sistema.

Para contestar un aviso transmitido por un altavoz incorporado
1. Levanted auricular.

1
)
[ aen 2. Disque &l numero de funcion (43).
VECE » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
 Puede empezar ahablar.

Para contestar un aviso transmitido por un altavoz exterior en particular
1. Levantee auricular.

[!
g 8& 2. Disgue € numero defuncién (42).
2
4 2 3. Disgue el nUmero de altavoz exterior correspondiente (1 a4).
* Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
3 * Puede empezar a hablar.

Bipz
ol
ool

n° altavoz exterior

Condiciones
+ Solamente pueden contestar la funcién "Altavoz — Grupo" aquellos internos dentro del
grupo a que se hadirigido la comunicacion.
* Se escucha un tono cuando se contesta €l aviso. Se puede programar para eliminarlo.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacién
[xxx] : Direccion de Programa
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)
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Altavozy Transferencia

Puede transferir unallamada utilizando |a funcién de altavoz (Altavoz— Todos, Altavoz —
Exterior, 0 bien Altavoz — Grupo).

Utilizando & Altavoz — Todos

Mientras se encuentra conversando :

1 1. Pulsebrevemente el soporte del auricular o lateclaR.
U/ » Seescuchael tono delibre.
e * Seretiene laotra parte.
2 2. Disque el nimero defuncion (32633)y #.
3 2 % « El nmero de funcién puede ser de cualquier grupo o el de
o bien altavoz exterior.
3 3| | 3. Después de escuchar el tono de confirmacion haga el anuncio
(opcional).
3
anuncio‘ '
I.J[ 4. Espereaque laotraparte conteste.
b  Se escuchael tono de confirmacion (opcional).
4
®-. 5. Cuelgue.
5c l 008 « Lapartereteniday el interno buscado se conectan y pueden
\J iniciar la conversacion.
> —
- v -

Utilizando €l Altavoz— Exterior: por todos |os Altavoces exteriores
Mientras se encuentra conversando :

1 1. Pulsebrevemente el soporte del auricular o lateclaR.
\U’/ » Seescuchael tono delibre.
S * Seretiene laotra parte.
2

2. Disgue & numero defuncion (32) y 0.
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3 3. Haga el anuncio después de escuchar el tono de confirmacion

o J[l (opcional).
g,

4. Espereaque laotraparte conteste.

4 * Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
®-:
" ‘ 5. Cuelgue.
e Lapartereteniday el interno buscado se conectan y pueden
5 iniciar la conversacion.
[ —

Utilizacion del Altavoz — Exterior: a un altavoz exterior determinada

Mientras se encuentra conversando :

\U,,, 1. 1. Pulsebrevemente el soportedel auricular olateclaR.
» Seescuchael tono delibre.
HUD » Seretiene laotra parte.
2 . .
3 2 2. Disgue € numero defuncién (32).
3
FE 3. Disgue un nimer o de altavoz exterior (1 a4).
n° altavoz exterior . , . . .
4. Haga el anuncio después de escuchar el tono de confirmacion
opciona).
y J [' (op )
gL,
5. Espereaque laotra parte conteste.
5 * Seescuchael tono de confirmacion (opcional).
@-.
o ‘ 6. Cuelgue.
» Lapartereteniday el interno buscado se conectan y pueden
6 iniciar la conversacion.
- v -
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Utilizacion del Altavoz — Grupo: a todos grupos de intenros
Mientras se encuentra conversando :

1
\UM’ 1. Pulsebrevemente e soportedel auricular olateclaR.
S » Seescuchael tono delibre.
GG » Seretienelaotra parte.
2 - Ve e
3 3 0 2. Disque €l nimero defuncién (33) y 0.
8 ae
an.nl[ 3. Hagael anuncio después del tono de confirmacién (opcional).
gL,
4 .. 4. Espereaque laotraparte conteste.
.. l R + Se escucha €l tono de confirmacion (opcional).
\}
c 5. Cuelgue.
m « Lapartereteniday el interno buscado se conectan y pueden
ano iniciar la conversacion.

Utilizacién del Altavoz — Grupo: a un grupo de internos determinado

1 Mientras se encuentra conversando :

\Ul/ 1. Pulse brevemente el soportedel auricular o lateclaR.
» Seescuchael tono delibre.
« Seretiene la otra parte.

2
3 3 2. Disque & numero de funcion (33).
3
E% 3. Disgue un nimero de grupo de altavoz (1 a 8).
n° de grupo de altavoz
4 g 4. Haga el anuncio después del tono de confirmacién (opcional).
ll.’l[‘ 5. Espereaque laotra parte conteste.
5 * Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

Funcionesdelos TLU
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6 6. Cuelgue.
— . .
A » Lapartereteniday el interno buscado se conectan y pueden
iniciar la conversacion.
Condiciones

* Se escucha un tono cuando se contesta €l aviso. Se puede programar para eliminarlo.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacién

[xxx] : Direccion de Programa
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Aviso de Llamada con & Auricular Descolgado (ALAD)
Informa a un interno ocupado que hay otra llamada esperando. Se escucha su voz através del
altavoz incorporado del teléfono a que llama. Aungue el interno llamado esté utilizando €
auricular, € interno llamado puede hablar con dos personas alavez.

Utilizacion
S realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado :
1 1. Disque3.
3 * Puede hablar después de escuchar € tono de confirmacion.

Condiciones
» Lafuncién ALAD delamismaforma quela"Sefia de Interno Ocupado (SIO)", depende
del tipo de teléfono utilizado por la persona que llama para que se active lafuncion SIO o
ALAD. Si €l teléfono al que sellamaesun KX-T7235, lafuncién ALAD puede activarse.

» Estafuncion solamente es efectivasi € interno de la personaalaque se llamatiene
activada lafuncién "Llamada en Espera’. Si no esta activada, |a persona que |lama escucha

€l tono de reorden.
 Si lafunciéon "No Molestar" hasido activadaen el interno [lamado, puede utilizar esta

funcién solamente si se utilizalafuncion "No Molestar - Ignorar”.

Referencias a funciones

Llamada en Espera
Sefia de Interno Ocupado (SIO)
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Aviso Temporizado

Cada interno puede activarse para generar unavez un tono de alarmaa una hora
predeterminada, y también cada dia ala misma hora predefinida.

Activacion
1 1. Levanted auricular.
[l
VELCE 2. Disque & numero defuncion (76) y 1.
2
71161 _ _
3. Seleccionelahora (01 a12) y los minutos (00 a59).
3

Bepa
EIm
ffololl

4. Disque 0 para seleccionar AM (antes del mediodia), o disque 1 para
seleccionar PM (pasado €l mediodia).

horay minuto

4 .
5. Disgue 0 paraque laaarma suene unavez *1, o pulse 1 paraquela
091 alarma suene cada dia *2.
*1 Suenael tono de alarmaalahorafijaday luego se desactiva
5 *2 Suenaé€l tono de alarmaala hora fijada cada dia hasta que se modifica o
a desactiva.

Ol0o]1
6 6. Cuelgue.

—

(|
NIn)-]
2 d

P}
o]
2

Cancelacion
1. Levanted auricular.

1

[I

VEEE 2. Disque & nimero defuncion (76) y O.
> » Seescuchael tono de confirmacion y el tono delibre.
7116]]|0
3. Cuelgue.

3 —

- v -

2
o]
2
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Parada €l tono de alarma
1. Levante€ auricular.

Condiciones

* El reloj del sistema debe estar en hora.

* El tono de alarma suena durante 30 segundos.

» Si esta conectado al sistema KX-TD1232, el operador 1 del sistema puede grabar €l
Mensgje de Bienvenida de Aviso Temporizado. Si descuelga a oir € tono, puede oir €
mensgje (si ha sido grabado).

 Enlos siguientes casos se escucha el tono de libre 3, en lugar del mensgje :

a) No estainstaladalatarjeta de Acceso Directo a Sistema Interior (DISA).
b) No se hamemorizado un Mensaje de Bienvenida para"Aviso Temporizado".
c) El puerto de Acceso Directo a Sistema Interior esté ocupado.

» Si mientras suenala alarma esté recibiendo unallamada, la llamada suena una vez
finalizado €l timbre de aviso.

* Si llegalahora prefijada durante unallamada, la alarma suena una vez terminadala
conversacion.

Referencia de Programacion
* Programacion del Sistema— Manual de Instalacion
[000] Ajuste de Fechay Hora

Referencia a funciones
Mensgje de Bienvenida (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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B

Blogueo Electronico de Intenro

Bloguea su interno de forma que otros usuarios no puedan realizar llamadas externas.

Bloqueo

2
7 7
3
L
cédigo de bloqueo
4
L
cédigo de bloqueo
> —
- v -y
Desbloqueo
1
[l
] 258
2
7 7
3
L
cédigo de bloqueo
4 —
- v -y
e

. Levante ehuricular.

. Disque ehumero de funcion(77).

. Disque ekdédigo de bloqued000 a 999).

. Disque de nuevo ebdigo de bloqued000 a 999).

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

. Cuelgue

. Levante ehuricular .

. Disque ehumero de funcion(77).

. Disque el mismaddigo de bloqueautilizado para bloquear el

interno.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

. Cuelgue
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Condiciones
Al intentar realizar una llamada externa desde un interno bloqueado se recibe el tono de
reordenar.
* El Interno definido como Operador 1 puede activar y cancelar esta funcién para otros
Internos (Control Remoto de Bloqueo de Internos).
« La funcién "Blogueo Remoto de Interno" tiene prioridad sobre esta funcién. Si el Operador
1 Bloguea el Interno, Vd. no puede desbloquearlo.

Referencias a funciones
Control Remoto de Blogueo de Internos (3.3 / Funciones de Servicio del Operador)

Borrado de la Programacion de Internos

Borra los ajustes actuales en su teléfono y se reinicializan las funciones siguientes a los
ajustes de fabrica del sistema :

a) Mensaje en Ausencia

b) Desvio de Llamadas

¢) Llamada, Captura Impedida

d) Llamada en Espera

e) Seguridad de Linea de Datos

f) No Molestar (NOM)

g) Ignorar Ocupado — Impedir

h) Mensaje en Espera — (Se borraran todos los mensajes)

i) Discado al Descolgar — (El nUmero memorizado se borrara)
j) Aviso Temporizado

Desactivacion de las funciones actualmente activadas

1 1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcién(790).

> » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
7119 0
3. Cuelgue
3 —
- v -y
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Buzon de Voz Integrado en el Sistema

Cuando esta ocupado o no esta cerca del interno, sus llamadas pueden desviarse a un Buzén
del Sistema de Proceso Vocal.

Activacion del Desvio de Llamada al Buzén de Voz

1. Levante ehuricular.

1
[l
VL 2. Disque ehimero de funcion(710) y elnimero interno de
buzén (2 a 5).
2 e Cada numero de Buzdn de Voz tiene los siguientes servicios :
Z1l11lo|l X - 2 : Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas
(X:2a5) - 3 : Desvio de Llamadas — Ocupado
- 4 : Desvio de Llamadas — No Contesta
3 - - 5 : Desvio de Llamadas — Ocupado / No Contesta
3. Disque ehumero de internodefinido para el buzoén Interior.
210 G S vier « Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
4
m 4. Cuelgue
gas  Las llamadas dirigidas a Vd. se desvian automaticamente a su
0]

Buzén de Voz.

 Las personas que llaman puede dejar sus mensajes en el buzén,
de acuerdo con las instrucciones del Buzon de Voz.

Reproduccion de un mensaje de la memoria
Puede escuchar facilmente los mensajes memorizados en su buzon.

1. Levante ehuricular .

1
/]
[ nen 2. Disque ehumero de internodefinido en el Buzén de Voz.
\] 858 * Puede escuchar los mensajes memorizados de acuerdo con el
5 funcionamiento del Buzén de Voz.

nimero del B Voz
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Condiciones
 Las personas que llaman de afuera pueden dejar sus mensajes en su Buzén. Cuando una
llamada de afuera llega, el operador (o0 DISA) contesta y la transfiere a su interno. Pueden
ocurrir dos casos:
— Si el destino de su Desvio de Llamada es el interno del Buzon de Mazlamada se
desvia automaticamente al Buzén de Voz.
— Si no tiene desviado su internda llamada vuelve al Operador. El Operador la

transferira al Buzén de Voz.
* Esta funcion puede ser definida como destino de las funciones siguientes :

a) Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas

b) Desvio de Llamadas — Ocupado

c) Desvio de Llamadas — No Contesta

d) Desvio de Llamadas — Ocupado / No Contesta
e) Ruta Interrumpida

Referencia a funciones
Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas, Ocupado, Ocupado / No Contesta, No Contesta

Ruta Interrumpida (vea el Manual de Instalacion)
Transferencia al Buzén de Voz (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)
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Codigo de Cuenta

Se utiliza un Codigo de Cuenta para identificar las llamadas recibidas y realizadas para su
contabilidad y facturacion. El Cédigo de Cuenta se afiade al registro de llamada "Registro en
Detalle del Mensaje de Interno". Para la recepcion de llamadas, los Cédigos de Cuenta son
opcionales. Para la realizacion de llamadas, los Cédigos de Cuenta pueden ser obligatorios o
pueden ser de caracter opcional segun la "Clase de Servicio*" del interno. Existen tres modos
de afiadir un cédigo de cuenta al realizar una llamada: Verificado - Todas las Llamadas;
Verificado - Restriccion de Discado; y Opcional. El modo se selecciona para cada interno
segun la "Clase de Servicio*

Afadido de Cédigos de Cuenta en el modo "Verificado"
1. Levante ehuricular.

[l
J 855 2. Disque ehtimero de funcién(49).
* No se escucha el tono.

3. Seleccién detddigo de cuentay #.
3 » Puede discar 99 en lugar de "#"
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el de libre.

4. Disque etodigo de acceso a ling® u 81 a 88) y disque el
namero.

cédigo de linea de acceso

Condiciones
En el modo "Verificado - Todas las Llamadas"
 Siempre debe introducir un cédigo de cuenta predefinido cuando realice cualquiera de las
siguientes llamadas, a menos que se haya memorizado previamente:
a) Enviar Llamada — a Linea Externa
b) Discado Manual (Seleccionar Linea Externa)
c) Discado de Captura
d) Rellamada, Ultimo Numero
e) Discado Rapido de Interno
f) Discado Rapido del Sistema
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En el modo "Verificado - Restriccion de Discado"

» Solo es necesario el codigo de cuenta predefinido cuando desea ignorar la restriccion de
llamadas que superen la Clase de Servicio del Interno. (Se ignora la restriccion de llamadas
entrando un cédigo de cuenta.)

En el modo "Opcional”

» Puede entrar el Cddigo de Cuenta. Se puede grabar, a opcion, el Codigo de Cuenta de una
llamada en el RDME, durante una conversacion o 15 segundos después de que la otra
persona cuelgue.

En general

* No se puede entrar un codigo de cuenta mientras mantiene una conversacion o escucha el
tono de reordenar (modo opcional).

* No es necesario entrar el cédigo de cuenta cuando recibe llamadas.

» Disque "*" antes de colgar el auricular para agregar un nuevo cadigo de cuenta.

* Si se pulsa el soporte del auricular durante la entrada del codigo de cuenta, éste se
cancelara.

» Un cddigo de cuenta pueden tener hasta diez digitos numéricos (0 a 9). Después de agregar
un cédigo de cuenta, debe colocarse el delimitador "#" o "99" (el cddigo de cuenta
agregado no puede ser "99" ni terminar en "9").

e Un cddigo de cuenta puede memorizarse en el Discado de Memoria ("Discado al
Descolgar, Discado Rapido de Sistema / Interna”, "Desviar Llamada — a Linea Externa").
La secuencia para agregar un codigo de cuenta en Discado mediante Memoria es :

— [NUmero de Funcion] [Codigo de Cuenta] [#] [Codigo de Acceso a Linea]
[Numero de Teléfono]
o}
— [NUmero de Funcion] [Codigo de Cuenta] [99] [Codigo de Acceso a Linea]
[Numero de Teléfono]
* Si el Cddigo de Cuenta no coincide con un Cédigo de Cuenta valido,
1) Cuando va a realice una llamada, se escucha el tono de reorden.
2) Durante una conversacion, el codigo se acepta y se mantiene la conversacion (= modo
opcional).
3) Después de una sefial CP€l codigo se acepta (= modo Opcional).

Referencias de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de instalacion
[xxx] : Direccién del Programa
[105] Cdbdigos de Cuenta
[508] Modo de Introducir Cédigo de Cuenta
[601] Clase de Servicio (CLS)
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Referencia a Funciones
Registro en Detalle de Mensaje de Interno (vea el Manual de Instalacion)
Ignorar Restriccion de Discado por Codigo de Cuenta
*1"Clase de Servicio" (CLS) define las funciones permitidas para un grupo de internos. Consulte el Manual de

Instalacion sobre la programacion y otros detalles.

*2 | a sefial Control de la persona que Llama (CPC) es una sefial de colgado que envia la linea telefénica cuando la
otra persona cuelga. Se escucha el tono de reordenar cuando se detecta esta sefial.

Conexion en Paralelo

Puede conectarse un teléfono especifico en paralelo con un teléfono estandar de linea Unica.
Cuando se ha realizado la conexién en paralelo, pueden utilizarse cualquiera de los teléfonos.
El usuario del teléfono especifico puede desconectar el teléfono de linea Unica.

Condiciones
« El ajuste de fabrica es "En Paralelo, Desactivado".
e Cuando se recibe una llamada:
— Si el teléfono TLU esté activado, suenan tanto el TE como el TLU, excepto cuando el
TE est4 activado con "Respuesta en Manos Libres" o modo de Llamada de Voz con la
funcion de "Llamada, Alternativa - Timbre/Voz".
— Si el teléfono TLU esta desactivado, el TE suena, pero el TLU no. El TLU puede

contestar también.
« Silevanta el auricular cuando el otro teléfono en paralelo esta hablando, inmediatamente

conmuta la llamada al teléfono que acaba de descolgar.
» Se puede usar la funcion "PAM*". Vea el Manual de Instalacion.

Referencia a funciones
Llamada Alternativa — Timbre / Voz (3.2 / Caracteristicas de los TED)
Conexién de Puertos de Acceso Multiple (vea el Manual de Instalacién)
Respuesta en Manos Libres (3.2 / Caracteristicas de los TED)

* PAM (Puertos de Acceso Mdltiple) expande la capacidad del nimero de teléfonos del sistema permitiendo a un
puerto contener dos internos totalmente diferentes.
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Conferencia entre 3

Durante una conversacion entre dos, puede participar una tercera persona para una
conferencia entre tres. Los participantes en la conferencia en la linea pueden ser tres internos,
un interno y dos lineas externas, o dos internos y una linea externa.

Para establecer una conferencia

1 Mientras conversa con otra parte:

U" 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculap la teclaR.
* Se retiene la otra parte.

2 2. Disque ehumero de teléfonode la segunda parte.

« Si se trata de un nimero externo, debe incluir el cédigo de
acceso externo.

3. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR después de

3 \U/ contestar la segunda parte.
R .
uuG 4. Disque3.
* Se escucha el tono de confirmacion al establecer la conferencia.
4

e Se puede programar eliminarlo.

Para abandonar la conferencia

1 1. Cuelgue.
m * Las otras dos personas pueden continuar su conversacion.
« Si las otras dos personas son ambas lineas externas, quedaran
— desconectadas.

Para desconectar una de las partes y seguir hablando con la otra

1. Pulsebrevemente el soporte del auriculap la teclaR.

\U/ * Se escucha el tono de confirmacion al establecer la conferencia.
* Puede hablar con la primera persona.

2[4
BEIY
pEaa

5-26 Funciones de los TLU



5.2 Funciones de los TLU C

Condiciones
e Puede volver a la primera parte antes de que conteste la segunda parte mediante la

pulsacion del gancho de colgar.
e Se permiten hasta seis conferencias de forma simultanea.
 La conferencia también puede establecerse con la funcién "lgnorar Ocupado".
» Cuando la conversacion pasa de ser tripartita a bipartita o viceversa, se oye un tono de

confirmacién. Se puede programar eliminarlo.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[990] Informacidn Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias a funciones
Ignorar Ocupado — Interno

Conversion de Impulsos a Tonos

Cambie del modo por Impulsos al modo por Tonos para que pueda acceder a los servicios
especiales tales como acceso a computadores remotos.

1. Disque ehumero de teléfono(modo por Impulsos).

1
et 2. Disquex y #.
2
> H°H 3. Disque ehumero de teléfono(modo por Tonos).
3
n° de tlfo.
Condiciones

* No se puede cambiar del modo por Tonos al modo por Impulsos.
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Desconexion

Si una de las partes de una conversacion cuelga el auricular, la comunicacion se desconecta
automaticamente de la linea. Se envia el tono de reordenar a la parte que se encuentra con el
auricular descolgado. No es necesaria ninguna operacion.

Desvio de Llamadas — RESUMEN

Transfiere las llamadas a otro interno o destino de afuera.
Existen los siguientes tipos:

Tipo Descripcion

Desviar Llamada Desvia todas las llamadas recibidas (linea externa/ interno) a
—Todas las Llamadas otro interno.

Desviar Llamada Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando su
— Ocupado interno esta ocupado.

Desviar Llamada Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando su
— No Contesta interno no contesta la llamada.

Desviar Llamada Desvia todas las llamadas recibidas a otro interno, cuando su

— Ocupado/No Contesta interno esta ocupado o0 no contesta.

Desviar Llamada Desvia todas las llamadas internas recibidas a una linea
— a Linea externa externa.

Desviar Llamada Puede activar a control remoto "Desviar Llamada — Todas
— Desplazamiento las Llamadas" desde otro interno.

Nota: También puede desviar llamadas al Buzon de Voz. Consulte el apartado "Buzén de Voz
integrado en el Sistema" en este manual.

Condiciones

» Para cancelar todos los Desvios de Llamada, consulte el "Desvio de Llamadas —
CANCELAR" en este manual.

e Solamente se puede Desviar Llamada en un solo nivel. Por ejemplo, el interno A desvia las
llamadas al interno B, y el interno B desvia las llamadas al interno C. Una llamada al
interno A se envia al interno B, pero esta llamada no ser’s enviada de nuevo al interno C.
En consecuencia, el interno B se considera como el destino final de "Desviar Llamada".
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Al activar una funcién "Desviar Llamada" se cancelan todas las demas funciones "Desviar
Llamada" o la funcion "No Molestar (NOM)" si estuvieran activados.

* Los internos flotantes tales como DISA, MODEM, y altavoces externos no pueden ser
programados como destinos de envio.

» Pueden definirse dos internos para que cada uno sea el destino del otro. En dicho caso, la
llamada no retornara.

» Se envia el tono de confirmacién 2 (dos 'bip") cuando los datos memorizados previamente
son idénticos a los nuevos datos, en caso contrario, se envia el tono de confirmacion 1 (un
'bip"). En este manual se muestran todos los patrones de los tonos en el apartado "Lista de
Tonos". (Seccién 7)

Referencia a Funciones

Desvio de Llamadas — CANCELAR

Buzoén de Voz Integrado en el Sistema

No Molestar (NOM)

Puertos de Acceso Mdltiple (PAM) (vea el Manual de Instalacién)
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Desvio de Llamadas — Todas las Llamadas

Esta funcion se utiliza cuando desea que sus llamadas se transfieran automéaticamente a otro

interno.
Activacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
J 855 2. Disque ehe de funcién(710) y2.
2
Zl1]o]l 2 _ , _ ,
3. Disque ehumero de internoa que desea desviar la llamada.
3 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
mi 4. Cuelgue
n°de interno
4
- v -y
L

Desvio de Llamadas — Ocupado
Una llamada a su interno se desvia a otro interno si su teléfono esta ocupado.
Activacion

1. Levante ehuricular.

1
)
gaEn 2. Disque ehumero de funcion(710) y3.
\] 86&
2
Zl11lloll3 3. Disque ehimero de internoal que quiere desviar la llamada.
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
3
g8 4. Cuelgue
n°de interno
4 —
- v -y
858
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Desvio de Llamadas — No Contesta

Las llamadas recibidas en su interno se envian a otro interno si no contesta la llamada en un
plazo de tiempo predefinido.

Activar
1 1. Levante ehuricular.
)
[\ == . . -
) 2. Disque ehumero de funcion(710) y4.
71 11]0|l 4
3. Disque ehumero de internoal que quiere desviar la llamada.
3 o » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
4. Cuelgue
n°de interno
4 —
- v -y
L

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar
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Desvio de Llamadas — Ocupado / No Contesta

Si el interno est4 ocupado o no contesta la llamada en un lapso de tiempo predefinido sus
llamadas se envian a otro interno.

Activacion

1 1. Levante ehuricular.

[l
] 565 2. Disque ehumero de funcion(710) y5.
2
7110}l 5 _ _ _ _
3. Disque ehumero de internoal que quiere desviar la llamada.
3 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

4. Cuelgue

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[202] Tiempo de Desvio de Llamada por No Contestar
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Desvio de Llamadas — a Linea Externa

Las llamadas de internos dirigidas a su interno se envian a un destino de afuera. Debe
programarse previamente el nimero de teléfono.

Activacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
VL 2. Disque ehtimero de funcién(710) ys.
2
7 11]0]lé6
3. Disque ekddigo de acces(d, o 81 a 88).
3

4. Disque ehumero de teléfonocal que quiere desviar la llamada.

4
288 5. Disquet.
» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
n° de tlfo.
5 6. Cuelgue
® —
- v -y
Condiciones

 Si una llamada externa recibida se desvia a una linea externa, se aplica el tiempo de
duracion de llamada externa a externa y se desconecta la linea al final de ese tiempo (ajuste

de fabrica" 10 min.).
» Puede programarse un maximo de 16 digitos (incluyendo los cédigos de acceso).
» La "Clase de Servicio" determina si se puede activar esta funcion.

Referencia de Programacion
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[206] : Tiempo de duracion de Linea Externa a Linea Externa
[504] Desviar una Llamadas a Linea Externa
[601] Clase de Servicio (CDS)
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Desvio de Llamadas — Desplazamiento

Si se olvida de activar la funcién "Desviar Llamada —Todas las Llamadas" antes de
abandonar su escritorio, esta funcion permite activar la funcion desde el interno que sirve
como destino.

Activacion
1 — En el interno de destino;
[l 1. Levante ehuricular.
] 258
2 2. Disque ehumero de funcion(710) y7.
7\ 110]|l7
3 3. Disque su propiaumero de interno.

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

4. Cuelgue
4 g
—
- v -y
Condiciones
« Esta funcion puede cancelarse desde el interno origen o desde el interno que sirve de
destino.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[991] Informacion Adicional de la Clase de Servicio
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Desvio de Llamadas — CANCELAR

Hay dos procedimientos para cancelar el "Desvio de Llamada" dependiendo del tipo. Siga el
método apropiado descrito a continuacion.

Cancelacion del Desvio de Llamadas desde el interno original

q 1. Levante ehuricular .

2. Disque ehumero de funcion(710) yO.

2 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
4R 0|9 3. Cuelgue
3 —
- v -y
L

Cancelacion del Desvio de Llamadas desde el interno de destino (s6lo Desplazamiento)

Q 1. Levante einterno.
[l
] 288 2. Disque ehumero de funcién(710) y8.
2
7 0j.8 3. Disque ehumero de internooriginal.
3 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
=¥ 4. Cuelgue
su rfde interno
4 —
- v -y
858
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Discado al Descolgar

Realiza una llamada externa levantando el auricular.

Memorizacion del nimero de teléfono

1 1. Levante ehuricular.
[l
i 25 2. Disque ehtimero de funcién(74) y2.
2
7 4 2 . . )
3. Disque ehimero de teléfonoy #.
3 » Se escucha el tono de confirmacion y el tono de libre.
B 4. Cuelgue

n° de tlfo. y #
4 —

- v -y

Activacion

1 1. Levante ehuricular.

[l

J Sad 2. Disque ehumero de funcion(74) y 1.
2 » Se escucha el tono de confirmacién y el tono de libre.
7|4 1
3. Cuelgue

3 —

- v -y

Desactivacion

1 1. Levante ehuricular.
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2 2. Disque ehumero de funcion(74) yO0.
7 4 0 e Se escucha el tono de confirmacién y el tono de libre.
3 3. Cuelgue
—
- v -y
Discado
1 1. Levante ehuricular.
[l » Espere una respuesta y hable.
] 258
Condiciones

« Esta funcion no funcionard si contesta una llamada o recupera una llamada retenida.
* Pueden memorizarse hasta 16 digitos, formados por "0 a»9".\Nb puede memorizarse
II#II'

» Durante el tiempo de espera después de levantar el auricular, puede llamar otro nimero,
ignorando esta funcion. El tiempo de espera es programable.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa

[204] Tiempo de Espera para Discado Automético
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Discado de Numero Externo, Acceso a Linea —RESUMEN

Puede accederse a una linea externa de las siguientes maneras:

Acceso a Linea, Automatico Disque elnimero de funcion(9)

Acceso a Linea, Grupo de Lineal Disque elnimero de funcion(8) y
Externa (Grupo Principal) laLinea Externa de Grupo(l a 8

Condiciones
» Después de discar el numero de funcién o pulsar la tecla de linea externa, se escucha uno de
los siguientes tonos:
Tono de Discar Indica que se ha capturado una linea desocupada.
Tono de Ocupado Indica que todas las lineas externas estan ocupadas.
Tono de Reorden
1) Indica que la linea a la que intenta acceder no estéa definida.
2) Indica que se ha negado el acceso a lineas externas.
 Si escucha el tono de reorden, la llamada esta restringida por uno de los siguientes:
— El interno fue bloqueado por el propietario (Bloqueo Electrénico de Internos) o por el
Operador (Control Remoto de Bloqueo de Internos).
— El interno puede estar restringido por el modo de "Cddigo de Cuenta, Verificado —
Todas las Llamadas" o "Ignorar Restriccion de Discado por Cédigo de Cuenta”.
— Puede restringirse el interno para efectuar ciertos tipos de llamadas de lineas externas
(Restriccion de discado).

Referencias de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon

[xxx] : Direccion del Programa

[103] Deinicién de Acceso Automatico de Linea Externa de Grupo— (Usado para el
"Acceso a Linea, Automatico")

[400] Definicion de Conexiones de las Lineas Externas.

[605]-[606] Definicion de Lineas Externas que pueden usarse para llamar — Diurno /
Nocturno

Referencia a Funciones

Bloqueo Electrénico de Interno

Cddigo de Cuenta
Control Remoto de Bloqueo de Interno (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de Operador)

Restriccion de Larga Distancia (vea el Manual de Instalacion)

5-38 Funciones de los TLU



5.2 Funciones de los TLU D

Acceso a Linea, Automatico

Puede acceder a una linea externa desocupada, automaticamente.

2
9
3
n° de tlfo
4
hable‘
IIL,
5

1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcion(9).

» Se escucha el tono de libre.

3. Disque ehumero de teléfono

4. Empiece d&ablar.

5. Cuelguedespués de terminar la conversacion.

Acceso a Linea, Grupo de Linea Exterior (Grupo Principal)

Puede acceder a una linea externa desocupada dentro del grupo de lineas externas definidas.
Mediante la programacion, las lineas externas pueden dividirse en ocho grupos de lineas.

1
[n
] 258
2
8
3

n°de grupo de linea exterior

1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcién(8).

3. Disque umumero de grupo de linea externdl a 8).
» Se escucha el tono de libre.
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4 — 4. Marque ehumero de teléfono
n" de tfo. 5. Empiece dablar.
5
hable
l.h 6. Cuelguedespués de finalizar la conversacion.
6
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Discado Rapido de Interno

Memoriza los numeros discados frecuentemente para realizar una llamada de linea externa
con el discado abreviado.

Memorizacion del ndmero telefénico

1. Levante ehuricular.

[l
i 25 2. Disque ehtimero de funcién(30).
2
3110 . . .
3. Disque ehuimero de Discado Rapido de Internd0 a 9).
3
B 4. Disque ehumero telefénicoy #.
; I , » Se escucha el tono de confirmacion.
n° de discado rapido de interno
4
288 5. Cuelgue
n° telefénico y #
> —
- v -y
Discado
1 1. Levante ehuruicular.
[l
VELE 2. Disque ehumero de funcion(3x).
2
3 > : . : L
3. Disque ehimero de Discado Rapido de Interng0 a 9).
3

n° de discado rapido de interno
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Condiciones

» Puede memorizar un numero de interno, de teléfono o de funcién hasta 16 digitos.

e Para memorizar un nimero de teléfono, debe incluir el codigo de acceso a linea (9, u 81 a
88) antes del numero.

* Los digitos véalidos son "0 a 9" y™.

» Al Discado Rapido de Interno puede seguirse con discando manual de los digitos
suplementarios.

Discado Rapido del Sistema (MRS)

Permite llamar afuera utilizando los nimeros de discado rapidos programados previamente.
Esta funcion tiene capacidad para cien numeros de discado abreviados para todos los
usuarios.

1 1. Levante ehuricular.

2. Pulse la tecla¢.
* No escucha ningun tono.

3. Disque ehumero de Discado Répido del Sistem@O0 a 99).

n° de discado rapido del
sistema

Condiciones
e Los numeros del Duscado Répido del Sistema deben memorizarse con la Programacién del
Sistema.
» El "Discado Réapido del Sistema" puede seguirse con discando manual de los digitos
suplementarios.
» Puede filtrarse el Discado Répido del Sistema con la Restriccion de Discado.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccion de Programa
[001] Definir Numeros de Discado Rapido del Sistema
[002] Definir Nombres de Discado Rapido del Sistema

Referencia a funciones
Ignorar Restriccion de Discado para MRS
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Ignorar Ocupado — Interno

Le permite entrar en una llamada en curso en un interno.

Si se hace una llamada a un interno y escucha el tono de ocupado :
1. Disque2.
2 » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).
» Se establece una conferencia entre tres.

Para abandonar la conferencia

Q 1. Cuelgue
m * Las dos otras personas contindan su conversacion.
858
Condiciones

» Debe discar "2" dentro de los 10 segundos siguientes de escuchar el tono de ocupado.

» Esta funcion no funciona cuando cualquiera de las personas ha activado la funcién
"Seguridad de Linea de Datos" o "Ignorar Ocupado — Impedir".

 La programacion de "Clase de Servicio" determina quien puede usar esta funcion.

» Cuando la conversacién pasa de dos a tres personas o viceversa, se escucha un tono de
confirmacion. Se puede programar para eliminarlo.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[505] Ignorar Ocupado
[601] Clase de Servicio (CDS)
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias a funciones

Conferencia
Seguridad de Linea de Datos
Ignorar Ocupado — Impedir
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Ignorar Ocupado — Impedir

Impide que los usuarios de otros internos entren en su conversacion.

Activacion

[

1

(X))

Condiciones

1

n

w

=

. Levante ehuricular .

Disque ehumero de funcion(733) y1.
* Se escucha el tono de confirmacion.

. Cuelgue

Levante ehuricular.

Disque ehumero de funcién(733) yO0.
* Se escucha el tono de confirmacion.

. Cuelgue

» La programacién de "Clase de Servicio" determina quien puede usar esta funcién.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon

Referencias a funciones

[506]

Ignorar Ocupado — Impedir

Ignorar Ocupado — Interno
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Ignorar Restriccion de Discado

Hay dos formas de Ignorar Restriccion de Discado:
« Ignorar Restriccion de Discado por Cédigo de Cuenta
* Ignorar Restriccion de Discado para Discado Rapido del Sistema

Ilgnorar Restriccion de Discado para MRS

Permite cancelar la Restriccion de Discado del "Discado Rapido del Sistema". Normalmente,
las llamadas originadas por el "Discado Rapido del Sistema" estan restringidos segun el nivel
de de restriccion del interno. Una vez fijada esta opcion, permite a todos los usuarios de
internos usar los nimeros del Discado Rapido del Sistema sin restriccion. Se puede activar o
desactivar el modo de Ignorar la Restriccion de Discado para Discado Rapido del Sistema
con la Programacion del Sistema.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[300] Ignorar la Restriccion de Discado para MRS

Referencia a funciones

Discado Rapido del Sistema
Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacién)

Ignorar Restriccion de Discado por Codigo de Cuenta

Permite anular temporalmente una Restriccion de Discado para hacer una llamada de Larga
Distancia desde un teléfono de Discado restringido. Puede utilizar esta opcién entrando un
Cdédigo de Cuenta valido antes de discar el nimero. Para su utilizacion, vea el apartado de
"Cdédigo de Cuenta".

Condiciones

« Esta funcion modifica el nivel de restriccion al nivel 2. Pueden utilizarlo los usuarios de
internos con niveles de restriccion del 3 al 8. Los niveles 1y 2 no se modifican.

» Una "Clase de Servicio" definida como "Cédigo de Cuenta: Verificado - Restriccion de
Discado" permite a los miembros de la clase ignorar sus Restricciones de Discado.

e Se pueden programar hasta 20 codigos de Larga Distancia para el modo Verificado.

* Si no introduce ningun cédigo de larga distancia o introduce un codigo de larga distancia
no valido, se realiza la Restriccion de Discado estandar.

Referencia de Programacion
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[105] Cdbdigos de Cuenta
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[500]-[501] Restriccion de Discado — Diurno / Nocturno
[508] Modo de entrada del Cédigo de Cuenta
[601] Clase de Servicio (CDS)

Referencia a funciones

Cddigo de Cuenta
Restriccion de Discado (vea el Manual de Instalacién)

Llamada, Alternativa

Le permite alternar entre dos llamadas. Se puede retener la llamada en curso para conversar
con la persona que realizé6 la otra llamada.

Mantener una conversacion reteniendo otra llamada (consulta)

1. Pulsebrevemente el soporte del auriculap la teclaR.

1
‘U/  Se libera la primera llamada retenida.
— » Pulse brevemente este soporte para alternar entre las dos
uaa llamadas.
Condiciones

« Esta funcion no puede activarse durante una llamada de Portero Automatico o de Busqueda.

Referencias a funciones

Llamada Retenida
Retencién para Consulta* (vea el Manual de Instalacion)

* La Retencion para Consulta retiene temporalmente una llamada para hacer una Conferencia o la Llamada
Alternativa.
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Llamada Aparcada

Se puede llevar una llamada retenida a una zona de aparcamiento del sistema. Esto le libera
de la llamada y permite realizar otras operaciones. La llamada aparcada puede recuperarse
por cualquier usuario de un interno.

Durante una conversacion;

1
‘U/ 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculap la teclaR.
rrere » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
2 2. Disque ehumero de funcién(52).
5 2
3 3. Disque umumero de zona de aparcamientg0 a 9).

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre
cuando se aparca la llamada.

« Si escucha el tono de ocupado, indica que la zona de
aparcamiento especificada no esta disponible.

* No es necesario volver a discar el nimero de funcién para
modificar la zona de aparcamiento.

n° zona aparcamiento

Recuperacion de una llamada aparcada
1. Levante ehuricular.

1

[l

Y BEE 2. Disque ehumero de funcion(52).

2

> 2 3. Disque ehumero de zona de aparcamient@ a 9) donde esta

aparcada la llamada.
3 e Se escucha el tono de confirmacién (opcional) y luego puede
gg hablar con la otra persona.
» Si escucha el tono de reorden, no hay ninguna llamada aparcada
n° zona aparcamiento €n esa zona.
Condiciones

e Pueden aparcarse hasta 10 llamadas.

 Si no se recupera una llamada aparcada dentro de un plazo de tiempo especifico (ajuste de
fabrica: 12 timbres) se activa la "Rellamada por Transferencia".

 Si una llamada aparcada no se recupera dentro de 30 minutos, se desconecta
automaticamente.

» Se escucha el tono de confirmacién al recuperar la llamada. Se puede programar para
eliminarlo.
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Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa

[201] Numero de Timbres de Llamada Transferida
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Llamada, Captura de Linea Externa

Contesta una llamada exterior que suena en otro teléfono.

1 1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcion(4x).
5 e Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
4 X e Puede conversar con la persona que llama.

Condiciones

* No es posible contestar Llamadas en Espera.
» Se escucha el tono de confirmacion al capturar la llamada. Se puede programar para

eliminarlo.
Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa

[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones

Llamada, Captura Impedida
Llamada en Espera
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Llamada, Captura dentro del Grupo

Contesta una llamada externa que suena en otro teléfono dentro de su grupo de internos.

1. Levante ehuricular.

1

)

888 2. Disque ehumero de funcion(40).
\] 86& . . .
* Se escucha el tono de confirmacién (opcional).
5 e Puede conversar con la persona que llama.
4 0
Condiciones

e Puede capturar una llamada externa, interna o de portero automatico.
* No se pueden contestar Llamadas en Espera.

» Se escucha el tono de confirmacién al capturar la llamada. Se puede programar para
eliminarlo.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[602] Definicion de Grupos de Internos
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones

Grupos de Internos (vea el Manual de Instalacion)
Llamada, Captura Impedida
Llamada en Espera
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Llamada, Captura Dirigida

Contesta una llamada exterior que suena en cualquier otro teléfono.

1. Levante ehuricular .

1

[l

Y BEE 2. Disque ehtimero de funcién(41).

2

4 1 3. Disque ehumero de internoque suena.

» Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

3 - » Puede conversar con la persona que llama.

n° de interno

Condiciones

* Es posible contestar Llamadas de Portero Automatico desde internos que no estan
programados para contestarlo.

« Se escucha el tono de confirmacién al capturar la llamada. Se puede programar para
eliminarlo.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccion de Programa
[990] Informacidn Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones
Llamada, Captura Impedida
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Llamada, Captura Impedida

Impide que otro interno conteste las llamadas en su interno con la funciéon de captura de

llamadas.
Activacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
] 565 2. Disque ehumero de funcion(720) y1.
2 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
711 2]0]1
3. Cuelgue
3 —
- v -y
Desactivacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
VCLE 2. Disque ehtimero de funcién(720) yO0.
2 e Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
7112)]0]l0
3. Cuelgue
3 —
- v -y

Referencias de Funciones

Llamada, Captura de Linea Exterma
Llamada, Captura Dirigida

Llamada, Captura dentro del Grupo
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Llamada de Operador

Llame a un Operador dentro del sistema. Pueden haber hasta dos internos definidos como

Operador 1y 2.
1 1. Levante ehuricular.
[l
i 25 2. Disque ehtimero de funcién(0).
2
0 | |
3. Disque0 para llamar al Operador 1, o disdupara llamar al
3 Operador 2.
O|o6]1
Condiciones

* Si hay solo un operador, séltese el paso 3.
« Si no se asignan operadores, esta funcion se rechaza con el tono de reorden.
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Llamada de Portero Automatico

Mantenga una conversacion con un visitante en la puerta de entrada. También puede abrir la

puerta desde su teléfono.
Llamada a un interno desde el portero automatico

q 1. Pulse la tecla deortero automatico.
« El visitante escucha un 'bip'.
@ » Espere una respuesta y hable.

Contestacion de una llamada de portero automatico

1 Cuando escuche el timbre del portero automatico en el interno:
[l 1. Levante ehuricular.

Llamada al portero automético

1 1. Levante ehuricular.
[l
J 855 2. Disque ehtimero de funcién(31).
2
3 ! 3. Disque ehumero del portero automatico(1 a 4).
: » Puede hablar después de escuchar el tono de confirmacion.

n°del portero automatico

Para abrir la puerta — por internos programados para recibir las llamadas

1 1. Levante ehuricular .

2. Disque ehumero de funcion(55).
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3 3. Disque ehumero del portero automatico(1 a 4).
» Se escucha el tono de confirmacion.
e La puerta se abre durante 5 segundos.

n° del portero automatico
4. Cuelgue

Para abrir la puerta mientras se comunica con el portero automatico— encualquier interno que
esté hablando con el portero automatico

1. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR.

1 . ., .
‘U/ » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
48 2. Disques.
2  Se escucha el tono de confirmacion.
e La puerta se abre durante 5 segundos.
5
3. Cuelgue
3 —
- v -y
L
Condiciones

» Debe discar 5 después de 10 segundos de pulsar el soporte del auricular.

 Si no contesta una llamada del portero automético dentro de los 30 segundos siguientes de
recibirla, la llamada deja de sonar y se cancela.

* Es necesario programar los internos que pueden recibir estas llamadas durante el servicio
diurno y el nocturno.

e La puerta puede abrirse de las siguientes formas:
1) Por un interno programado para recibir lamadas de portero automatico.
2) Por cualquier interno que reciba una llamada del portero automético.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[607]-[608] Definicion del Timbre de Portero Automético — Diurno / Nocturno

5-54 Funciones de los TLU



5.2 Funciones de los TLU

L

Llamada en Espera

Mientras esta conversando, un tono de Llamada en Espera le informa de una llamada reciba
que se encuentra en espera. Puede contestar la segunda llamada desconectando o reteniendo

la lamada en curso.
Activacion

1. Levante ehuricular .

2. Disque ehumero de funcion(731) y1.

2 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
73|11
3. Cuelgue
3 —
- v -y

1 1. Levante ehuricular.
[l
] 565 2. Disque ehumero de funcién(731) yO0.
) » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
713 0 3. Cuelgue
3 —
- v -y

Para contestar la nueva llamada terminando la llamada en curso

1 Mientras escucha el tono de llamada en espera:
—a 1. Cuelgue
» Se desconecta la llamada actual.
[<Jo]#]
2 ) 2. Levante ehuricular.
[ T » Puede hablar con la nueva persona que ha llamado.
\] 86&
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Para contestar la nueva llamada reteniendo la llamada en curso

1 Mientras escucha el tono de llamada en espera:
*U/ 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR.
2 2. Disque ehumero de funcién(50).
5 0 » Lallamada en curso se retiene y se escucha el tono de libre.
3. Cuelgue
3
—
asa 4. Levante ehuricular.
Han

* Puede hablar con la nueva persona.

Condiciones

e Se genera el tono de llamada en espera en las siguientes condiciones:
1) Llega una llamada de afuera.

2) Llega una llamada del portero automaético.

3) Un usuario de un interno utiliza las funciones "Sefial de Interno Ocupado".

« Si el interno tiene activada la funcion de "Aviso de Llamada con el Auricular Descolgado
(ALAD)", esta funcién se ignora.

» La "Seguridad en Linea de Datos" cancela temporalmente esta funcion.

Referencias a funciones

Sefial de Interno Ocupado
Seguridad en Linea de Datos
Aviso de Llamada con Auricular Descolgado (ALAD)
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Llamada Interna

Llama otro interno dentro del sistema.

1. Levante ehuricular .

1
[l
\| B5& 2. Disque ehimero de interna
2
=<F 3. Empiece dablar.
n°de interno
3 . L
l oY 4. Cuelgueuna vez terminada la conversacion.
4
—
- v -y
Condiciones

» Después de discar el numero de interno, se escucha uno de los siguientes tonos:
Tono de Reorden Indica que se esté llamando el interno de destino.

Tono de Confirmacién Indica que puede realizar la llamada vocal (p.ej. por el altavoz).
Tono de Ocupado Indica que el interno del destino esta ocupado.

Tono de No Molesten (NOM): Indica que se ha activado la funcién No Molestar (NOM)
en el interno del destino.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[003] Definir Numeros de Interno
[004] Definir Nombres de Interno
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Llamada Retenida

Puede retener una llamada externa o de interno.

Para retener una llamada

1 Mientras se encuentra conversando;
‘U/ 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR.
5 2. Disque ehumero de funcion(50).
5 0 » Se escucha el tono de confirmacion y el tono de libre.

* Puede colgar el auricular.

Para recuperar una llamada retenida

1 — En el interno que la ha retenido;
[l 1. Levante ehuricular.
] 258
5 2. Disque ehumero de funcién(50).
5 0
Condiciones

e Para recuperar una llamada en espera desde otro interno , consulte la "Llamada Retenida —
Recuperar" en este manual.

« Si se retiene una llamada durante mas tiempo del especificado (ajuste de fabrica: 60 seg.) se
activa el "Aviso de Llamada Retenida".

 Si se retiene una llamada externa y no se recupera en un plazo de treinta minutos, se
desconecta autométicamente.

* Solamente se puede retener una llamada interna o una externa a la vez.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa
[200] Tiempo entre Avisos de Llamada Retenida

Referencia a Funciones

Llamada Retenida — Recuperar
Avisos de Llamada Retenida (consulte el Manual de Instalacion)
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Llamada Retenida, Recuperar
Recupere una llamada retenida por otro interno.

Recuperacion de una llamada externa retenida

— Desde otro interno;

1
[l 1. Levante ehuricular.
] 288
2 2. Disque ehumero de funcion(53).
5 3
3 3. Disque ehumero de linea externajue se encuentra retenida (01 a
= 24).

» Se escucha el tono de confirmacién (opcional).

n° linea externa

Recuperacion de una llamada interna retenida

— Desde otro interno;

1
[l 1. Levante ehuricular.
| EBH
2 2. Disque ehumero de funcién(51).
5 1
3 3. Disque ehumero de internoque retiene.
g8 « Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

numero de interno que retiene

Condiciones

e Las "Llamadas Aparcadas" no pueden recuperarse con esta funcion.
» Se escucha el tono de confirmacion al recuperar la llamada. Se puede programar para
eliminarlo.

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccién de Programa
[990] Informacidn Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a Funciones
Llamada Retenida
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Llamada, Transferencia a Interno

Hag una Transferencia de Llamada anunciada o sin anunciar.
Transferencia de Llamada Anunciada

1 Mientras se encuentra conversando;

‘U’” 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR.
 Se retiene la llamada.
e Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

2[4
BEIY
pEaa

2
g8 2. Disque ehtimero de internoal que se va a transferir la llamada.
e Se escucha el tono de llamada.
n° de interno
3 3. Espereuna respuesta y luegp@aga uranuncio.
_ \lll
ll‘m )
4. Cuelgue
4 » Se transfiere la llamada.
- v -y

Transferencia de Llamada Sin Anunciar

Mientras se encuentra conversando:

1
‘U/ 1. Pulsebrevemente el soporte del auriculao la teclaR.
— » Se retiene la llamada.
Hoo « Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
2
aan 2. Disque ehumero de internoal que se va a transferir la llamada.
=<F + S escucha el tono de llamada.
n° de interno
3. Cuelgue
3 —  El interno al que se ha transferido la llamada empieza a sonar.
- v -y
L
Condiciones

» Si quiere volver a la llamada retenida, pulse brevemente el soporte del auricular antes de
gue responda el interno del destino.

« Si la interno del destino no contesta la llamada dentro de un tiempo especifico (ajuste de
fabrica: 12 timbres) la llamada volvera a Vd. (Rellamada por Transferencia)
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+ Si alos 30 minutos del inicio de la "Rellamada por Transferencia”, se desconecta la linea.
« Si la otra persona no contesta la llamada transferida, ocurre lo siguiente.

1) Cuando el destino esta ocupado (se escucha el tono de ocupado) :

Tan pronto como el destino queda libre, se realiza la transferencia. Si el destino sigue
ocupado, se produce el "Aviso de Llamada Transferida".

2) Cuando el destino se ha activado la funcion "No Molestar” (se escucha el tono de No
Molestar) :

La llamada no transfiere sino que queda retenida. Al colgar el auricular se activa la
funcién "Acceso a Llamada Retenida".

Referencia de Programacion

» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccién de Programa
[201] Tiempo entre Avisos de Llamada Transferida

Referencias a funciones

No Molestar (NOM)
Aviso de Llamada Transferida (vea el Manual de Instalacién)
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5.2

Mensaje en Ausencia

Una vez fijada esta opcion, aparece un mensaje en la pantalla del interno origen de la llamada
para mostrar la razén de su ausencia. Para cada usuario de un interno hay nueve mensajes.
Seis de los mensajes estan programados de fabrica. Los usuarios de cada interno individual
pueden Activar o Desactivar un mensaje, pero solamente podran recibir el mensaje las

personas que llaman con un TE provisto de pantalla.

N° de Mensaje Mensaje
1 VOLVERE PRONTO
2 HE IDO A CASA
3 EN EXT %%%
NUmero de Interno
VOLVERE A %%:%%
4 L Minutos
Horas
AUSNT HSTA %%/%% (Ausente hasta)
5 Dia
Mes
6 REUNIDO
7 _
8 _
9 _

Nota : % indica el area donde debe introducir el parametro deseado.

Ajuste
Mensaje 1. "VOLVERE PRONTO"

1
[l
viEEE
2

71501

(X))

1. Levante ehuricular .

2. Disque ehumero de funcion(750) y1.
» Se escucharé el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

3. Cuelgue
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Mensaje 2. "HE IDO A CASA"

1 1. Levante ehuricular.
[l
) ML 2. Disque ehimero de funcién(750) y2.
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
71 50| 2
: 3. Cuelgue
[

Mensaje 3. "EN EXT %%%" (nUmero de interno)

1 1. Levante ehuricular.
[l
VL 2. Disque ehimero de funcion(750) y3.
2
7115]0|3
3. Disque ehumero de internodonde estara.
3 -  Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
4. Cuelgue
n° de interno
4

aBs
=6
B
0]

3

Pl
nEe!

Mensaje 4. "VOLVERE A %%:%%" (hora)

1. Levante ehuricular .

2. Disque ehumero de funcion(750) y4.

3. Ajuste lahora (00 a 23) y losninutos (00 a 59).
» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

hora y minuto
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4 4. Cuelgue

Mensaje 5. "AUSNT HSTA %%/%%" (mes/dia) (Ausente hasta)

1 1. Levante ehuricular.
[l
Y 288
2

2. Disque ehumero de funcion(750) y5.
75015 _ ,
3. Ajuste elmes(01 a 12) y etlia (01 a 31).
3 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
i 4. Cuelgue
mes y dia
4 —
- v -y

1. Levante ehuricular.

[l
J 855 2. Disque ehtimero de funcién(750) ys.
2 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
7| 5]|[o]fe
3. Cuelgue
3 —
- v -y

Mensajes 7, 8,y 9 (no hay ningin mensaje de fabrica)

1
[l
vELE
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2 2. Disque ehumero de funciéon(750) y elnUmero de mensaje
deseadq7 a 9).
7115]0(| X
(X:7a9) 3. Introduzca lopardmetros, si se requiere.
3 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
4. Cuelgue

parametros
4 —

- v -y

858
Cancelacion
1. Levante ehuricular.
[l
Y BEE 2. Disque ehtimero de funcién(750) yO.
2 » Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
73 L9 J1e 3. Cuelgue

3 —

- v -y

858
Condiciones

» Solamente puede seleccionarse un mensaje a la vez.
* Referente al mensaje 3:
1) Si el numero de interno que quiere discar tiene mas de 3 caracteres, cambie el mensaje
con la Programacion del Sistema.
2) Si el nimero de interno tiene menos de 3 caracteres, disque"#" para hacer los 3
caracteres.

Referencias de Programacion
» Programacion del Sistema — Manual de Instalacion
[xxx] : Direccion del Programa
[008] Mensajes de Ausencia
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Mensaje en Espera

La parte que llama puede dejar un mensaje para el interno de destino. El indicador
MENSAJE se enciende en el interno de destino.

Activacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
VL 2. Disque ehumero de funcion(70) y 1.
2
7110 1
3. Disque ehimero de internode la persona que debe recibir el
3 - mensaje.
] « Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.
n° de interno 4. Cuelgue
4
—
- v -y
Cancelacion
1 1. Levante ehuricular.
[l
VELE 2. Disque ehumero de funcion(70) yO.
2
7|0 0
3. Disque ehumero de internodonde dejé el mensaje.
3

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

4. Cuelgue
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Contestacion a la persona que dej6é el mensaje

1 1. Levante ehuricular.
[l » Se escucha el tono 4*.
J 855 2. Disque ehtimero de funcién(70) y2.
2  Si tiene mas de un mensaje en su interno, la linea se conecta
7 0 2 primero a la primera persona que dej6é un mensaje.

3. Empiece &ablar.
. * El mensaje se borra después de la conversacion.

3
IIL,

Borrado de todos los mensajes desde el interno de destino

1. Levante ehuricular .

1
[p » Escucha el tono 4*.
] 288 2. Disque ehumero de funcion(70) yO.

2

7110(]0

3. Disque swnumero de interno(el receptor).

3 » Todos los mensajes quedan borrados.

su rt de interno

Condiciones

» Si hay varios mensajes en su interno, se hace la respuesta a las llamadas en el orden de
recepcion.

« El sistema permite un maximo de 128 mensajes simultaneos. Si intenta definir el mensaje
numero 129, escucha el tono de reordenar.

e Si escucha el tono 4* al descolgar, significa que hay mensajes en su interno.

* El tono 4 es uno de los tonos de discado. Vea la "Lista de Tonos" en el apéndice.
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No Molestar (NOM)

Cuando se lo programa, el interno no suena al recibir lamadas internas o de afuera.

Activacion
1. Levante ehuricular.

1

)

o 2. Disque ehumero de funcion(710) y1.

ML « Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

2
Zlh1iHoll1 3. Cuelgue

® p—

- v -y

1 1. Levante ehuricular.

2. Disque ehumero de funcion(710) yO.

2 » Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.
Z111(0|0O
3. Cuelgue
3 —
- v -y
L
Condiciones

* Cuando se activa esta funcion, se cancela la funcion "Desvio de Llamadas".
» Un interno con la funcién "No Molestar" activada, puede recibir lamadas del usuario de un
interno que tiene la funcion "No Molestar — Ignorar" activada en la "Clase de Servicio".

Referencias a funciones

Desvio de Llamadas
No Molestar — Ignorar
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No Molestar (NOM) — Ignorar

Permite llamar al usuario de otro interno que ha activado la funcién "No Molestar".

Sirealiza una llamada interna y escucha el tono de No molest ar:
1 1. Disque2.
2 » Espere una respuesta.

Condiciones

* Si escucha el tono de reordenar después de discar 2, significa que esta funcion no esta
activada en su interno.

» Debe marcar 2 dentro de los 10 segundos siguientes de escuchar el tono de No Molestar.

» La programacion de la "Clase de Servicio"determina los internos que pueden realizar esta
funcion.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccién de Programa
[507] Ignorar No Molestar
[601] Clase de Servicio (CDS)

Referencias a funciones
No Molestar (NOM)
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Rellamada, Ultimo Nimero

Memoriza automaticamente el tltimo nimero de teléfono discado para una linea externa y le
permite discar de nuevo el mismo namero.

Funciones de los TLU

1. Levante ehuricular .

1
['
| Eé 2. Disquet.
2
Condiciones

« Pueden memorizarse y volverse a llamar nimeros de hasta 24 digitos, el codigo de acceso a
linea no cuenta.

* Los caracteres*", "#" cuentan como 1 digito.

« Si escucha el tono de ocupado al intentar la rellamada, seleccione otra linea externa y pulse
"H#.

» El nimero memorizado se reemplaza por uno nuevo si se envia al menos un digito a la
linea externa. Si se disca s6lo el acceso a linea externa no se modifica el nUmero discado.
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Respuesta a Llamada Externa desde Cualquier Interno
(REDCI)

Una sefal de llamada enviada desde un altavoz exterior avisa que se ha recibido una llamada
externa. La funcion REDCI permite contestar desde cualquier interno.

1 Mientras escucha un tono desde un altavoz exterior :
[' 1. Levante ehuricular.
| 288
2 2. Disque ehumero de funcion(42).
4 2
3 3. Disque ehumero de altavoz exterior(1) o (1 a 4).
E% - 1 :siestaconectado al KX-TD816
- la4 . si esta conectado al KX-TD1232
n° de altavoz exterior » Se escucha el tono de confirmacion (opcional).

» Lalinea se conecta y puede empezar a hablar.

Condiciones

e Se puede usar esta funcion en los siguientes casos:

a) El numero flotante* de un altavoz exterior debe estar definido como destino de una
linea DIL 1:1. En este caso, todas las llamadas a esta linea seran avisadas.
b) Alguien llama el nimero flotante* de un altavoz exterior a través de la DISA.
c) El ndmero flotante* de un altavoz exterior es el destino de una definicion de Ruta
Interrumpida. En este caso, las llamadas recibidas redirigidas se avisan.
e Se escucha un tono de aviso antes de conectarse a la llamada. Se puede programar para
eliminar el tono.

Referencia de Programacion
e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[xxx] : Direccion de Programa
[407]-[408] Extensién DIL 1:1 — Diurno / Nocturno
[409]-[410] Ruta Interrumpida — Diurno / Nocturno
[813] Definicion de Numeros Flotantes de Funcion
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencia a funciones
Interno Flotante (vea el Manual de Instalacion)

* El Interno Flotante es un nimero de interno virtual para utilizar recursos que deben aparentar como un interno.
Refiérase al Manual de Instalacion.
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Retrollamada Automatica en Ocupado

Cuando el interno o linea externa llamado se encuentra ocupado, disque el codigo de
Retrollamada y cuelgue. Su teléfono sonara cuando la persona a la que llamé termine de

hablar.
Activacion
q Si realiza una llamada y ese scucha el tono de ocupado;
1. Disqueb.
6 » Se escucha un tono de confirmacion y luego el tono de reorden.
2
— 2. Cuelgue ,
» Espere hasta que el teléfono le devuelva la llamada.

Contestacion de una retrollamada interior

1 Si suena el teléfono;
) 1. Levante ehuricular.
non * Se escucha el tono de retrollamada y el interno llamado suena
\] 868

automaticamente.

Contestacion de una retrollamada de Linea Externa

1 Si suena el teléfono;
) 1. Levante ehuricular.
— * Se escucha el tono de libre.
\] 858
2 2. Disque ehumero de teléfonoexterno.
n° de tlfo.
Condiciones

 Si no contesta antes de que suene 4 veces al devolver la llamada (antes de 10 segundos), se
cancela automaticamente esta funcion.

» Sj levanta el microteléfono mientras se encuentra en el modo de retrollamada, se cancela
esta funcion.

« Sila parte a la que llama pasa a estar de nuevo ocupado, mientras se estaba ejecutando la
funcién de Retrollamada, se detiene la funcion pero se ejecuta de nuevo cuando la
extension vuelve a estar desocupada.
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S

Seguridad de Linea de Datos

Esta funcion impide que ninguin tono como la "Llamada en Espera", "Llamada Retenida,
Recuperar" e "Ignorar Ocupado — Interno" interrumpa una llamada en curso. De esta forma

una llamada que envia datos puede procesarse sin interrupciones.

Activacion

1
[l
Y iEe
2
73
® ——
‘v-

Referencias a funciones

. Levante ehuricular .

. Disque ehumero de funcion(730) y1.

» Se escucha el tono de confirmacién y luego el tono de libre.

. Cuelgue

. Levante ehuricular .

. Disque ehumero de funcion(730) yO0.

» Se escucha el tono de confirmacion y luego el tono de libre.

. Cuelgue

Acceso a Llamada Retenida (vea el Manual de Instalacién)
Ignorar Ocupado — Interno

Llamada en Espera

Funciones de los TLU 5-73



S 5.2 Funciones delos TLU

Senal de Interno Ocupad (S10)

Si el interno discado esta ocupado, tres 'bip' informan al interno que hay otra llamada de
interno en espera.

Si realiza una llamada interna y escucha el tono de ocupado:
1. Pulsel.
» Espere una respuesta y hable.

Condiciones

» Para contestar la sefial desde el interno que llama, consulte el apartado "Llamada en
Espera”, en este manual.

 Esta funcion se existe solamente para internos que tienen activadas la funcién "Llamada en
Espera".

» Cuando la parte que llama ha activado la funcion de "Aviso de Llamada con el Auricular
Descolgado”, puede hacer el aviso por el altavoz.

Referencia a funciones

Aviso de Llamada con el Auricular Descolgado
Llamada en Espera

Servicio Nocturno

Este sistema permite utilizar los modos DIURNO y NOCTURNO. El sistema puede
funcionar diferente en los modos diurno y nocturno. El "Servicio Nocturno" solamente puede
ser activado por el interno definido como Operador 1.

Condiciones

« Si se selecciona el modo automético mediante la Programacién de Sistema, los servicios
nocturno / diurno se conmutan automaticamente a una hora predeterminada (la hora de
ajuste de fabrica es 9:00 para servicio diurno y 17:00 para servicio nocturno cada dia de la
semana) mediante un reloj incorporado.

Referencias a funciones

Servicio Nocturno — Activacion / Desactivacion (3.3 / Funciones de Servicio del Puesto de
Operador)
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Timbre Alternativo — Timbre / Voz

Cuando realiza una llamada por el interno puede avisar al interno llamado activando el timbre
0 avisando mediante comunicacién Verbal. La persona a la que llama puede seleccionar el
modo de aviso.

Cambio al modo Aviso mediante comunicacién Verbal

Siinterno llamado est4 ajustado en el modo Aviso mediante Timbre, se
escucha un tono de respuesta.

> 1. Pulse la tecla .

* Se escucha el tono de confirmacidon cuando se conmuta a modo
de Aviso mediante comunicacion Verbal.

Cambio al modo Aviso mediante Timbre

Si el interno llamado esté ajustado en modo Aviso mediante comunicacion

1 Verbal, se escucha tono de confirmacion.
> 1. Pulse la tecla¢ .
e Se escucha un tono de respuesta cuando se conmuta al modo
Aviso por Timbre.
Condiciones

* El ajuste de fabrica es el modo de Aviso mediante Timbre.

e Puede conmutar el modo de aviso deseado solamente una vez durante una llamada.

+ Sila persona llamada utiliza un Teléfono de Linea Unica, solamente existe el modo de
Aviso mediante Timbre.

Referencia a funciones
Llamada Interna
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6 Referencia Rapida

Esta lista esté dividida en las siguientes siete secciones. Consulte cada seccién cuando sea necesario.
1.) Funcionamiento Basico
2.) Programacién de los Internos
3.) Funciones de los TED
4.) Funciones de Servicio del Puesto de Operador
5.) Funciones Especiales de Pantalla (— usuarios de KX-T7235)
6.) Funciones de la Consola DSS
7.) Funciones de los TLU

Cuando activan las funciones "Preferencia de Linea Extena Libre — Salida", "Sin Preferencia — Salida",
0 "Preferencia de Linea Externa", pulse la tecla de INTERCOM después de levantar el auricular para
activar las operaciones siguientes (También puede pulsar directamente la tecla de INTERCOM sin
levantar el auricular) .

e Las funciones marcadas con "*" existen para los teléfonos conectados al sistema KX-TD1232.

1 Funcionamiento Basico U Para Recibir Llamadas
* Descolgar.
<Nota> i
Descolgar : Levante el auricular o pulse SP- _ © bien,
PHONE / MONITOR. « Pulsar directamente una tecla de linea Externa
Colgar:  Cuelgue el auricular o pulse SP- (Contestar, Linea Externa Directa) o INTER-
PHONE / MONITOR. COM.
0 Para hacer Llamadas 2 Programacion de los
— Llamadas Internas Internos
* Descolgar.

« Para entrar en el modo de programacion

* Discar el niumero de interno, o pulsar la tecla (asegurarse que el teléfono esta colgado y en
de DSS.
reposo)
— Llamadas Externas Pulsar| PROGRA @D9
* Descolgar.

«Discar 9 u 81 a 88, o bien pulsar la teclade e Para salir del modo de programacion

Linea Externa. Pulsar:; PROGRA o levantar el auricular.

— 9 : Acceso a Linea, Automatico

— 81-88 :Acceso a linea, Linea ExternaD Asignacién de Llamada — Entrada

. de Grupo (G,-CO) o  Entrar en el modo de programacion.
— Linea LE.: Acceso a Linea, Individual . Discar 2

) I?lsca}r el nimero de telefono. . eDiscar 1, 2 6 3 + nimero de Linea CO.
Si estffl conectado a! KX-TD816/,1.232X. _ 1 Sin Preferencia

O .,Acceso de Linea, Automatico | _ 2 - Preferencia de Timbre

Si est? conectado a! KX-TD816/,12.32X, _ 3+ namero de Linea CO

-0 Acceso de Linea, Automatico - Preferencia de Linea CO
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*Pulsar la tecla STORE.
« Salir del modo de programacion.

[0 Asignacion de Llamada — Salida
* Entrar en el modo de programacion.
*Discar 1.

eDiscar 1, 2, 3 + nimero de Linea CO 6 IN-

TERCOM.
—1: Sin Preferencia
— 2 : Preferencia de Linea CO Libre
— 3 + nuimero de Linea CO
: Preferencia de Linea CO

— INTERCOM
: Preferencia de INTERCOM

*Pulsar la tecla STORE.
 Sa;or del modo de programacion.

[1 Asignacion del Tipo de Tono de

Llamada en Espera
* Entrar en el modo de programacion.
* Discar 5.
*Discar 1 06 2.
—1:Tono en Espera l
— 2 :Tono en Espera 2
*Pulsar la tecla STORE.
« Salirdel modo de programacion.

[J Asignacion de Teclas de Discado de un

Toque
* Entrar en el modo de programacion.
e Discar 3.
*Discar 1 6 2.
—1: Cancelar
— 2 : Activar
e Pulsar la tecla STORE.
« Salir del modo de programacion.

[1 Asignacion de Teclas Programables

— Tecla CONF
* Entrar en el modo de programacion.
* Pulsar la tecla Programable deseada.
*Discar 7.

*Pulsar la tecla STORE.
» Salir del modo de programacion.

— Tecla ACCOUNT

* Entrar en el modo de programacion.
e Pulsar la tecla programable deseada.
* Discar 6.

* Pulsar la tecla STORE.

* Salir del modo de programacion.

— Tecla de Discado de un Toque

* Entrar en el modo de programacion.

* Pulsar la tecla Programable deseada.
*Discar 2 + numero deseado.

* Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

— Tecla de Espera de Mensaje

 Entrar en el modo de programacion.
* Pulsar la tecla CO o DSS deseada.
e Discar 3.

* Pulsar la tecla SAVE.

« Salir del modo de programacion.

—Tecla SAVE

* Entrar en el modo de programacion.

* Pulsar la tecla Programable deseada.
* Discar 5.

* Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

—Tecla de DSS

 Entrar en el modo de programacion.
* Pulsar la tecla CO 6 DSS deseada.
e Discar 1 + numero de interno.

e Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

— Tecla de TRANSFER de Buzén de Voz

* Entrar en el modo de programacion.
* Pulsar la tecla Programable deseada.

e Discar 8 + numero de interno del Buzén de
Voz.

*Pulsar la tecla STORE.
* Salir del modo de programacion.

— Tecla FWD/DND
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e Pulsar la tecla HOLD (FIN).
« Salir del modo de programacion.

e Entrar en el modo de programacion.
« Pulsar la tecla Programable deseada.
* Discar 4.

*Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

— Tecla LE Bucle (L-CO)

[J Programacion de Discado Rapido de

Internos(so6lo KX-T7235)
— Memorizar un namero

* Entrar en el modo de programacion.
*Pulse la tecla CO.

*Discar % .

*Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

Tecla LE Grupo (G-CO)

* Entrar en el modo de programacion.
* Pulsar la tecla LE deseada.

* Discar # + nimero de LE de Grupo (1 a 8).

*Pulsar la tecla STORE.
« Salir del modo de programacion.

Tecla LE unica (S-CO)

 Entrar en el modo de programacion.

* Pulsar la tecla de Funcion (F1 a F10).
* Discar el niumero deseado.

* Pulsar la tecla STORE.

* Salir del modo de programacion.

Memorizar un nombre
 Entrar en el modo de programacion.
e Pulsar la tecla de Funcién (F1 a F10).
* Pulsar la tecla NEXT (S3).
* Entrar el nombre.
— Ver la tabla para entrar cada caracter.

e Pulsar la tecla STORE.

« Entrar en el modo de programacion. _ .
« Salir del modo de programacion.

« Pulsar la tecla Programable deseada.

e Discar 0
namero de linea CO (01 a 8) o (1 a 24).
- 01 a 08: si esta conectado a KX-TD816
- 01 a 24: si esta conectado a KX-TD1232

ePulsar la tecla STORE. Cambio y Cambig Cambio Cambio
. ., Combinacién E1l + E2 + E3 +
« Salir del modo de programacion. Teclas E1 E2 E3
Pulsar
SELECCION
(novde?:es
[0 Asignacion de Timbre Alternativo Teclas ol1]2|3]|4]|5]| s
« Entrar en el modo de programacion. 1 11 Q| q | z z I 2
* Discar 4. 2 2 | A a|B|b | c
*Discar 1 0 2. 3 3| D|d|E|e]|FE f
—1: modo de llamada de Tono 4 4 | G| g | H/|Nh [ i
— 2 : modo de llamada de Voz 5 51 3| ] K| k | L |
e Pulsar la tecla STORE. 6 6 | M | m | N n 0 a
« Salir del modo de programacion. 7 7| Pl p|R r S o
8 8 T t U u vV v
[0 Confirmacion de Conexion de Interno 9 9 |W w | X | x|y ]|y
Propio 0 0 S0 P I
«Entrar en el modo de programacion. X x| L+l - 1= 1<) >
« Discar 6. id # S| %] &[A] (])
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[J Programacion de Interno de fabrica
* Entrar en el modo de programacion.
* Discar #.
*Pulsar la tecla STORE.
* Salor del modo de programacion.

<Ejemplo>
Para seleccionar la letra "K",
Pulsar [5] + [SEL] + [SEL] + [SEL].
O bien
Pulsar [5] + [E2].

[1 Seleccion Auriculares / Cascos

Auriculares
« Entrar en el modo de programacion.
* Discar 9.
eDiscar 16 2.
—1: modo Auriculares
— 2 : modo Cascos Auriculares
e Pulsar la tecla STORE.
« Salir del modo de programacion.

[ Timbre para las Lineas CO
* Entrar en el modo de programacion.

* Pulsar la tecla de Linea Externa deseada.

* Pulsar de nuevo la misma tecla CO.
« Discar el tipo de tono (1 a 8).
*Pulsar la tecla STORE.

« Salir del modo de programacion.

3 Funciones de los TED

[1 Acceso a Funciones Exteriores
Mientras se encuentra conversando;
e Pulsar la tecla R.

(O bien, pulsar la tecla TRANSFER + discar

6.)
* Discar el codigo del servicio deseado.
O bien,

- Mientras utilice el KX-7230 o KX-T7235;

 Pulsar la tecla PREV (S2) mientras se
encuentra conversando.

* Discar el codigo del servicio deseado.

[1 Acceso Directo a Sistema Interno
(DISA)
Llamar a un interno

* Discar el nimero de teléfono DISA.
* Escuchar el mensaje de salida DISA.
e Discar el nimero de interno.

Llamar al exterior

* Discar el numero de teléfono DISA.

» Escuchar el mensaje de salida DISA.

* Discar el codigo de acceso a linea.

¢ (Discar el nimero de cddigo de usuario DISA.)
* Discar el numero de teléfono.

[] Altavoz
— Todos

* Descolgar.
e Discar 32 (6 33) +%.
— Escuchar el tono de confirmacién (opcional).
* Hacer el anuncio.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;

* Descolgar.

e Pulsar la tecla Prestacion (F4).

* Pulsar la tecla External Paging (F1) o Group
Paging (F2).

* Discar .

— Grupo

Para acceder a todos los grupos
simultaneamente
* Descolgar.
* Discar 330.
— Escucha el tono de confirmacion (opcional).
e Hacer el anuncio.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;

* Descolgar.

* Pulsar la tecla Features (F4).

e Pulsar la tecla Group Paging (F2).
* Discar O.
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Para acceder a un grupo particular de
extension

e Descolgar.

* Discar 33 + nimero de grupo de internos (1 a

8).
— Escucha el tono de confirmacion (opcional).
*Hacer el anuncio.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;
e Descolgar.
* Pulsar la tecla Features (F4).
e Pulsar la tecla Group Paging (F2).
* Discar el nimero de grupo de interno.

— Exterior
Para acceder a todos los altavoces
exteriores
e Descolgar.
e Discar 320.

— Escuchar el tono de confirmacién (opcional).

*Hacer el anuncio.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;
e Descolgar.
 Pulsar la tecla Features (F4).
 Pulsar la tecla External Paging (F1).
* Discar O.

Para acceder solamente a una megafonia
en particular
e Descolgar.

» Descolgar.
e Discar 42 + n° de altavoz exterior, 0 43.

— 42 : para contestar una busqueda del altavoz

exterior / REDCI

— 43 : para contestar una busqueda de un
altavoz incorporado.

O bien,
- Cuando utilice el KX-T7235;

Para responder "Altavoz — Exterior"
* Pulsar Features (F4).
* Pulsar CAnswer Ext-Page (F4) + numero de

altavoz externior.
Para responder "Altavoz — Grupo"

* Pulsar Features (F4).
 Pulsar Anwer GRP-Page (F5).

[1 Altavoz y Transferencia

Para Transferir
» Pulsar TRANSFER antes de discar el codigo
de la funcién (32 6 33).

— Comprobar la funcién que desea en el
apartado de "Paging".

[1 Aviso de Llamada con el Auricular

Descolgado (ALAD)

Mientras escucha el tono de ocupado;
e Discar 1.
— Escucha el tono de confirmacion.
e Hablar.

* Discar 32 + nimero de altavoz exterior (1 a 4).

— Escuchar el tono de confirmacion (opcional)f] Aviso Temporizado
*Hacer el anuncio.

. Activar
O bien,
- _ * Descolgar.
- Cuando utilice el KX-T7235; « Discar 761.

e Descolgar.

 Pulsar la tecla Features (F4).
 Pulsar la tecla External Paging (F1).
* Discar el numero de altavoz exterior.

e Entrar la hora (01 a 12).
e Entrar los minutos (00 a 59).
*Discar 00 1.
—0: para AM
—1:para PM
*Discar 00 1.

[ Altavoz — RESPUESTA
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— 0 : para un aviso
—1: para aviso diario
e Colgar.

Cancelar
e Descolgar.
e Discar 760.
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

Confirmar la hora

e Descolgar.
* Discar 762.

[J Bloqueo Electronico de Interno
Bloquear
e Descolgar.
* Discar 77 + Codigo de bloqueo (000 a 999).
* Discar de nuevo el mismo cédigo de bloqueo.
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

Desbloquear
e Descolgar.
e Discar 77 + codigo de bloqueo.
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

[1 Borrar Programacion de un Interno
e Descolgar.
* Discar 790.
— Escucha el tono de confirmacion.
e Colgar.

[0 Buzdn de Voz Integrado en el Sistema

Desviar el Interno al Buzén de Voz

e Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
* Discar el numero del desvio (2 a 5)

— 2 : Desvio de Llamadas - Todas las Llamadas

— 3 : Desvio de Llamadas - Ocupado
— 4 : Desvio de Llamadas - No Contesta
— 5 : Desvio de Llamadas - Ocupado / No

Contesta
e Discar el numero de interno del Buzén de Voz.
— Escuchar el tono de confirmacion.
* Colgar.

Escuchar los mensajes
* Descolgar.

* Pulsar la tecla MESSAGE o discarel nUmero
de interno del Buzén de Voz.

[J Cddigo de Cuenta

— Antes de Discar
* Descolgar.

e Discar 49 [o pulsar la tecla de Cuenta] +
codigo de cuenta (hasta nueve digitos) + #.

O bien,
- Cuando utilice el KX-T7230 o KX-T7235;
* Descolgar.

* Pulsar la tecla ACN (S3).
* Introducir el codigo de cuenta + #.

— Durante o después de una conversacion

Mientras mantiene una conversacion o escucha el
tono de reorden, después de que el interlocutor
haya colgado;

e Pulsar la tecla asignada como Cuenta.

* Entrar el cédigo de cuenta + #.

O bien,

- Cuando utilice el KX-T7230 o KX-T7235;
e Pulsar la tecla ACN (S3).
* Entrar el cddigo de Larga Distancia+ #.

[1 Conexion en Paralelo

* Descolgar.
* Discar 39.
eDiscar 16 0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar
— Escucha el tono de confirmacion.

* Colgar.
O bien,
- Cuando utilice el KX-T7235;
* Descolgar.
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 Pulsar la tecla Features (F4).
e Pulsar la tecla NEXT (S3).
* Pulsar la tecla Parallel On/Off (F1).
*Marcar 1 6 0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar
e Colgar.

00 Conferencia, Abandonada
Mientras se encuentra en el transcurso de una
conversacion con dos personas de afuera;
e Pulsar la tecla CONF.

[0 Conferencia entre 3
Mientras se encuentra en el transcurso de una
conversacion;

* Pulsar la tecla CONF.

* Discar la tercera persona.
*Hable con la tercera persona.
* Pulsar la tecla CONF.

[0 Contestar, Linea Exterior Directa

* Pulsar la tecla CO que destella rapidamente en

rojo.

[1 Conversion de Pulsos a Tonos

* Discar el numero de teléfono (modo impulsos).

e Discar ¥ + #.

« Discar el niumero de teléfono (modo tonos).

[0 Desvio de Llamadas
Activar
—Todas las Llamadas
e Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
e Discar 2 + numero de interno.
e Colgar.

— Ocupado
e Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.

e Discar 3 + numero de interno.
* Colgar.

— No Contesta
* Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
e Discar 4 + niumero de interno.
 Colgar.

— Ocupado / No Contesta
* Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar 5 + niumero de extension.
* Colgar.

—a Linea Externa
* Descolgar.
 Pulsar la tecla FWD/DND.

* Discar 6 + codigo de acceso alinea (9 681 a
88) + numero de teléfono + #.

* Colgar.

— Desplazamiento
- deDSS el interno de destino
* Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
e Discar 7 + su numero de interno.
* Colgar.

Cancelar

— DeDSS la extension origen
* Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
* Discar 0.
* Colgar.

— DeDSS el interno de destino (solo

Desplazamiento y Todas las Llamadas)
* Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
* Discar 8 + su numero de interno.
* Colgar.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;
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Activar

— Todas las Llamadas
e Descolgar.
 Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar la tecla FWD Call All (F3).
» Discar nimero de interno.
e Colgar.

— Ocupado
e Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar la tecla FWD BSY (F4).
» Discar niimero de interno.
e Colgar.

— No Contesta
e Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
* Pulsar la tecla FWD N/A (F5).
» Discar niimero de interno.
e Colgar.

— Ocupado / No Contesta
e Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar la tecla NEXT (S3).

* Pulsar la tecla FWD BSY/NA (F1).

* Pulsar nimero de interno.
e Colgar.

— Desplazamiento

- deDSS el interno de destino;
e Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar la tecla NEXT (S3).

e Pulsar la tecla FWD from Ext (F3).

e Discar su numero de interno.
e Colgar.

—a Linea Externa
e Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
e Pulsar la tecla NEXT (S3).
e Pulsar la tecla DSV to CO (F2).

* Discar cédigo de acceso a linea (9 u 81 a 88) +
namero de teléfono + #.

* Colgar.

Cancelar

— Desde la interno de origen
* Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
* Pulsar la tecla FWD/DND Cancel (F1).
* Colgar.

— Desde el interno de destino (sélo
Desplazamiento y Todas las Llamadas)
* Descolgar.
* Pulsar la tecla FWD/DND.
* Pulsar la tecla NEXT (S3).
* Pulsar la tecla Canc from ext (F4).
* Discar su numero de interno.
* Colgar.

[1 Discado al Descolgar
Programacioén del niumero

* Descolgar.

e Discar 742 + numero de teléfono + #.
— Escucha el tono de confirmacion.
 Colgar.

Activar / Cancelar

* Descolgar.
e Discar 74.
eDiscar1 6 0.
— 1: Para activar
— 0 : para cancelar
— Escuchar el tono de confirmacion.
* Colgar.

Discar

* Descolgar.

[1 Discado de un Toque

* Descolgar.
e Pulsar una tecla de Marcado con Una Sola
Pulsacion.
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[J Discado de un Toque *Pulsar la tecla MRS Sistema (F9).
«Pulsar una tecla de un Toque, DSS, o REDIAI, * Pulsar la tecla de funcion deseada (F1 a F10).
0 SAVE.

[1 Ignorar Ocupado
[0 Discado de NUmero Externo

— Interno

— Acceso a Linea, Automatico * Discar 2 mientras escucha el tono de ocupado.

e Descolgar. O bien

*Discar 9 + numero telefonico. _ - ’

i i . - Mientras utiliza el KX-T7230 o KX-T7235;

—Acceso a Linea, Linea Exterior de Grupo « Pulsar la tecla IGNO (S2) mientras escucha el

(Grupo CO) tono de ocupado.

* B_escolgga: ) ] delineacola Linea Externa

8)|scar NUMETo de grupo de finea (1a * Pulsar la tecla CO mientras escucha el tono de
' . L ocupado.

* Marcar el nimero telefénico.
— Acceso a Linea, Individual [0 Ignorar Ocupado — Impedir

* Descolgar. Activar/ Desactivar

* Pulsar una tecla LCO. - Descolgar

* Discar un namero telefonico. « Discar 73:,;

*Discar 106 0.
—1: para activar
— 0 : para desactivar

* Descolgar. — Escucha el tono de confirmacion.
* Discar 30 + n° de discado rapido de interno (0 « Colgar.
a 9) + numero de teléfono + #.

— Escuchar el tono de confirmacion.

[1 Discado Rapido del Interno
Memorizar el nimero de teléfono

[J Liberar Privacidad

* Colgar. * Avisar al otro usuario que va a unirse a la
Discar conversacion.
«Descolgar. e Pulsar la tecla CO correspondiente.
« Discar 3% +n° de discado rapido de interno . * El usuario del otro interno pulsa la tecla CO
) que destella rapidamente en verde.
O bien

e Pulsar la tecla MRS Ext (F8).

., — Mantener una conversacion mientras
* Pulsar la tecla de funcién deseada (F1 a F10).

retiene otra llamada
. L. . *Pulsar la tecla TRANSFER.
[J Discado Rapldo del Sistema (MRS) (Pulsando esta tecla alterna entre las dos llamadas)

e Descolgar. ., .
— Mantener una conversacion mientras

* Pulsar la tecla MARC.AUT./STORE. retiene una llamada interior de forma
e Discar el numero de MRS (00 a 99). exclusiva.
O bien *Pulsar la tecla HOLD.

- Cuando utilice el KX-T7235;
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(Pulsando esta tecla alterna entre las dos llamadas)
— Mantener una conversacion mientras
retiene otra llamada de forma exclusiva

e Pulsar la tecla HOLD.
e Pulsar la tecla CO o INTERCOM.

(Destella lentamente en rojo)
(Pulsando esta tecla alterna entre las dos llamadas)

[ Llamada Aparcada
Activar

Durante una conversacion;
e Pulsar la tecla TRANSFER.
— Escucha el tono de confirmacion.

» Descolgar.
 Discar 4% .

— Grupo
* Descolgar.
* Discar 40.

— Dirigida
* Descolgar.

e Discar 41 + niUmero de intenro.
O bien

- Cuando utilice el KX-T7235;
* Pulsar la tecla Features (F4).
* Pulsar la tecla Group Pickup (F3).

« Discar 52 + nimero de zona de aparcado (0 a 9).

— Escucha el tono de confirmacion.
e Colgar.
O bien
- Cuando utilice el KX-T7235 (solamente el
Operador 1);
Durante una conversacion;
* Pulsar la tecla Features (F4).

* Pulsar dos veces la tecla NEXT (S3) para entrar

en la lista exclusiva.
* Pulsar la tecla Call Park (F1).

[] Llamada, Captura Impedida

Activar / Cancelar
* Descolgar.
* Discar 720.
*Discar1y0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar
— Escucha el tono de confirmacion.
* Colgar.

*Discar el nimero de zona de estacionamientqj Llamada de Operador

Recuperar
e Descolgar.

* Descolgar.
* Discar O.

e Discar 52 + nimero de zona de estacionamiento. ¢Discar 06 1.

O bhien

- Cuando utilice el KX-T7235 (solamente el
Operador 1);
Durante una conversacion;

* Pulsar la tecla Features (F4).

 Pulsar dos veces la tecla NEXT (S3) para entrar

en la lista exclusiva.
e Pulsar la tecla Call Park (F1).
« Discar el nimero de zona de aparcado.

[J Llamada, Captura
— Linea Externa

—0: Operador 1
—1: Operador 2

[ Llamada de Portero Automatico

Contestar una llamada de Portero
* Descolgar.

Llamar al Portero Automatico
* Descolgar.
e Discar 31
Numero de portero automético (1 a 2) o (1 a 4).
— 162 : siestaconectado al KX-TD816
— 1la4 : siestaconectado al KX-TD1232

Referencia Rapida 6-11



6 Referencia Rapida

Para abrir la puerta (internos programados)

e Descolgar.
* Discar 55

Numero de portero automatico (1 a 2) o (1 a 4).
© si esta conectado al KX-TD816 [ Llamada Retenida, Recuperar

. si esta conectado al KX-TD1232  Recuperar una llamada externa retenida

- 162

— la4
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

Para abrir la puerta mientras habla con el
portero automatico

e Discar 5.

— Escucha el tono de confirmacion.

e Colgar.

[ Llamada en Espera
Activar / Cancelar
e Descolgar.
e Discar 731.
eDiscar1 6 0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar
— Escuchar el tono de confirmacion
e Colgar.

00 Llamada Interior
e Descolgar.
e Discar el nimero de interno.

[J Llamada Retenida

Mientras se encuentra en el transcurso de una

conversacion;
e Pulsar la tecla HOLD.

Recuperar una llamada retenida
- Eninterno que retiene

e Pulsar la tecla de CO 6 INTERCOM (destella

lentamente en verde).

[0 Llamada Retenida, Exclusiva

Mientras se encuentra en el transcurso de una

conversacion;
e Pulsar HOLD dos veces.

Recuperar

— Solamente en el interno que retiene

 Pulsar la tecla de CO 6 INTERCOM (destella
moderadamente en verde).

- deDSS otro interno:

* Pulse la tecla de CO (destella lentamente en
rojo).
Recuperar una llamada de
intercomunicacion retenida
- deDSS otro interno:

* Descolgar.
* Pulsar 51 + nimero de interno que retiene.

[ Llamada, Transferir a Interno

— Transferencia de Llamada Anunciada
Mientras mantiene una conversacion;
e Pulsar la tecla TRANSFER.
e Discar el nUmero de interno.
* Esperar una respuesta y hacer el anuncio.
 Colgar.

— Transferencia de Llamada sin Anunciar
Mientras mantiene una conversacion;

e Pulsar la tecla TRANSFER.

e Discar el numero de interno.

* Colgar.

[0 Llamada, Transferir a Linea Exterior

— Transferencia de Llamada Anunciada
Mientras mantiene una conversacion;
e Pulsar la tecla TRANSFER.
e Pulsar la tecla de CO.
e Discar el nimero de teléfono.
* Esperar una respuesta y anunciar.
 Colgar.

[1 Mensaje en Ausencia

Activar
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Mensaje 1. "Will Return Soon"
e Descolgar.
* Discar 7501.
e Colgar.

Mensaje 2. "Gone Home"
e Descolgar.
* Discar 7502.
e Colgar.

Mensaje 3. "At ext numero de interrio
e Descolgar.
* Discar 7503 + numero de intenro.
e Colgar.

Mensaje 4."Back athord'
e Descolgar.
* Discar 7504.
« Ajustar la hora (00a 23).
e Ajustar los minutos (00 a 59).
e Colgar.

Mensaje 5."Out Until fecha
e Descolgar.
* Discar 7505.
e Ajustar el mes (01 a 12).
e Ajustar el dia (01 a 31).
e Colgar.

Mensaje 6."In a Meeting"
e Descolgar.
* Discar 7506.
e Colgar.

Mensaje 7, 8 y 9. (No estan asignados)
e Descolgar.
* Discar 7507 a 7509.
— 7507 : para el Mensaje 7
— 7508 : para el Mensaje 8
— 7509 : para el Mensaje 9

e Introducir los parametros (si se requiere).

e Colgar.

Cancelar
e Descolgar.
* Discar 7500.
e Colgar.
O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235.

Activar

* Descolgar.

* Pulsar la tecla Features (F4).

» Para pasar a la siguiente lista pulsar la tecla
NEXT (S3).

e Pulsar la tecla Absent Message On (F4).

* Discar el niumero de mensaje (1 a 9).

* Introducir los parametros (si se requiere).

 Colgar.

Cancelar
* Descolgar.
e Pulsar la tecla Features (F4).
 Para pasar a la siguiente lista pulsar la tecla
NEXT (S3).
e Pulsar la tecla Absent Message Off (F5).
* Colgar.

[J Mensaje en Espera

Activar
* Descolgar.
 Discar 701 + numero de interno.
* Colgar.
O bien,
- Cuando utilice el KX-T7235;
* Descolgar.

e Pulsar la tecla Features (F4).

 Para pasar a la siguiente lista pulsar la tecla
NEXT (S3).

e Pulsar la tecla Message On (F2).

* Discar el numero de interno.

— Si el interno esta ocupado o0 no contesta,
e Pulsar la tecla MESSAGE.
— Escuchar el tono de confirmacion.
Colgar.

Cancelar
* Descolgar.
e Discar 700 + numero de interno.
— Escuchar el tono de confirmacién
* Colgar.
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O bien,

- Cuando utilice el KX-T7235;
e Descolgar.
* Pulsar la tecla Features (F4).

 Para pasar a la siguiente lista pulsar la tecla

NEXT (S3).
* Pulsar la tecla Message Off (F3).
e Discar el nimero de interno.

Comprobar y Seleccionar un Mensaje por el

Receptor

* Pulsar la tecla MESSAGE repetidamente hasta

gue el mensaje deseado aparezca.

» Descolgar.

e Pulsar la tecla FWD/DND.

e Pulsar la tecla Do Not Disturb (F2).
— Escuchar el tono de confirmacion.
* Colgar.

Cancelar
* Descolgar.
e Pulsar la tecla FWD/DND.
* Pulsar la tecla FWD/DND Cancel (F1).
— Escucha el tono de confirmacion.
 Colgar.

Devolver la llamada a la persona que envia [ No Molestar (NOM) — Ignorar

el mensaje
e Descolgar.

e Pulsar la tecla MESSAGE, o discar 702.

Borrar todas las llamadas por parte del
receptor

e Descolgar.
e Discar 700 + su numero de interno.

[0 Muasica Ambiente
Activar / Cancelar
- Asegurarse que el teléfono esta colgado.
e Discar 1.
O bien,
- Cuando utiliza el KX-T7230 o0 KX-T7235;
e Pulsar la tecla MUS (E3).

[J No Molestar (DND)
Activar / Desactivar
e Descolgar.
 Pulsar la tecla FWD/DND.
eDiscar1 6 0:
—1: para activar
— 0 : para desactivar
— Escuchar el tono de confirmacion.

e Colgar.
O bien,
- Mientras utilice el KX-T7235;
Activar

e Discar 2 mientras escucha el tono de No
Molestar.

O bien,

- Mientras utiliza el KX-T7230 O KX-T7235;
e Pulsar la tecla IGNO (E2).

[1 Rellamada

— Automatica
* Descolgar con tecla SP-PHONE.
* Pulsar la tecla REDIAL.

— Numero Memorizado
Discar

* Descolgar.

* Pulsar la tecla SAVE.
— Ultimo Numero

* Descolgar.

e Pulsar la tecla REDIAL.
Memorizar

Durante una conversacion o con el tono de
ocupado;

e Pulsar la tecla AUTO DIAL/STORE.

e Pulsar la tecla SAVE.

* Descolgar.

[ Respuesta a Llamada Externa deDSS

Cualquier Interno (REDCI)

* Descolgar.
*Discar 42
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Numero de la altavoz exterior (1) o (1 a 4).

— 1: siesta conectado al KX-TD816

— la4d : siestaconectado al KX-TD1232

[] Respuesta con Manos Libres
Activar / Desactivar

- Asegurarse que el teléfono esta colgado;
e Pulsar la tecla AUTO ANSWER/MUTE.

[0 Retrollamada Automatica en
Ocupado
Activar
Mientras escucha el tono de ocupado;
e Discar 6.
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.
O bien,

- Cuando utiliza el KX-T7230 o KX-T7235;

e Pulsar la tecla RTRLL (S3) mientras escucha

el tono de ocupado.
— Escucha el tono de confirmacion.
e Colgar.

Contestar una retrollamada interior
e Descolgar.

Contestar una retrollamada exterior
e Descolgar.
e Discar el niumero de teléfono.

[J Seguridad de Linea de Datos
Activar/ Cancelar
e Descolgar.
e Discar 730.
eDiscar1 6 0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar
— Escucha el tono de confirmacion.
e Colgar.

[] Sefal de Interno Ocupado (BSS)
Mientras escucha el tono de ocupado;
e Discar 1.

« Espere una respuesta.
O bien,

- Cuando utilice el KX-7230 o KX-T7235;

e Pulsar la tecla BSS (S1) mientras escucha el
tono de ocupado.

[1 Servicio Nocturno

Comprobar el modo en curso
- Asegurarse de que el teléfono se encuentra libre y
colgado.

* Pulsar #.

— Solo debe Activar / Desactivar el Operador
1.

[1 Silenciar el Micr6fono

Activar/ Desactivar
- En el modo manos libres;
Mientras se encuentra conversando;
e Pulsar la tecla AUTO ANSWER/MUTE.

[1 TeclaR

Para realizar otra llamada sin colgar el
microteléfono

e Pulsar la tecla FLASH.
* Discar el nimero de teléfono.

[1 Timbre Alternativo — Timbre / oz

Alternating

— Si el interno llamado esta en el modo de
Aviso por Timbre;
e Pulsar¥, cuando escuche el tono de llamar.
— Escucha el tono de confirmacion.
(ElI modo de Aviso por Voz se activa)

O bien,

- Cuando utilice el KX-T7230 o KX-T7235;

* Pulsar la tecla Voice (S3), después de escuchar
el tono de llamar.

—Si el interno llamado se encuentra en el
modo de Aviso por Voz

e Pulsar¥, cuando escuche el tono de
confirmacion.
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— Escuchar el tono de confirmacion. e Pulsar la tecla STORE para parar la grabacion
(El modo de Aviso por Timbre se activa) (Se reproduce el mensaje).
O bien, * Pulsar _Ia tecla STORE o espere que termine el
mensaje.
- Cuando utiliza el KX-T7230 o KX-T7235; «Colgar.
e Pulsar la tecla Tone (S2), después de escuchar O bien

el tono de confirmacion. N
- Cuando utilice el KX-T7235;

e Pulsar la tecla Features (F4).

e Pulsar la tecla NEXT (S3) dos veces.
e Pulsar la tecla OGM (F5).

* Discar el nimero de mensaje.

» Grabar el mensaje.

e Pulsar la tecla STORE para detener la
grabacion (se reproduce el mensaje).

[ Transferencia al Buzén de Voz
Si la llamada le retorna:

* Pulsar la tecla de transferencia al Buzén de
Voz.

e Discar el n° de interno.

4 Funciones de Servicio del « Pulsar la tecla STORE o esperar a que termine
Puesto de Operador el mensaje.
 Colgar.

La siguientes funciones pueden ser realizadas

: ) Reproducir (sélo el Operador 1)
por los internos asignados como operador.

» Descuelgue.
* Discar 362 + n° de mensaje.
O bien

- Cuando utilice el KX-T7235;
e Pulsar la tecla Features (F4).

[0 Control Remoto de Bloqueo de
Interno (sélo el Operador 1)

e Pulsar la tecla PROGRAM + 99.

) D!scar 0. i _ e Pulsar la tecla NEXT (S3) dos veces parair a
* Discar el nimero de interno. la lista exclusiva.
— Numero de interno: para un interno. « Pulsar la tecla OGM Playback (F4).

— % : para todos los internos.
*Discar 10 2.

— 1 : para desbloquear

— 2 : para bloquear

e Discar el niumero del mensaje.

[1 MUsica de Fondo — Exterior

«Pulsar la tecla STORE. Activar / Cancelar (solo el Operador 1)
*Pulser la tecla PROGRAM. * Descolgar.
* Discar 35.
[J Mensaje Bienvenida O bien
Grabacion (solo el Operador 1) — Cuando utilice el KX-T7235;
« Descolgar. e Pulsar la tecla Prestacion (F4).
«Discar 361 + n° de mensaje Bienvenida (1 a4).  *Pulsar la tecla NEXT (S3) dos veces.
—1: para el mensaje DISA 1 * Pulsar la tecla External Music On/Off (F3).
— 2 : para el mensaje DISA 2 *Colgar.
— 3 : para el mensaje de Aviso Temporizado
— 4 : no estéa asignado [J Servicio Nocturno Activar / Cancelar
— Escucha rel tono de confirmacion. (solo el Operador 1)
* Grabar el mensaje. « Descolgar.
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* Discar 78.

*Discar 16 0.
—1: para activar
— 0 : para cancelar

[1 Directorio de Internos

Si esta conectado al KX-TD816/1232C/NZ;
1. PulseExtension (F3).

*Colgar. 2. Pulsando la teclex deseada.
O bien <Ejemplo> para seleccionar B pulse F1.
- Cuando utilice el KX-T7235; =1
* Pulsar la tecla Features (F4). L)) AB KL
. C MN
. Pul_sar la tecla_l NEXT (S3) dos veces para ir a DE OPQRES |
la lista exclusiva. FG s
* Pulsar la tecla Night On/Off (F2). HIJ T-Z
*Discar 1 6 0. MENL)

—1: para activar
— 0 : para cancelar

* Colgar. <Ejemplo> Para seleccionar Barbara, pulse F5.
Alberto Basilio
. . Alfredo Beatriz
5 Funciones Especiales de Alicia Bernabe
_ Ana Carlos
Pantalla (KX-T7235) - ot
MENU ANTE __ SIGU

Funciones EspecialesKX-T7235

— Directorio de Internos / Discado Répido de
Interno / Discado Réapido del Sistema (MRS) /
Lista de Llamadas / Menu de Acceso a las
Funciones del Sistema

3. Pulsando la teclax deseada.

Si esta conectado al KX-TD816/1232BX/HK/

ML/X;

1. PulseExtension (F3).
2. Pulsando la teclex deseada.
<Ejemplo> para seleccionar AB pulse F1.

e Pulsar 'Ia tecla requerida de acuerdo con los 2B TN
mensajes de la pantalla. cb oPQ
« El funcionamiento se realiza siguiendo los EF RST
mensajes de la pantalla. GHI uvw
JK XYZ

MENU

— Después de pulséix;
3. Pulsando la teclex deseada.
<Ejemplo> Para seleccionar Barbara, pulse F5.

Alberto Basilio
Alfredo Beatriz
Alicia Bernabe
Ana Carlos
Barbara Cristina
MENU ANTE SIGU,
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[ Discado Rapido de Internos O Discado Rapido del Sistema (MRS)
1. PulseSTE Speed(F8).

2 Pulsando la teclx deseada. Si esta conectado al KX-TD816/1232C/NZ;

<Ejemplo> para seleccionar Panasonic, pulse F7. 1. PulseSYS SpeedF9).
— Después de pulsar Fx;

[ ————— 1

| Alemania Almacen | 2. PuIsando la teclax desgada.

| Muelle Panasonic | <Ejemplo> para seleccionar CD pulse F2.

Ministerio ~ Movil

I Valencia Banco I AB KL

| Bilbao Casa | C MN

| MENU NEXT | DE OPQ

I I [Fa]| Fo S

| I Pulse NEXT (S3) para ver las | F5 KlllléNU T-Z | F10

pantallas de nimeros y nombres

: alternativamente. :

| 074916282000 7440017 [F6 | | — Despues de pulsar Fx;

| 4961940 934259300 |LE7] I 3. Pulsando la teclex deseada.

| 914117755 908636465  ([F8 | <Ejemplo> Para seleccion@arlos, pulse F1.

| 956553230 3952723 [F9 | |

944116500 8881234

! MENU PREV___NEXT ! Carlos Dalmases

I I

L N Cecilia Delegacion

—————————————— Central Dinamarca
Comercial Dublin
Cuenca Durango
MENU PREV___ NEXT
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Si esta conectado al KX-TD816/1232BX/HK/ [ MenU de Acceso a las Funciones del

ML/X;

1. PulseMRS Sistema(F9).

— Después de pulsar Fx;
2. Pulsando la teclax deseada.

<Ejemplo> para seleccionar CD pulse F2.

F5

AB

CD

EF
GHI
JK
MENU

LMN
OPQ
RST
uvw

XYZ

S
— Después de pulsar Fx;

3. Pulsando la teclex deseada.

<Ejemplo> Para seleccion@arlos, pulse F1.

F10

TT|m|m
[Ce]|[eedIEN]{{e)]
(@)

Carlos Dalmases

Cecilia Delegacion

Central Dinamarca

Comercial Dublin

Cuenca Durango
MENU PREV NEXT

[] Lista de Llamadas

1. Pulse Lista de Llamadas (F5).
2. Pulsando la teclax deseada.

<Ejemplo> para seleccionar 111 pulse F2.

[F1]

F2

m|mim
Bl

111
0987654

MENU

1234567890

000111222333
100200300400500

CLR

F

||| m
[Co[eeRIEN] [o)]
O

Sistema

1. PulseFeatures(F4).

2. Pulse la tecla de Fx deseada.
<Ejemplo> para seleccionar External Paging
pulse (F1) y disque el numero adicional (0 a 4).

External Paging (-0-4)
Group Paging ( -0-8)
Group Pickup
Answer Ext-Page  ( -1-4)
Answer GRP-Page (=T
MENU PREV NEXT]

» Menu de Acceso a las Funciones del Sisteriea
visualiza y le permite acceder a las funciones del
sistema.:

1) Conexion en Paralelo
2) Llamada Estacionada(solo el Operador 1)
3) Llamada Captura, dentro del Grupo
4) Altavoz (y Respuesta) — Exterior
5) Altavoz (y Respuesta) — Grupo
6) Mensaje en Espera
7) Mensaje en Ausencia
8) Mensaje Bienvenida (sélo el Operador 1)
9) Musica de Fondo — Exterior (s6lo el Operador
1)
10) Servicio Nocturno (solo el Operador 1)

Pulsando la tecla DSV/NOM, después de descolgar,
aparece una nueva pantalla. Desde ella, puede
acceder a nuevas funciones del sistema.

1) Desvio de Llamadas

2) No Molestar (DND)

— Vea la seccién 1.6 Funciones Especiales de
Pantalla.

— Para Musica de Fondo — Exterior, Servicio
Nocturno, y Mensaje Bienvenida, vea la seccién 3.3
Funciones de Servicio del Puesto de Operador.

— Para Desvio de Llamadas y No Molestar, vea la
seccion 3.2 / Funciones de los TED.
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6 Funciones de la Consola SDI

La consola SDI debe ir siempre emparejada a un
teléfono especifico. Es necesaria la
Programacion del Sistema. Ver el Manual de
Instalacion para la programacion.

» Descolgar el teléfono en pareja.
e Pulsar la tecla DSS o PF de la consola.

[0 Transferencia de Llamada
Durante una conversacion;

e Pulsar la tecla TRANSFER + DSS.

— Transferencia de Llamada de un Toque

[0 Programacion de Internos
— Definicion de nimeros de internos

e Pulsar la tecla PROGRAM + discar 99.
e Pulsar la tecla DSS deseada.
e Discar 1.
 Discar el nUmero de interno deseado. 7
e Pulsar la tecla STORE.
e Pulsar la tecla PROGRAM.

— Definicién de Discado de un Toque
e Pulsar la tecla PROGRAM + 99.
e Pulsar la tecla PF deseada.
e Discar 2.

* Discar el codigo de acceso a linea (9 6 81 a 88)
+ namero de teléfono.

e Pulsar la tecla STORE.
e Pulsar la tecla PROGRAM.

— Definicion de Acceso de un Toque para
las Funciones del Sistema
e Pulsar la tecla PROGRAM + 99.
e Pulsar la tecla PF deseada.
e Discar 2.
« Discar el nUmero de funcién deseado.
e Pulsar la tecla STORE.
e Pulsar la tecla PROGRAM.

Durante una conversacion;

e Pulsar la tecla DSS de la consola.
 Colgar.

Funciones de los TLU

Si la funcion de "Discado al Descolgar“esta
activa, cualquier discado debe empezar antes del
tiempo de espera (de fabrica, 1 seg.)

Para cambiar este tiempo, ver la Programacion
del Sistema del Manual de Instalacion.

[l Acceso a Funciones Exteriores
Mientras se encuentra conversando;

e Pulsar el gancho de colgar o la tecla FLASH.
*Discar 6 + el codigo del servicio deseado.

[1 Acceso Directo a Sistema Interno
(DISA)
Llamar a un interno

e Discar el nimero de teléfono DISA.
* Escuchar el mensaje de bienvenida DISA.
e Discar el nimero de interno.

Llamar afuera

(] Discado Directo de Internos
e Descolgar el teléfono en pareja.
e Pulsar la tecla DSS de la consola.

[0 Discado de un Toque
e Descolgar el teléfono en pareja.
*Pulsar la tecla DSS o PF de la consola.

* Discar el numero de teléfono DISA.

* Escuchar el mensaje de salida DISA.

* Discar el codigo de acceso a linea.

* (Discar el numero de codigo de usuario DISA.)
* Discar el numero de teléfono.

[ Altavoz
[0 Acceso de un Toque para las — Todos
Funciones del Sistema + Descolgar.

 Discar 32 (6 33) +x.
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— Escuchar el tono de confirmacion (opcional). * Pulsar TRANSFERIR antes de discar el codigo
*Hacer el anuncio. de la funcion (32 6 33).
— Compruebearla funcién que desea en el
— Grupo

apartado de "Altavoz".
Para acceder a todos los grupos

simultaneamente
e Descolgar.
* Discar 330.
— Escucha el tono de confirmacién (opcional).

[0 Aviso de Llamada con el Auricular
Descolgado (ALAD)

Mientras escucha el tono de ocupado;

«Hacer el anuncio. *Discar 1. _ 5
— Escucha el tono de confirmacion.

Para acceder a un grupo particular de « Hablar.
interno

*Descolgar. , [J Aviso Temporizado

e Discar 33 + nimero de grupo de internos (1 a .

8). Activar
— Escuchar el tono de confirmacion (opcional). * Dgscolgar.
«Hacer el anuncio. * Discar 761.
_  Ajustar la hora (01 a 12).
— Exterior

* Ajustar los minutos (00 a 59).
Para acceder a todos los altavoces externos «Discar 0 6 1.

* Descolgar. —0:para AM

* Discar 320. —1:paraPM

— Escuchar el tono de confirmacion (opcional). eDiscar 06 1.

* Hacer el anuncio. — 0 : para un aviso
Para acceder solamente a un altavoz en —1:para aviso diario
particular * Colgar.

« Descolgar. Cancelar

e Discar 32 + nimero de altavoz exterior (1) o (1 « Descolgar.

a4). « Discar 760.

— 1: siesta conectado al KX-TD816

— 1la4 : siestaconectado al KX-TD1232.
— Escuchar el tono de confirmacion (opcional).
e Hacer el anuncio.

— Escucha el tono de confirmacion.
* Colgar.

[J Bloqueo Electrénico de Interno

[] Altavoz— RESPUESTA Bloquear
* Descolgar. * Descolgar.
« Discar 42 + n° de altavoz exterior, 0 43. *Discar 77 + Caédigo de blogueo (000 a 999).
— 42 : para contestar una blsqueda por altavoz < Discar de nuevo el mismo cédigo de blogueo.
exterior / REDCI — Escucha el tono de confirmacion.
— 43 : para contestar una busqueda por altavoz < Colgar.
incorporado

Desbloquear

* Descolgar.

U Altavoz y Transferencia * Discar 77 + codigo de blogqueo.

Para Transferir
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— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

[J Borrar la Programacion de Interno

e Descolgar.
e Discar 790.
— Escucha el tono de confirmacion.

e Colgar.

[J Buzon de Voz Integrado en el Sistema
Desviando la extension al Buzén de Voz

e Descolgar.

e Discar 710 + el numero del desvio (2 a 5).

* Discar el niumero de teléfono (modo tonos).

[1 Desvio de Llamadas
Activar

— Todas las Llamadas
» Descolgar.
e Discar 7102 + nimero de interno.
* Colgar.

— Ocupado
* Descolgar.
e Discar 7103 + nimero de interno.
 Colgar.

— 2 : Desvio de Llamadas - Todas las Llamadas — No Contesta

— 3 : Desvio de Llamadas - Ocupado

— 4 : Desvio de Llamadas - No Contesta
— 5 : Desvio de Llamadas - Ocupado / No

Contesta

e Discar el niumero de interno del Buzén de Voz.

— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

Escuchar los mensajes
e Descolgar.

e Discar el nimero de interno del Buzén de Voz.

[0 Codigo de Cuenta

e Descolgar.

e Discar 49 + codigo de cuenta (hasta nueve

digitos) + #.

[1 Conferencia entre 3

Mientras se encuentra en el transcurso de una

conversacion;

« Pulsar el gancho de colgar o la tecla FLASH.

« Discar la tercera persona.
*Hable con la tercera persona.

« Pulsar el gancho de colgar o la tecla FLASH.

e Discar 3.

[0 Conversiéon de Impulsos a Tonos

* Descolgar.
e Discar 7104 + ndamero interno.
* Colgar.

— Ocupado / No Contesta
* Descolgar.
* Discar 7105 + namero de interno.
* Colgar.

—a Linea Externa

* Descolgar.

* Discar 7106 + cAdigo de acceso a linea (9 6 81
a 88) + numero de teléfono + #.

* Colgar.

— Sigueme

— desde el interno de destino;
» Descolgar.
e Discar 7107 + su numero de interno.
* Colgar.

Cancelar

— Desde el interno de origen

* Descolgar.
* Discar 7100.
 Colgar.

— Desde el interno de destino (sdlo
Desplazamiento y Todas las Llamadas)

« Discar el nimero de teléfono (modo impulsos). ~ *DPescolgar.

e Discar ¥ + #.

e Discar 7108 + su nUmero de interno.
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« Colgar. [J Discado Rapido del Sistema (MRS)
* Descolgar.
[ Discado al Descolgar «Discar % + n° de MRS (00 a 99).
Programacion del nimero
*Descolgar. [J Ignorar Ocupado

e Discar 742 + numero de teléfono + #.
— Escucha el tono de confirmacion.

— Interno
* Discar 2 mientras escucha el tono de ocupado.

*Colgar.
Activar / Cancelar [J Ignorar Ocupado — Impedir
. D?SC0|gar- Activar / Desactivar
. D!scar 74,- « Descolgar.
eDiscar 16 0. e Discar 733.
— 1 : Para activar eDiscar 16 0.

— 0 : para cancelar

_ ., — 1 : para activar
— Escuchar el tono de confirmacion.

— 0 : para desactivar

* Colgar. — Escuchar el tono de confirmacion.

Discar « Colgar.
e Descolgar.

[0 Llamada, Alternativa
[] Discado de Numero Externo Mantener una conversacion mientras

— Acceso a Linea, Automatico retiene otra llamada
« Descolgar. * Pulsar el soporte del auricular o la tecla R para
«Discar 9 + nimero telefénico. alternar entre las llamadas.

— Acceso a Linea, Grupo de Linea Externa

(Grupo Principal) [J Llamada Aparcada

« Descolgar. Activar '
«Discar 8 + nimero de grupo de linea externa (1 Durante una conversacion;
a 8). * Pulsar el gancho de colgar o la tecla R.
« Discar el niumero telefénico. — Escucha el tono de confirmacion.
* Discar 52 + numero de zona de aparcado (0 a
[0 Discado Réapido de Interno 9). -
. , , — Escucha el tono de confirmacion.
Memorizar el niumero de teléfono « Colgar
« Descolgar. '
« Discar 30 + n° de discado rapido de interno+ ~ Recuperar
numero de teléfono + #. * Descolgar.
— Escuchar el tono de confirmacion. *Discar 52 + namero de zona de aparcado.
e Colgar.
Discar [J Llamada, Captura
« Descolgar. —Linea Externa
* Discar 3% + n° de discado rapido de interno. * Descolgar.
 Discar 4% .
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— Grupo * Colgar.
* Descolgar. Para abrir la puerta mientras habla con el
* Discar 40. portero automatico
— Dirigida * Pulsar el gancho de colgar o la tecla R.
« Descolgar. * Discar 5.
e Discar 41 + nimero de interno. — Escuchar el tono de confirmacion.
 Colgar.

0 Llamada, Captura Impedida

Activar / Desactivar [ Llamada en Espera

Activar/ Cancelar

e Descolgar.
 Discar 720. * Descolgar.
eDiscar 10 0. e Discar 731.
— 1 : Para activar Discar 10 0. _
— 0 : Para cancelar — 1 : para activar
— Escucha el tono de confirmacion. — 0 : para cancelar
« Colgar. — Escuchar el tono de confirmacion
* Colgar.
[ Llamada de Operador _
« Descolgar. [0 Llamada Interior
« Discar 0. * Descolgar.
eDiscar06 1. e Discar el nUmero de interno.
— 0 : Operador 1 .
—1: Operador 2 [0 Llamada Retenida
Mientras mantiene una conversacion;
O Llamada de Portero Automéatico « Pulsar el gancho de colgar o la tecla R.
Contestar una llamada de Portero * Discar 50. _ 5
Automatico — Escuchar el tono de confirmacion.
» Descolgar. * Colgar.
Llamar al Portero Automatico Recuperar
« Descolgar — desde el interno que retiene;
« Discar 31. * Descolgar.
e Discar 50.

NUmero de portero automético (1 a 2) o (1 a 4).
— 162 : siestaconectado al KX-TD816 )
— la4 : siestaconectado al Kx-TD1232L] Llamada Retenida, Recuperar
Recuperar una llamada externa retenida
— desde otro interno:

» Descolgar.

* Discar 53 + numero de Linea externa retenida.

Para abrir la puerta (internos programados)
e Descolgar.
* Discar 55.
Numero de portero automatico (1 a 2) o (1 a 4).
— 162 : siestaconectado al KX-TD816 Recuperar una llamada externa retenida
— 1la4 : siestdconectado al KX-TD1232. - desde otro interno:
— Escucha el tono de confirmacion. * Descolgar.
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e Discar 51 + nimero de interno que retiene.

[0 Llamada, Transferencia a Interno

— Transferencia de Llamada Anunciada

Mientras mantiene una conversacion;

* Pulsar el gancho de colgar o la tecla R.

* Discarel nimero de interno.

* Esperar una respuesta y hacer el anuncio.

e Colgar.

— Transferencia de Llamada sin Anunciar

Mientras mantiene una conversacion;

« Pulsar el soporte del auricular o la tecla R.

e Discar el nimero de interno.
e Colgar.

[J Mensaje en Ausencia
Activar

Mensaje 1. "Will Return Soon"
e Descolgar.
* Discar 7501.
e Colgar.

Mensaje 2. "Gone Home"
e Descolgar.
* Discar 7502.
e Colgar.

Mensaje 3. "At Ext numero de interrio
e Descolgar.
* Discar 7503 + numero de intenro.
e Colgar.

Mensaje 4."Back athord'
e Descolgar.
* Discar 7504.
* Ajustar la hora (00 a 23).
e Ajustar los minutos (00 a 59).
e Colgar.

Mensaje 5."Out Until fecha
e Descolgar.
* Discar 7505.
e Ajutar el mes (01 a 12).
e Ajustar el dia (01 a 31).
e Colgar.

Mensaje 6."In a Meeting"
* Descolgar.
* Discar 7506.
* Colgar.

Mensaje 7, 8 y 9. (No estan asignados)
* Descolgar.
* Discar 7507 a 7509.
— 7507 : para el Mensaje 7
— 7508 : para el Mensaje 8
— 7509 : para el Mensaje 9
* Introducir los parametros (si se requiere).
 Colgar.

Cancelar
* Descolgar.
* Discar 7500.
* Colgar.

[J Mensaje en Espera
Activar
* Descolgar.
e Discar 70.
eDiscar1 6 0.
— 1 : para activar
— 0 : para cancelar
— Discar el niumero de interno.
* Colgar.

Devolver la llamada a la persona que envia
el mensaje

* Descolgar.
* Discar 702.

Borrar todas las llamadas por parte del
receptor

* Descolgar.
e Discar 700 + su numero de interno.

[1 No Molestar (DND)

Activar / Cancelar
* Descolgar.
e Discar 710.
eDiscar1 6 0:
— 1 : para activar
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— 0 : para desactivar o [ Sefal de Interno Ocupado (SIO)
— Escuchar el tono de confirmacion. Mientras escucha el tono de ocupado;
*Colgar. « Discar 1.

« Esperar una respuesta.

[0 No Molestar (DND) — Ignorar

* Discar 2 mientras escucha el tono de No (] Timbre Alternativo — Timbre / Voz
Molestar.

— Si el interno llamado esta en el modo de
Aviso por Timbre;
e Pulsar¥, cuando escuche el tono de llamar.
— Escuchar el tono de confirmacion.
(El modo de Aviso por Voz se activa)

[0 Rellamada, Ultimo Numero
e Descolgar.

e Discar #.

—Si el interno llamado esta en el modo de
Aviso por Voz

e Pulsar¥, cuando escuche el tono de

[J Respuesta a Llamada Externa desde
Cualquier Interno (REDCI)

. D_escolgar. , _ confirmacion.
e Discar 42 + numero de la Altavoz exterior (1) — Escuchar el tono de confirmacion
0(1a4). '

S (El modo de Aviso por Timbre se activa)
— 1: siesta conectado al KX-TD816

— la4 : siestaconectado al KX-TD1232.

00 Retrollamada Automatica en
Ocupado
Mientras escucha el tono de ocupado;
e Discar 6.
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.

Contestar una retrollamada interior
e Descolgar.

Contestar una retrollamada exterior
e Descolgar.
e Discar el niumero de teléfono.

[0 Seguridad de Linea de Datos

Activar / Cancelar
e Descolgar.
e Discar 730.
eDiscar1 6 0.
— 1 : para activar
— 0 : para cancelar
— Escuchar el tono de confirmacion.
e Colgar.
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Ejemplos de Pantalla

Ejemplos

| Set Time & Date

<parpadeante>

[Jan1 12:00AM

| Jan 1 1993 FRI

| 123:

| 123:Juan Ribero

| 234: Busy
| 456: DND
| 567. Free

| 345: MDM Access

| 1234567890

| Panasonic

| 950-1001PP123458&

| - 123:Juan Ribero

* Ajuste de Fabrica
— Aparece solo en la pantalla del Administrador.

«El dia y la hora no estan ajustados (ajuste de fabrica).
«El dia y la hora no estan ajustados (ajuste de fabrica).
— Pulsando* cuando esta colgado cambia entre esta pantalla
y la del ejemplo (2).
*Hace o recibe una llamada interna, sin nombre asignado.
*Hace o recibe una llamada interna, con nombre asignado.

* Confirma la programacion de tecla de DSS o MESSAGE.

* Interno de destino ocupado.

* El interno de destino ha activado No Molestar.

* Est4 siendo llamado por Retrollamada en Ocupado.

* El destino es el modem de acceso remoto.

* Recibe un lamado de afuera con nimero ID* de la persona.
*ID de la persona que llama

Contiene informacioén de la persona que llama: el nombre y nUmero de
teléfono, en la linea externa especial para recibir este servicio. Es
necesario estar abonado al servicio de identificacién de llamadas.
Consulte el Manual de Instalacion.

« Confirmacion de programacion de las teclas REDIAL, SAVE o
Discado de un Toque.

*Hace o recibe una llamada interna, con nombre definido, después
de transferir la llamada.
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[~ CO02

| - 234: Busy

| - 456: DND

| Account

| Alarm 10:15AM

| Alarm  10:15AM

*

| Alarm Cancelled

| Alarm Noy Stored

| All Call Page

| At Ext %%%

| Bakc at %%:%%

| BGMOn

| BGM Off

|  Busy

| Busy Ovrde Allow

e lamada externa una vez transferida.

« El interno destino esta ocupado, después de transferir.

* El interno de destino ha activado No Molestar, después de la

transferencia.
* Confirmacion de programacion del Cédigo de Cuenta.
* Programacion o aviso de Aviso Temporizado (una vez).
* Confirmacion de Aviso Temporizado.

* Programacion o aviso de Aviso Temporizado (diario).

» Confirmacion de Aviso Temporizado.

* Aviso Temporizado cancelado.

 Confirma Aviso Temporizado no grabado.

* Acceso a Altavoz de Grupo + Exterior

* Mensaje de Ausencia 3

*Mensaje de Ausencia 4

» Se escucha la musica de fondo.

» Cancelado la musica de fondo.

* El recurso esta ocupado.

 Permite la funcion de Ignorar Ocupado.

Apéndice
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| Busy Ovrde Deny

| C. Pickup Allow

| C. Pickup Deny

| Call Parket at 1

| Call Waiting Off

| Call Waiting On

| Callback Ext1234

| Callback CO 01

| Callback TRG 1

| CallbackCO  *

[ coo1l

| CO01 0:01'15

[ CO01&CO02

| COO03: Free

| COinUse

* Niega la funcién de Ignorar Ocupado.

» Cancela impedir la captura de llamadas.

* Impedir la captura de llamadas.

e Llamada aparcada.

* Cancela la llamada en espera.

* Admite llamadas en espera.

* Retrollamada activada.

* Retrollamada activada.

* Retrollamada activada.

* Retrollamada activada.

— Sin lineas CO libres.

e Linea exterior CO libre capturada.

*Duracioén de la llamada externa.

* Conferencia con dos lineas externas.

« Esté siendo llamado por Retrollamada en Ocupado.

e Llamada con recuperacion de retencién
- Conferencia, Abandonada

«La linea externa deseada esta ocupada.
(Recuperacion de linea externa)
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| CO Not Assigned |

| CONT RNGOFF BGM |

| Contrast = *** |

| Data Mode Off |

| Data Mode On |

| Day Mode |

| Do Not Disturb |

| Door 1 Open |

| Door Phonel |

| E123 & CO 01 |

| E123 & E234 |

| ENTER ACCNT Code |

| Ext Data Clear |

| External BGM Off |

| External BGM On |

La linea externa deseada esté restringida (no asignada).

 El volumen del timbre esta a cero.

* Ajuste del contraste.

» Cancelada la seguridad de datos.

* Activada la seguridad de datos.

» Modo diurno (cancelar modo nocturno).

- Servicio Nocturno

* Activada la funcion de No Molestar (DND).
* Confirmar la programacion de la tecla de FWD/DND.

 Apertura de la puerta con eel Portero Automatico.

e Hacer o recibir una llamada del Portero Automatico.

 Conferencia con una linea externa y un interno.

e Conferencia con dos internos.

e Pulsar la tecla ACCOUNT.

— Cdadigo de Cuenta.

* Ejecutar el borrado de datos de interno.

e Eliminar la muUsica ambiente del Altavoz.

— Musica de Fondo — Exterior

* Activar la musica de fondo del Altavoz.
— Musica de fondo — Exterior

Apéndice
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| Extrnal Page All | » Acceso a Altavoz — Exterior (a todos los altavoces)
| Extrnl Page 1 | » Acceso a Altavoz — Exterior (altavoz especifico)
| FWD(AIl) Ext123 | « Activar el Desvio de Llamada — Todas las Llamadas.

« Confirmar la programacion de la teclas FWD/DND.

| FWD(N/NA) Ext123 | « Activar el Desvio de Llamada — Ocupado / No Contesta.
« Confirmar la programacion de la teclas FWD/DND.

| FWD(BSY) Ext123 |  Activar el Desvio de Llamada - Ocupado.
* Confirmar la programacion de la teclas FWD/DND.

| FWD(CO) 91201431 | » Activar el Desvio de Llamada - a Linea Externa.
* Confirmar la programacion de la teclas FWD/DND.

| FWD(From) Ext123 |  «Activar el Desvio de Llamada — Desplazamiento.

| FWD(NA) Ext345 | « Activar el Desvio de Llamada — No Contesta.
 Confirmar la programacioén de la teclas FWD/DND.

| FWD Cancel E 123 | » Cancelar Desvio de Llamada — Desplazamiento a otro interno.

| FWD/DND Cancel | » Cancelar Desvio de Llamadas o No Molestar.

| Gone Home | *Mensaje de ausencia 2.

| Group Page 1 | e Acceso a Altavoz — Grupo (a un grupo en particular)

| Group Page All | ¢ Acceso a Altavoz — Grupo (todos los internos)

| Handset:  ** | *VVolumen del Auricular.

| Headset: ** | *Volumen del Casco Auricular, en el modo de Cascos Auriculares.
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| Ina Meeting

| Locked NO. :123

| Message Cancel

| MW at Ext 1234

| MW Not Accepted

| MW Cancel :E1234

| MW Cancelled

| Night Mode

| No Held Call

| No Incoming Call

| Not Valid

| OGM 1 Play:28

| OGM1 Rec.:12

| Out Until %%/%%

| Parallel Off

* Mensaje de ausencia 6.

* Activar el bloqueo de interno.

e Cancela el mensaje de ausencia.

» Activado un mensaje en espera.

* No aceptado el mensaje en espera.

* Mensaje en espera cancelado para el interno.

e Cancelado su propio mensaje en espera.

* Modo Nocturno (cancela el modo diurno)

*No hay llamadas retenidas.

— Siintenta recuperar una llamada retenida o aparcada.

*No hay llamadas recibidas.

—Si intenta capturar una llamada recibida.

* Funcion ilegal.

* Durante la reproduccion del mensaje de bienvenida.

* Durante la grabacion del mensaje de bienvenida.

* Mensaje de ausencia 5.

» Cancelar la conexion en paralelo.
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| Parallel On

| Parkat0 N/A

| RCL:Juan Ribero

[ RCL Ext 1234

| Restricted

| Ringer:  ***

| SP = kkkkkkkkkkhkk

| Transfer to CO

| Unlocked

| Will Return Soon

* Conexion en paralelo.

e Aparcado de llamada no completado.

e Llamado por rellamada de transferencia, con nombre.

— Transferencia de llamadas.

e Llamado por rellamada de transferencia, sin nombre.

— Transferencia de llamadas.

«La llamada de salida esta restringida.

*Volumen del timbre.

*Volumen del altavoz.

 El destino de la transferencia es un nimero externo.

* El bloqueo electrénico de interno ha sido eliminado.

*Mensaje de ausencia 1.

Ejemplos de Programacion de Extension

| Account

| C.W.. Tone 1

| Clear Ready?

| CO-01

Canference

*Tecla ACCOUNT.

* Seleccién de tono de llamada en espera.

*Borrado de la programacion de interno.

* Asignacion de linea exterior Unica (S-CO).

 Asignacién de la tecla CONF (Conferencia).
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| EXT123:Lock

| EXT123:Unlock

| EXTx :  xxkx

[EXT-123

| FWD/DND

| Hands-free:Off

| Hands-free:On

| Handset

| Headset

[ Jack02<=>EXT102

| Loop-CO

| Message Waiting

| Not Stored

| Pref.In:CO-02

| Pref. In :No

Pref. In :Ring

* El interno esté bloqueado.

* El interno no esté bloqueado.

* Todos los internos estan libres.

e Tecla DSS definida.

* Tecla FWD/DND definida.

« Esta cancelado el modo de manos libres.

 Esta activo el modo de manos libres.

» Seleccidon de modo auricular.

» Seleccion del modo de casco auricular.

* Confirmacion de conexion fisica a nimero de interno.

* Tecla de linea externa definida (L-CO).

e Tecla MESSAGE definida .

* Sin programacion definida .

* Preferencia de linea de entrada.

* Sin preferencia de linea de entrada.

* Preferencia de linea que suena de entrada.

Apéndice
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| Pref. Out :CO-02 | «Preferencia de linea de salida.

|PREF.OUT:ICM | «Preferencia de linea de salida interna.

|PREF.Out:lde | < Preferencia de linea de salida externa libre.

| Pref.Out:No | +Sin preferencia de linea de salida.

|Save | «Tecla MEMORIZAR definida .

| Tone Call | «Seleccion de aviso de llamada por timbre.

|Tone Type-2 | * Seleccidn de tipo de timbre de linea exterior.

|TRK GRP-3 | *Tecla de lineas de grupo (G-CO) definida .

|[VTR-101 | eTecla de transferencia al Buzén de Voz definida .

|Voice Call | * Seleccion de aviso de llamada por voz.

1092-555-2111 | «Tecla de discado de un toque definida .
Condiciones

« Si los caracteres en la pantalla exceden de 16 posiciones, se muestra el caracter "&" a la
derecha de la pantalla.

 La duracion de la llamada sélo aparece en la pantalla durante una llamada. El inicio de
contador de las llamadas de salida puede programarse.

« Cuando confirme la programacion de una tecla, asegurese de pulsar el boton con el teléfono
colgado. Si activa la funcion de "Discado de un toque”, el discado empezara al pulsar las
teclas FP (funcién programable), SDI, MEMORIZAR o RELLAMADA.
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Lista de NUmeros de Funciones

Los numeros listados a continuacion son los ajustes de fabrica iniciales. Hay nimeros de
funcion fijos y programables. Para modificar los nUmeros programables, siga el
procedimiento descrito en la seccion "Programacion del Sistema" en el Manual de

Instalacion.

Numeros de Funcion Flexibles

Funcién Inicial Digitos Adicionales Requeridos
816 1232
Bloque de internos: ler ciento 1
Blogue de internos: 20 ciento 2 0a9,00a99 0a9,00a99
Blogue de internos: 3er a 16avo ciento — 0a9,00a99 0a9,00a99
Acceso a Funciones Exteriores 6 0a9,00a99 0a9,00a99
Altavoz — Todos 320633 ¥ *
Altavoz — Grupo 33 0/1-8 0/1-8
Altavoz — Respuesta de Grupo 43
Altavoz — Exterior 32 0/1 0/1-4
Altavoz — Respuesta a Exterior / REDCE 76 1 1-4
Aviso Temporizado; activar / 76 1 +hhmm* + (0/1) + (0/1) | 1+ hhmm* + (0/1) + (0/1)
cancelar / confirmar 77 000-999 x2 000-009 x 2
Bloqueo Electrénico de Interno; activar / 7 (000 - 999) 000 - 999
cancelar 790

Borrar Programacion de Interno 49
Cabdigo de Cuenta 39 Cédigo de Cuenta + #(99)] Coddigo de Cuenta + #(99
Conexion en Paralelo; activar / cancelar 710 1/0 1/0
Desvio de Llamadas; activar / cancelar 710 2-6/0 2-6/0
Desvio de Llamadas — Desplazamiento 74 718 718
Discado al Descolgar 2+n°tel. +#/1/0 2+n°tel. +#/1/0
Discado de Numero Exterior 9 1/0 1/0
— Acceso a Linea, Automatico / ARS 8
— Acceso a Linea, Linea Exterior de Grupo | 3% 1-8 1-8
Discado Réapido de Interno 30 0-9 0-9
Discado Rapido de Interno— Grabar * (0-9)+nCtel. +# (0-9)+n°tel. +#
Discado Rapido del Sistema (para TLU) 733
Ignorar Ocupado — Impedir; activar / cancelar 52 1/0 1/0
Llamada Aparcada, / Recuperar 4% 0-9 0-9
Llamada, Captura de Linea Exterior 40
Llamada, Captura dentro del Grupo 41
Llamada, Captura Dirigida 720 INT. (n° de interno) INT. (n° de interno)
Llamada, Captura Impedida; activar / cancelar 0 1/0 1/0
Llamada de Operador 061 061

)
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Funcién Inicial Digitos Adicionales Requeridos
816 1232
Llamada de Portero Automatico / Abrir 31/55 162 1-4
Puerta
Llamada en Espera; activar / cancelar 731 1/0 1/0
Llamada Retenida 50
Llamada Retenida, Recuperar; exterior / intgriop3 / 51
Mensaje en Ausencia; activar / cancelar 750 1-9/0 1-9/0
Mensaje en Espera;
activar / cancelar / retrollamada 70 1+EXT/0+EXT/2| 1+EXT/0+EXT/2
Mensaje Bienvenida; grabar / reproducir 36 1/2
MUsica de Fondo — Exterior; activar / cancglar 35
No Molestar (NOM); activar / cancelar 710 1/0 1/0
Rellamada, Ultimo Numero (para TLU) #
Seguridad de Linea de Datos; activar / cancelar 730 1/0 1/0
Servicio Nocturno; activar / cancelar 78 1/0 1/0

*1 Sélo para los teléfonos conectados al sistema KX-TD1232.

*2 hhmm
hh : horas (00 - 12)
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Numeros de Funcién Fijos

Funcion Inicial

Mientras se escucha el tono de ocupado
Aviso de Llamada con el Auricular 1
Descolgado (ALAD)

Ignorar Ocupado 2
Retrollamada Automatica en Ocupado 6
Sefal de Interno Ocupado (SI0) 1

Mientras se escucha el tono de No Molesta
No Molestar — Ignorar 1

Mientras realiza una Llamada o Habla

Conferencia a 3 3
Conversion de Impulsos a Tonos *#
Delimitador de Codigo de Cuenta #199
Abrir Puerta 5
Llamada Alternativa - Timbre / Voz %

Cuando el teléfono esté colgado

Cambio de indicacién Hora / Fecha *

Musica de Fondo; activar / cancelar 1

Indicacion de modo Dia / Noche #
Condiciones

« Los numeros de interno pueden ser de dos a cuatro digitos de longitud. Cualquier nUmero

puede ser el primer o segundo digito. Para definir el nUmero del interno, consulte el Manual
de Instalacion.

» Los numeros de funciones flexibles solamente pueden ser discados durante el tono de libre.

e Cuando se incluyen en el nimero de funcion los caracterés "#", no seré posible
acceder a la funcion si el teléfono sélo disca por impulsos.

Referencia de Programacion

e Programacion del Sistema — Manual de Instalaciéon
[003] Definir Numeros de Interno
[100] NuUmeracion Programable
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Lista de Tonos

<TONO>

Tono de confirmacion 1

Tono de confirmacion 2

Tono de confirmacion 3

Tono de confirmacion 4

Tono de discado 1

Tono de discado 2

Tono dediscado 3

Tono de discado 4

Tono de ocupado

Tono de reorden

Tono de retrollamada

Tono de No Molestar

R

Ji]

n

n
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<TONO>

<TIMBRE>
interno/retencion de interno

LIamadas de afueralretencion
delinea externa

Auto/Aviso Temporizado
Timbre de retrollamada

Llamadas de
Llamadas de Portero

Tono de espera de llamada 2
Tono de espera de llamada 2
(Linea externa)

(Interno)
Alarma de retencién
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Resolucion de Problemas

Si se produce un corte eléctrico ...

Su Sistema KX-TD816 0 KX-TD1232AG le permite conversaciones entre determinadas
lineas exteriores e internos concretos (Transferencia en caso de Corte Eléctrico), y mantiene
los datos del sistema.
Transferencia en Caso Corte Eléctrico

Se conectan extensiones concretas automaticamente a determinadas lineas exteriores. Esto
proporciona comunicacion entre las siguientes extensiones y lineas exteriores :
<KX-TD816>

La linea exterior 01 se conecta al interno de la clavija numero 01

La linea exterior 02 se conecta al interno de la clavija numero 02

La linea exterior 05 se conecta al interno de la clavija namero 09

La linea exterior 06 se conecta al interno de la clavija numero 10
<KX-TD1232>

La linea exterior 01 se conecta al interno de la clavija nimero 01

La linea exterior 02 se conecta al interno de la clavija nUmero 02

La linea exterior 03 se conecta al interno de la clavija numero 09

La linea exterior 04 se conecta al interno de la clavija namero 10

La linea exterior 09 se conecta al interno de la clavija numero 17

La linea exterior 10 se conecta al interno de la clavija nimero 18

Las demas conversaciones se cortan durante un corte eléctrico.

Los TED no pueden utilizarse en un corte eléctrico. Los TED con un conmutador de corte
eléctrico y los TLU pueden funcionar en un corte eléctrico si el sistema esta apagado.
Cuando vuelve la electricidad, su sistema restablece automéaticamente el funcionamiento
manteniendo los datos anteriores del sistema en lo posible.
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Problema

Causa Probable

Solution Possible

No se escucha nada en el

modo manos libres

Esta seleccionado el modo
auriculares.

Cuando no utilice cascos auriculares
fije el modo en "auriculares".

Vea la seleccion "Seleccion auricular
Cascos auriculares" en la Programag
de Interno (seccion 2) o el "Ajuste
Inicial" (Seccion 1.1).

No suena el timbre

* El volumen del timbre est3
en "OFF".

| » Sitbe el Volumen del timbre en un
valor mas alto. Vea la seccion "Ajus
Inicial" (Seccion 1.1).

La pantalla destella:

IMAN FECHA Y HORA

| ENE 01 12:00AM

| ENE 01 1993 VIE

El reloj interno no funciona
bien.

Consulte con su Distribuidor
Autorizado Panasonic.
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